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UVODNA POZNAMKA

Vsetky Clenské Staty sa dohodli na tom, Ze pri posudzovani Ziadosti o vyvoz poloziek uvedenych
vo schvalenom Spoloénom zozname vojenského materialu EU sa budu riadit’ spoloénou poziciou
Rady 2008/944/SZBP, ktorou sa vymedzuju spolo¢né pravidla upravujice kontrolu vyvozu
vojenskej technoldgie a materialu. Ciel'om spolo¢nej pozicie je tiez zlepSit' vymenu informacii
medzi ¢lenskymi $tatmi a umoznit’ im, aby navzajom lepsie pochopili svoje politiky kontroly

vyvozu.

Pouzivatel'ska prirucka ma pomdct’ clenskym Statom pri uplatiiovani spolo¢nej pozicie. V ziadnom
pripade spolo¢ntl poziciu nenahradza, ale je sthrnom dohodnutych usmerneni pre vyklad jej kritérii

a vykonavanie jej clankov. Je ur¢end najma tradnikom, ktori udel'uji vyvozné licencie.

Tato pouzivatel'ska prirucka sa bude pravidelne aktualizovat’. Najnovsia verzia bude k dispozicii

na webovom sidle Europskei sluzby pre vonkajsiu ¢innost’.
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https://www.eeas.europa.eu/eeas/disarmament-non-proliferation-and-arms-export-control-0_en

KAPITOLA 1 — LICENCNE POSTUPY

Oddiel 1: NajlepSie postupy v oblasti dokumentacie 0 koncovom pouZiti a pouZzivatelovi

1.1. Ak ¢lensky stat v suvislosti s vyvozom poloziek uvedenych na Spolo¢nom zozname

vojenského materidlu EU vyzaduje dokumentaciu o koncovom pouziti a pouzivatel'ovi, tato

dokumentécia by mala obsahovat’ niekol’ko spolo¢nych tidajov. Niektoré tidaje moze Clensky

Stat vyzadovat’ podl'a vlastného uvazenia.

1.2. Dokumentacia o koncovom pouziti a pouzivatel'ovi by mala obsahovat aspon tieto tidaje:

udaje o vyvozcovi (aspont meno, adresu a obchodné meno),

udaje o koncovom pouzivatel'ovi (aspon meno, adresu a obchodné meno). Pokial’ ide
o vyvoz firme, ktora tovar opatovne predava na miestnom trhu, za koncového
pouzivatela sa povazuje tato firma,

krajina kone¢ného urcenia,

opis vyvazaného tovaru (druh, vlastnosti) alebo odkaz na ¢islo zmluvy uzatvorenej

s organmi krajiny kone¢ného urcenia alebo na ¢islo objednavky uvedené v tejto zmluve,
mnozstvo a/alebo hodnota vyvézaného tovaru,

podpis, meno a postavenie koncového pouZivatel'a a v prislusnych pripadoch
certifikacného orgéanu,

datum osvedc¢enia koncového pouzivatela,

vo vhodnych pripadoch dolozka o kone¢nom vyuziti a/alebo o zakaze opdtovného
vyvozu,

udaj o kone¢nom vyuziti tovaru,

vo vhodnych pripadoch zavizok, Ze vyvazany tovar sa nepouZije na iné nez uvedené
ucely,

vo vhodnych pripadoch zavizok, Ze tovar sa nevyuzije pri vyvoji, vyrobe ani nasadeni
chemickych, biologickych ani jadrovych zbrani alebo rakiet, ktoré mozu tieto zbrane

prenasat’.
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1.3. K udajom, ktoré ¢lensky $tat mozZe vyzadovat’ podl'a vlastného uvédZzenia, okrem iné¢ho patri:

e zavizok, ze:
— tovar sa pouzije na civilné ucely,
— tovar sa stane sucast'ou iného tovaru,

— tovar sa opat’ vyvezie do urcitej krajiny,

e dolozka o zdkaze opdtovného vyvozu tovaru, na ktory sa vztahuje osvedcenie koncového

pouzivatela. Tato dolozka mdze okrem in¢ho:

obsahovat’ vSeobecny zakaz opidtovného vyvozu,

— ustanovit,, Ze opdtovny vyvoz je mozny len s pisomnym stthlasom orgénov krajiny,
ktora tovar pdvodne vyviezla,

— umoznit’ opitovny vyvoz bez predchadzajuceho suhlasu organov vyvazajicej krajiny
do niektorych krajin uvedenych v osvedceni koncového pouzivatela,

— zavdzok konecného prijemcu/koncového pouzivatel'a, ze vyvezeny tovar sa opitovne

netransferuje neopravnenému internému koncovému pouzivatel'ovi,
¢ vo vhodnych pripadoch podrobné udaje o sprostredkovatelovi,

e ak osvedcenie koncového pouzivatela vystavila vldda krajiny urcenia tovaru, organy
vyvazajucej krajiny toto osvedcenie overia, aby potvrdili pravost’ podpisu a pravomoc

podpisaného zaviazat’ sa v mene svojej vlady,

e zavidzok, ze tovar sa bude pouzivat’ len v stilade so zdsadami stanovenymi
medzinarodnym humanitarnym pravom a néstrojmi medzinarodného prava v oblasti

Pudskych prav,

e zaviazok konecného prijemcu, ze vyvazajucemu Statu na poziadanie poskytne osvedcenie

o overeni dodavky,
e sthlas konecného prijemcu/koncového pouzivatela s kontrolami na mieste,

e zaruky koncového pouzivatela o jeho schopnosti bezpecne riadit’ zbrane a municiu

vratane jeho schopnosti bezpecne riadit’ zasoby, v ramci ktorych sa bude tovar skladovat’,

e ak osvedc¢enie/vyhlasenie vydava vladny organ, osobitné ¢islo tohto

osvedc¢enia/vyhlasenia.
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Pri posudzovani a sledovani vyvozu poloZiek na Spoloénom zozname vojenského materialu EU
ma zasadny vyznam kontrola kone¢ného vyuzitia a koncového pouzivatel’a vratane kontroly
splnenia poziadavky tykajucej sa osvedéenia koncového pouzivatela. Clenské $taty by pri
takejto kontrole mali zohl'adnovat’ existujiice osvedcené postupy v tejto oblasti a v oblasti

dokumentacie tykajucej sa koncového pouzivatela, najmai tieto dokumenty:

Eur6pska tnia

e Rozhodnutie Rady (SZBP) 2021/38 z 15. januéra 2021, ktorym sa stanovuje spolo¢ny

pristup, pokial’ ide o prvky osvedceni koncového pouzivatel’a v suvislosti s vyvozom

ruénych a l'ahkych zbrani a ich municie

Wassenaarske usporiadanie

e Bezne pouzivané zaruky o kone¢nom vyuzivani — konsolidovany orienta¢ny zoznam

(schvalené na plenarnom zasadnuti v roku 1999; zmenené na plenarnom zasadnuti
v roku 2005)

e Uvod kontrol koncovych pouzivatelov/koncového pouzitia pri vyvoze vojenského

materidlu zaradeného na zoznam (schvalené na plendrnom zasadnuti, 3. jula 2014)

OBSE

e Priruc¢ka najlepSich postupov pre ru¢né a 'ahké zbrane,

e Standardné prvky osved&eni koncovych pouzivatel'ov a overovacie postupy pre vyvoz

RLZ

e Vzor osvedcéeni koncového pouzivatela pre ruéné a 'ahké zbrane
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https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/38/oj/eng
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/38/oj/eng
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2021/38/oj/eng
https://www.wassenaar.org/app/uploads/2019/consolidated/02End-Use-Assurances-Commonly-Used-Consolidated-Indicative-List.pdf
https://www.wassenaar.org/app/uploads/2019/consolidated/End-User-Use-Controls-Export-ML-Equipment.pdf
https://www.wassenaar.org/app/uploads/2019/consolidated/End-User-Use-Controls-Export-ML-Equipment.pdf
https://www.osce.org/fsc/13616?download=true
https://www.osce.org/fsc/16941?download=true
https://www.osce.org/fsc/16941?download=true
https://www.osce.org/secretariat/83178

Oddiel 2: Posudzovanie Ziadosti o zaClenenie a opdtovny vyvoz

2.1. Podobne ako pri vSetkych ziadostiach o licenciu ¢lenské Staty v plnom rozsahu uplatiuju
spolo¢nt poziciu na ziadosti o licenciu pre tovar, o ktorom sa vie, Ze sa ma stat’ sicast’ou
vyrobkov uréenych na opédtovny vyvoz. Pri posudzovani tychto ziadosti vSak ¢lenské Staty

okrem iného zohl'adnia:

1)  politiky kontroly vyvozu a t¢innost’ systému kontroly vyvozu v krajine, kde dojde

k zacleneniu;
i1)  vyznam svojich vzt'ahov s touto krajinou v oblasti obrany a bezpec¢nosti;

iil) materidlny vyznam a dolezitost’ tovaru vo vztahu k tovaru, ktorého sa ma stat’ sucast’'ou,
a vo vztahu ku kazdému konec¢nému vyuzitiu hotovych vyrobkov, ktoré by mohlo

vyvolat’ obavy;

iv)  ako l'ahko sa da tovar alebo jeho dolezité Casti odstranit’ z tovaru, ktorého sa maju stat’

sucast’ou;

v)  oficialneho prijemcu vyvazaného tovaru.
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Oddiel 3: Kontrola ex post (nasledna): overovanie dokladov, kontrola na mieste, overovanie

po doruceni

3.1.

Hoci kritéria spolo¢nej pozicie sa nad’alej zameriavaju najmé na fazu kontroly pred udelenim
licencie, doplnkovym néstrojom vnutrostatnej politiky kontroly vyvozu zbrani méze byt aj

overovanie dokladov alebo kontroly po doruceni.

Opatrenia po doruceni, napr. kontroly na mieste, st uzito¢nymi nastrojmi, ktoré pomahaja
predchadzat’ odklananiu v ramci prijimajacej krajiny alebo opitovnému vyvozu

za neziaducich podmienok, ¢o plati aj pre overovanie dokladov a osved¢eni.

Vsetky tieto nastroje mozu prispiet’ k dosiahnutiu vysledovatelnosti vyvazaného materialu
od vyrobcu az po kone¢ného pouzivatel'a s cielom v €o najvacSej moznej miere zabranovat
odklananiu, nezelanému pouzitiu, nezakonnému obchodovaniu alebo nedodrziavaniu
akychkol'vek zaruk stanovenych v kontrolnych dokladoch, alebo takéto konanie odhal'ovat’.
Dolezité je komplexné zohl'adnenie dvojstrannych vzt'ahov a zvrchovanosti, pricom vsetky
navrhované opatrenia sa budu vzdy vykondvat’ so stthlasom orgdnov dovazajliceho Statu

a v spolupréaci s nimi.

Na tento ucel by osved€enie koncového pouzivatel'a s odkazom na ¢lanok 5 spolo¢nej
pozicie mohlo obsahovat’ doloZku o overeni vyvozu: ustanovenie, v ktorom sa organy
dovazajucej krajiny zavédzuja ur€it’ spolu s vnatrostatnymi organmi kontroly vyvozu
mechanizmus overovania a monitorovania, ktory umozni naslednu kontrolu vyvazaného

tovaru.

Pri navrhovani a uplatiiovani opatreni po doruceni by ¢lenské Staty mali zohl'adnit” existujtci

stbor osvedcenych postupov tykajlcich sa takychto opatreni.

V zaujme dobrovolnej vzajomnej vymeny dostupnych informécii sa ¢lenské Staty, ktoré
uplatiiuju opatrenia po doruceni, vyzyvaju, aby informovali partnerov o svojich skusenostiach
v tejto oblasti a o poznatkoch vSeobecného zaujmu, ktoré ziskali v stivislosti s opatreniami po

dorudeni.
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Oddiel 4: Vyvoz materialu, ktory podlieha kontrole, na humanitarne tcely

4.1. Clenské staty niekedy zvazuju povolenie vyvozu poloziek zo Spoloéného zoznamu
vojenského materialu EU na humanitarne G&ely za okolnosti, ktoré by mohli inak na zaklade
kritérii stanovenych v ¢lanku 2 spolocnej pozicie viest' k jeho zamietnutiu. V oblastiach, kde
sa prave ukoncil konflikt, m6zu niektoré polozky vyznamne prispiet’ k zaru¢eniu bezpecnosti
civilného obyvatel'stva a k hospodarskej obnove. Tento vyvoz nemusi vzdy zodpovedat’
kritériam. Podobne ako kazdy iny vyvoz sa bude posudzovat’ individualne. Clenské §taty
budi vyzadovat’ primerané zaruky proti zneuzitiu vyvazaného materialu, vo vhodnych

pripadoch ustanovenia o jeho vrateni.
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Oddiel 5: Vymedzenie pojmov

Na ucely spolo¢nej pozicie sa uplatituja tieto vymedzenia pojmov:
e  tranzit*: pohyb, pri ktorom tovar (vojensky material) len prechadza tizemim c¢lenského
Statu,

e  prekladdka®: tranzit, ktory zahfna fyzické vyloZenie tovaru z dovazajuceho dopravného
prostriedku a jeho nasledné opatovné nalozenie (vacsSinou) na iny, vyvazajuci dopravny

prostriedok;

e v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 spolocnej pozicie 2003/468/SZBP su ,,Cinnosti

sprostredkovania‘“ ¢innosti 0sob a subjektov:

i. ktoré dojednévaju alebo zabezpecuju transakcie, ktoré mozu vyzadovat’ prevod
(transfer) poloziek na Spolo¢nom zozname vojenského materialu EU z tretej krajiny
do inej tretej krajiny alebo

ii. ktoré tieto polozky nakupuju, predavaju alebo zabezpe€uju prevod (transfer)
takychto poloziek, ktoré¢ st v ich vlastnictve, z jednej tretej krajiny do inej tretej

krajiny;

e ,vyvoznd licencia“ je formalne povolenie na vyvoz alebo transfer vojenského materialu

na obmedzené alebo neobmedzené obdobie vydané vnutroStatnym licenénym organom.

Medzi vyvozné licencie patria:

1. licencie na fyzicky vyvoz vratane vyvozu na ucely licencovanej vyroby vojenského
materialu,
1. licencie na sprostredkovanie,
iii. licencie na tranzit alebo prekladku,
iv. licencie na kazdy nehmotny transfer softvéru a technoldgii napr. prostrednictvom

elektronickych médii, faxu alebo telefonu.

Vzhl'adom na rozmanitost’ postupov spracovavania ziadosti vnutroStatnymi licenénymi

organmi ¢lenskych Statov by sa povinnd vymena tdajov (napr. ozndmeni o zamietnuti) mala
vo vhodnych pripadoch uskutoc¢novat’ v §tadiu pred vydanim licencie, napr. pri predbeznych
licenciach alebo licencidch na marketingové ¢innosti alebo rokovania o zmluve. V pravnych

predpisoch Clenskych Statov sa uvedie, v ktorom pripade sa vyvozna licencia vyzaduje;
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,»vyzva na prehodnotenie®: ak st k dispozicii nové relevantné informécie, kazdy clensky Stat

sa vyzyva, aby vyvozné licencie na polozky zo Spolo¢ného zoznamu vojenského materialu
EU po ich udeleni prehodnotil. Clenské $taty sa mdzu rozhodnut’ o prehodnoteni takychto
licencii, pricom zohl'adnia nové relevantné informécie o konkrétnom mieste urcenia alebo
strane podiel’ajicej sa na vyvoze poloziek uvedenych na Spolo¢nom zozname vojenského
materialu EU. Nie st tym dotknuté ich povinnosti a zavizky presadzovat’ zbrojné embarga
alebo restriktivne opatrenia prijaté Organizaciou Spojenych narodov, Eurépskou tiniou

a Organizaciou pre bezpecnost’ a spolupracu v Eurdpe, ani dodrziavat’ iné medzinarodné
zavizky ¢i povinnosti vyplyvajice zo zmluvy alebo vnutrostatne pravne predpisy,

na zéklade ktorych je takéto prehodnotenie povinné;

»prijimajuca krajina®, ,,krajina kone¢ného uréenia‘“, ,.kupujica krajina“: tieto pojmy

v pouzivatel'skej prirucke by sa mali chapat’ v kontexte osobitnych kritérii stanovenych

v ¢lanku 2 spoloc¢nej pozicie a z hl'adiska ich cielov.
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KAPITOLA 2 — VYKLAD KRITERII

Uvod

Ugelom tychto najlepsich postupov je dosiahnut’ medzi ¢lenskymi $tatmi vacsi sulad pri
uplatinovani kritérii stanovenych v ¢lanku 2 spolo¢nej pozicie 2008/944/SZBP, a to urcenim
faktorov, ktoré je potrebné zohl'adnit’ pri posudzovani ziadosti o vyvoznu licenciu. Ciel'om pritom
nie je vytvorit’ subor pokynov, ale navzajom sa oboznamit’ s najlep$imi postupmi pri vyklade
kritérii; zdkladnou sti¢ast’ou procesu je nad’alej individudlne rozhodovanie a ¢lenské Staty maja plné
pravo uplatiovat’ vlastny vyklad. Najlepsie postupy maju slazit’ uradnikom, ktori udel'uji vyvozné
licencie, a tradnikom vo vladnych tradoch a agentarach, ktorych odborné znalosti okrem iné¢ho

v regionalnych, pravnych (napr. v oblasti 'udskych prav, medzinarodnom prave verejnom),
technickych, rozvojovych, ako aj bezpecnostnych a vojenskych otazkach by sa v rozhodovacom

procese mali vyuzivat'.

Tieto najlepsSie postupy sa budu pravidelne preskimavat’, a to bud’ na ziadost’ jedného alebo
viacerych ¢lenskych Statov, alebo na zéklade budicich zmien v zneni kritérii uvedenych v ¢lanku 2

spolo¢nej pozicie 2008/944/SZBP.
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Oddiel 1: Najlepsie postupy pri vyklade prvého kritéria

Ako uplatiiovat’ prvé kritérium

1.1.

1.2.

Spoloc¢na pozicia 2008/944/SZBP sa v zmysle jej ¢lanku 6 vztahuje na kazdy vyvoz
vojenského materidlu a technoldgie a tovaru s dvojakym pouzitim zo strany ¢lenskych Statov.
A priori sa preto prvé kritérium vzt'ahuje na vyvoz do vSetkych prijimajtcich krajin bez
rozdielu. Najlepsie postupy sa vsak riadia zasadou, zZe ak existuje riziko porusenia
medzinarodnych zavizkov alebo povinnosti &lenskych $tatov alebo EU ako celku, mala by sa

uskutoc¢nit’ dokladna analyza prvého kritéria.

Ciel'om prvého kritéria je predovSetkym zabezpecit’, aby sa dodrziavali sankcie alebo
redtriktivne opatrenia, ktoré ulozila OSN, EU a OBSE, dohody o nesireni zbrani a iné dohody
o odzbrojeni, ako aj iné¢ medzindrodné povinnosti a zavizky. VSetky vyvozné licencie by sa
mali posudzovat individualne a prvé kritérium by sa malo preskumat’, ak existuji obavy

z porusenia medzinarodnych zavizkov alebo povinnosti.

Informacné zdroje: Informacie o riziku poruSenia medzindrodnych zavéizkov alebo
povinnosti by sa mali ziadat’ v prvom rade od pracovnikov v oblasti zahrani¢nych veci, ktori
sa venuju danej krajine a prislusnym dohodam o neSireni zbrani, odzbrojeni alebo kontrole
vyvozu. Rovnako sa odportca poziadat’ o stanovisko diplomatické misie a iné vladne

inStitacie Clenskych Statov vratane spravodajskych zdrojov.

Do spoloénej informacnej zékladne EU patria spravy veducich misii EU o jednotlivych
krajinach, databaza zamietnuti EU a zavery/vyhlasenia Rady EU o prisluinych krajinach
alebo bezpecnostnych otazkach. Zoznamy restriktivnych opatreni vratane zbrojnych embarg
ESVC pravidelne aktualizuje a pristup k nim sa da ziskat’ prostrednictvom beznych
informaénych systémov. Vieobecné usmernenia o politike EU v oblasti neirenia zbrani
mozno najst v stratégii EU proti §ireniu zbrani hromadného ni¢enia a v doloZkéch o nesireni

v dvojstrannych dohodéach.

Pri definovani poziadaviek konkrétnych medzinarodnych rezimov alebo dohdd, ako aj pri
urovani politiky prijimajucej krajiny v tejto stivislosti pomoze dokumentacia OSN a inych
prislusnych organizacii, ako napr. Medzinarodnej agentary pre jadrovu energiu a Organizacie

pre zékaz chemickych zbrani.

Zoznam prislusnych internetovych webovych sidel obsahuje priloha 1 k tomuto oddielu.
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Prvky, ktoré sa musia pri rozhodovani zohladnit’

1.3.

V ramci prvého kritéria sa stanovuje, Ze vyvozna licencia sa zamietne, ak by bolo schvalenie

v rozpore s medzinarodnymi povinnost’ami a zdvizkami ¢lenskych $tatov, medzi ktoré patria:

a)  zavizky Clenskych Statov a ich zavizky dodrziavat’ zbrojné embarga uvalené

Organizaciou Spojenych narodov, Eurépskou tniou a Organizdciou pre bezpecnost’

a spolupracu v Eurdpe

Clenské $taty by mali preverit’ uvadzané alebo pravdepodobné miesto uréenia vyvozu

a adresu koncového pouZivatela so zretefom na embarga uvalené OSN, EU a OBSE.

Kedze zoznam krajin, nestatnych subjektov a jednotlivcov (ako napr. teroristickych skupin
a jednotlivych teroristov), na ktorych bolo uvalené embargo, sa pravidelne meni, treba vel'mi

pozorne zohl'adnit’ najnovsi vyvoj.

Krajiny, ne$tatne subjekty a jednotlivci, na ktorych sa vztahuji sankcie OSN, EU a OBSE, sa
do velkej miery prekryvaju. Zoznam tovaru (vojenského, ako aj s dvojakym pouzitim)

v roznych embargach uvalenych na toho ist¢ho koncového pouzivatela sa vSak moze
odliSovat’ a uloZené obmedzenia mozu byt’ povinné alebo nepovinné. S cielom dosiahnut,
aby sa rozsah pravne zaviznych sankcii OSN vykladal v EU jednotne, sa prislu$né rezolticie
Bezpecnostnej rady za¢lefiuju do prava EU ako rozhodnutia Rady a v pripade potreby ako
nariadenia Rady. V pripade neistoty v otazke vykladu povinnych sankcii OSN si preto treba
pozriet’ zoznamy sankcii EU. V pripade pravne nezaviznych sankcii OSN a OBSE sa vyklad

ponechava na ¢lenské Staty.

Acquis Konferencie zmluvnych stran Zmluvy o obchode so zbratiami poskytuje dobrovol'né

usmernenia a podporné prvky pri plneni povinnosti podl'a ¢lanku 6 ods. 1 ATT, ktorym sa

zakazuju medzinarodné transfery konvencnych zbrani, ich municie, sti¢asti a komponentov

subjektom, na ktoré sa vzt'ahuji zbrojné embargad OSN.

Pri rozhodovani o vydani licencie by sa ¢lenské Staty mali riadit’ najprisnejSimi
obmedzeniami, ktorymi s viazané alebo ktoré sa na ne vzt'ahuju, aby sa vyhli poruseniu

svojich medzinarodnych zavézkov.

b)  povinnosti ¢lenskych Statov, ktoré vyplyvaji zo Zmluvy o neSireni jadrovych zbrani,

Dohovoru o biologickych a toxinovych zbraniach a Dohovoru o chemickych zbraniach
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ZMLUVA O NESIRENi JADROVYCH ZBRANI (NPT)

NPT je pravne zdvdzna zmluva. Uznéva sa v nej, ze zmluvné strany maju pravo podielat’ sa

na vymene vybavenia, materialu a suvisiacich informdcii v ¢o najrozsiahlejSej miere a v zaujme
mierového vyuZivania jadrovej energie. Clanok 1 NPT viak uklad4 §tatom s jadrovymi zbrafiami
povinnost’ neodovzdavat’ Ziadnemu prijemcovi jadrové zbrane ani iné jadrové zariadenia. Podl'a
¢lanku IIT odseku 2 NPT sa Staty vlastniace jadrové zbrane a Staty nevlastniace jadrové zbrane
zavazuju neposkytovat’ na mierové ucely vychodiskovy alebo $pecialny Stiepny material ani
vybavenie alebo material $pecidlne urceny alebo pripraveny na spracovanie, pouzitie alebo vyrobu
Specidlneho Stiepneho materidlu ziadnemu Statu nevlastniacemu jadrové zbrane, pokial sa na tieto

polozky nevztahuju primerané zaruky (MAAE).

Polozky, material a vybavenie, ktoré spadaju do rozsahu posobnosti zmluvy (¢lanky I a III):
e jadrové zbrane alebo iné jadrové vybusné zariadenia,
e vychodiskovy alebo $pecialny Stiepny material,
e vybavenie alebo material Specidlne urcené alebo pripravené na spracovanie, pouZitie alebo

vyrobu Specidlneho Stiepneho materilu.

NPT neobsahuje definiciu ani podrobné zoznamy uvedenych zariadeni a poloziek. Jadrové zbrane
alebo iné jadrové vybusné zariadenia st v publikéacii UNIDIR! vymedzené takto: ,,Jadrova zbrati je
zbran, ktoru tvori vybusna jadrova naloz a jej nosic¢; vybusna jadrova naloz je zariadenie, ktoré
uvolnuje energiu prostrednictvom jadrovej Stiepnej reakcie alebo reakcie Stiepenia a fuzie (nosicom
vybusnej jadrovej ndloze moZu byt letecké bomby, balistické rakety a rakety s plochou drahou letu,
delostrelecké granaty, morské miny a torpéda a miny).* Definiciu vychodiskového alebo
$pecialneho Stiepneho materidlu obsahuju stanovy MAAE (¢lanok XX). Prislusné informéacie

o jadrovych polozkéch a technologiach a jadrovych polozkach a technoldgiach s dvojakym
pouzitim obsahuju kontrolné zoznamy Skupiny jadrovych dodavatel'ov a Zanggerovho vyboru, ako
aj Spolo¢ny zoznam vojenského materidlu EU (kategéria VM 7a) a priloha I k nariadeniu

(EU) 2021/821, ktorym sa stanovuje rezim Unie na kontrolu vyvozov, sprostredkovania, technickej
pomoci, tranzitu a transferu poloziek s dvojakym pouzitim (prepracované znenie), ako aj prislusné

nariadenia Rady, ktorymi sa ukladaju sankcie voc¢i urcitym krajinam.

Pri rozhodovani o vydani licencie na tovar a technolégie, na ktoré sa vztahuje NPT, by Clenské
Staty mali zvazit, ¢i je krajina ur¢enia zmluvnou stranou NPT a ¢i platia nevyhnutné zaruky
MAAE.

Riesenie otazok bezpecnosti — Lexikon kontroly zbrojenia, odzbrojovania a budovania dovery (2004),
publikacia UNIDIR.
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DOHOVOR O BIOLOGICKYCH A TOXINOVYCH ZBRANIACH (BTWC)

BTWC je pravne zavidzna zmluva, ktora zakazuje vyvoj, vyrobu, hromadenie, nadobtidanie a drzbu
biologickych a toxinovych zbrani a ich nosi¢ov. Treba vSak poznamenat’, ze podla ¢lanku X
dohovoru maji zmluvné strany pravo podiel'at’ sa na vymene vybavenia, materialu a suvisiacich

informécii v ¢o najrozsiahlejSej miere, ak su uréené na mierové ucely.

Rozsah posobnosti BTWC sa vztahuje na tieto polozky (¢lanok I):

e mikrobiologické alebo iné biologické agensy alebo toxiny bez ohl'adu na ich pévod alebo
spdsob vyroby, a to takych druhov a v takom mnozstve, ktoré nie su urcené na profylaktické,

ochranné alebo iné mierové tcely,

e zbrane, material alebo nosice urcené na pouzitie takych agensov alebo toxinov na nepriatel’ské

ucely alebo v ozbrojenom konflikte.

BTWC neobsahuje podrobny zoznam uvedenych poloZiek. Prislu§né informécie obsahuje Spolo¢ny
zoznam vojenského materialu EU (VM 7), kontrolné zoznamy Australskej skupiny a priloha I

k nariadeniu (EU) 2021/821, ktorym sa stanovuje rezim Unie na kontrolu vyvozov,
sprostredkovania, technickej pomoci, tranzitu a transferu poloziek s dvojakym pouzitim

(prepracované znenie).

Pri rozhodovani o vydani licencie na tovar a technolégie, na ktoré¢ sa BTWC vztahuje, treba zobrat’

do uvahy, ze podl'a BTWC:

e sa maju zamietnut’ Ziadosti o vyvoz takych druhov a mnozstiev biologickych agensov, ktoré sa
nedaju odovodnit’ profylaktickymi, ochrannymi ani inymi mierovymi G¢elmi. (Pripustnymi
mierovymi uc¢elmi mdézu byt opatrenia na kontrolu chordb alebo opatrenia v oblasti verejného

zdravia.)

e sa zakazuje transfer akéhokol'vek druhu konven¢nej zbrane, vojenského materialu alebo
nosic¢ov urcenych na vyuzitie takychto agensov na nepriatel'ské ucely alebo v ozbrojenom

konflikte.
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DOHOVOR O ZAKAZE CHEMICKYCH ZBRANI (CWC)

CWC je pravne zavdzna zmluva, v ktorej sa zakazuje vyvoj, vyroba, hromadenie, transfer
a vyuzivanie chemickych zbrani a vyzaduje ich rychla likvidacia. Zaroven sa v nej zdoraznuje
pravo zmluvnych stran podiel’at’ sa medzinarodnej vymene vedeckych informacii, chemikalii

a materidlu na ucely, ktoré sa nezakazuju.

Chemické zbrane st v zmysle definicie ¢lanku I CWC tieto, a to spolu alebo zvlast”:

o toxické chemické latky (chemické latky, ktoré mozu zapricinit’ smrt” alebo docasnu
nesposobilost’) a ich prekurzory s vynimkou tych pripadov, ked’ st ur€ené na ucely nezakazané

tymto dohovorom,

¢ municia a zariadenia Specificky uréené na usmrtenie alebo iné poSkodenie zdravia
prostrednictvom toxickych vlastnosti vyssie vymedzenych toxickych chemickych latok, ktoré

sa uvolnuju v dosledku pouzitia tejto municie a zariadeni,

e akykol'vek material Specificky uréeny na bezprostredné pouzitie v spojeni s pouzitim vyssie

vymedzenej municie a zariadeni.

CWC ma vycerpavajtcu prilohu o chemikaliach. Priloha je neoddeliteI'nou sti¢ast’ou dohovoru.
Prislu$né informacie obsahuje aj Spoloény zoznam vojenského materialu EU (VM 7), kontrolné
zoznamy Australskej skupiny a priloha I k nariadeniu (EU) 2021/821, ktorym sa stanovuje rezim
Unie na kontrolu vyvozov, sprostredkovania, technickej pomoci, tranzitu a transferu poloziek

s dvojakym pouzitim (prepracované znenie).
Pri rozhodovani o vydani licencie na tovar, na ktory sa CWC vztahuje, by ¢lenské Staty mali zvazit’
tento netplny zoznam bodov:

e VSeobecnou povinnostou zmluvnych stran je zamietnut’ transfer chemickych zbrani, ako sa

uvadza v ¢lanku II CWC.
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e Priloha k CWC o chemikélidch obsahuje tri (chemické) zoznamy. Rezim transferu
pre zoznam 1 je upresneny v Casti VI, pre zoznam 2 v Casti VII a pre zoznam 3 v Casti VIII
verifikaénej prilohy CWC. Ked'ze VM 7 spoloéného zoznamu vojenského materidlu EU
a zoznamy CWC sa prekryvaja, v prvom rade treba zistit, ¢i sa prisluSna chemicka latka alebo
prekurzor z VM 7 nachadza aj na zoznamoch CWC. Nasledne by sa v pripade ziadosti o vyvoz
chemickej latky zo zoznamu CWC mali dodrzat’ pravidla transferu uvedené v prislusnej Casti

verifikacnej prilohy CWC.

e Na zaklade CWC sa nezakazuje vyvoz na vyskumné, lekarske, farmaceutické alebo ochranné

ucely.
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ba) povinnosti clenskych Statov, ktoré ratifikovali Dohovoru OSN o zékazoch alebo
obmedzeniach pouzitia niektorych konvenénych zbrani, ktoré¢ moézu byt povazované
za nadmerne zranujice alebo majice nerozliSujice ucinky, a relevantné pripojené

protokoly.

Dohovor o pouzivani ur¢itych konvencnych zbrani obsahuje zékazy alebo obmedzenia
pouzivania urcitych konvenénych zbrani. K tomuto dohovoru bolo pripojenych pat

protokolov:

e protokoly I, II a III (protokol I o nezistiteI'nych tlomkoch, zmeneny protokol II
o zékazoch alebo obmedzeniach pouZitia min, néstraznych systémov a inych

zariadeni a protokol III o zadkazoch alebo obmedzeniach pouzitia zapalnych zbrani),
e protokol IV o oslepujucich laserovych zbraniach,

e protokol V o vybusnych pozostatkoch vojny.

bb) povinnosti ¢lenskych §tdtov podl'a Zmluvy o obchodovani so zbranami

Clanok 1 Predmet a ucel

Cielom tejto zmluvy je: — zaviest' co najprisnejsie spolocné medzinarodné normy
regulacie medzindarodného obchodu s konvencnymi zbraniami alebo zlepsovanie tejto
regulacie, — zabranit nedovolenému obchodovaniu s konvencnymi zbranami

a odstranovat ho a predchadzat’ odkloneniu takychto zbrani, na ucely: — prispenia

k medzindarodnému a regiondalnemu mieru, bezpecnosti a stabilite; — zmiernenia
ludského utrpenia; — podpory spoluprace, transparentnosti a zodpovedného konania
zmluvnych stran v kontexte medzinarodného obchodu s konvencnymi zbranami,

a budovania tak dovery medzi Statmi, ktoré su zmluvnymi stranami dohovoru.
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c)  povinnosti ¢lenskych Statov podl'a Dohovoru o zdkaze pouzitia, skladovania, vyroby

a transferu protipechotnych min a o ich zniceni (Ottawsky dohovor)

Najkomplexnej$im medzindrodnym néstrojom zameranym na protipechotné miny je
Dohovor o zakaze pouzitia, skladovania, vyroby a transferu protipechotnych min a o ich
zniceni z roku 1997 (znamy aj ako ,,Ottawsky dohovor). Zmluvné strany dohovoru sa
v iom okrem iného zaviazali, ze nebudl pouzivat, vyvijat’, vyrabat, inak ziskavat’,
zhromazd’ovat’, zachovévat’ alebo prenasat’ protipechotné miny, okrem pripadov, ked’ sa
tak deje na tcely ich znicenia. Dohodli sa tiez, Ze nebudi poméhat’, povzbudzovat’ ani
kohokol'vek akymkol'vek spdsobom navadzat, aby sa zaoberal akoukol'vek ¢innost'ou,

ktorti dohovor zmluvne zakazuje.

Niektoré krajiny, hoci nie st zmluvnymi stranami Ottawského dohovoru, vyhlasili

moratdrium na vyvoz protipechotnych min.

Pri rozhodovani o vydani licencie v sulade so svojimi medzinarodnymi zavizkami
Clenské $taty, ktoré st zmluvnymi stranami Ottawského dohovoru, takyto vyvoz

zamietnu, pokial’ nie je na ucely zniCenia.

ca) zavizky Clenskych §tdtov podl'a Akéného programu OSN na predchédzanie

nedovolenému obchodovaniu s ruénymi a 'ahkymi zbrafiami vo v$etkych jeho

aspektoch, na boj proti nemu a jeho odstranenie

Jednym z cielov programu je predchadzat’ nedovolenému obchodovaniu s ru¢nymi

a 'ahkymi zbraniami, bojovat’ proti nemu a odstranit’ ho vo vSetkych jeho aspektoch.
Dohodlo sa, Ze tento ciel’ sa dosiahne prostrednictvom spoluprace na narodne;,
regionalnej a globalnej tirovni. Clenské §taty sa dohodli, Ze zlepsia vnutro§tatne pravne
predpisy tykajuce sa ruénych zbrani, kontroly dovozu/vyvozu a riadenia zasob a zapoja
sa do spoluprace a pomoci. Medzi vysledky akéného programu patri okrem iného:
medzinarodny nastroj na sledovanie, odporicania skupiny vladnych expertov tykajtice
sa sprostredkovania kontrol a systém na podporu vykondvania akéného programu OSN

(PoA-ISS).
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cb) zavizky ¢lenskych Statov v ramci Globalneho ramca pre riadenie konvenéne] municie

pocas celého jej zivotného cyklu

V tomto globalnom ramci sa Staty rozhodli znizit rizika odklanania a bezpecnostné
rizika spojené s konvencnou municiou stanovenim ciel'ov, ktoré sa vztahuju na vsetky
aspekty riadenia municie podas celej Zivotnosti. Staty sa zaviazali splnit’ pitnast’ cielov
v zaujme bezpecného, zabezpeceného a udrzateI'ného riadenia konvencnej municie
pocas celej zivotnosti. Patri medzi ne okrem iného presadzovanie transparentnosti
dodavatel'ského ret'azca s cielom minimalizovat’ a zmiernit’ rizikd odklanania,
pouzivanie osvedceni koncového pouzivatel'a a lepSie oznaovanie a sledovanie
konven¢nej municie. Globalny rdmec podporuje aj bezpecnostné opatrenia, ako je
uplatiiovanie primeranych postupov znizovania rizika pri riadeni vnutroStatnych zasob
konven¢nej municie, vyuzivanie systematickych a udrzateI'nych systémov dohl'adu

a primerané riadenie zasob a vedenie zaznamov. Globalny ramec je politicky zavizny,
jeho ciel'mi sa vSak stanovuju jasné a uzitoné opatrenia, ktoré¢ mozno zvazit’ pocas
posudzovania rizik pred udelenim licencie a na podporu bezpecného, zabezpeceného

a udrzateI'ného riadenia konven¢nej municie pocas celej zZivotnosti na vnutro$tatne;j,
subregionalnej, regionalnej a celosvetovej urovni, a to aj v rdmci medzinarodnej

spoluprace a pomoci.

d) zavézky Clenskych Statov v ramci Australskej skupiny, Rezimu kontroly raketovych

technoldgii, Zanggerovho vyboru, Skupiny jadrovych dodéavatel'ov a Wassenaarskeho

usporiadania a Haagskeho kdédexu spravania proti Sireniu balistickych rakiet

Nariadenim Rady (EU) 2021/821 z 20. maja 2021 sa stanovuje rezim EU na kontrolu
vyvozov, sprostredkovania, technickej pomoci, tranzitu a transferu poloziek s dvojakym
pouzitim. Priloha k tomuto nariadeniu obsahuje Uplny zoznam vsetkych vyrobkov,

na ktoré sa vztahuju kontroly vyvozu, a zoznam najhlavnejSich vyrobkov s dvojakym
pouzitim, na ktoré sa vztahuju eSte prisnejsie pravidla. O tieto zoznamy sa mozno
opriet’ pri vacSine poloziek, ktorym sa venuje Australska skupina, Rezim kontroly
raketovych technologii, Zanggerov vybor, Skupina jadrovych dodavatel'ov,

Wassenaarske usporiadanie a Haagsky kodex proti $ireniu balistickych rakiet.
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AUSTRALSKA SKUPINA (AG)

AG je neformalne forum. Ucastnici neprijimaju Ziadne pravne zdvézné povinnosti: u¢innost ich
spoluprace zavisi vylu¢ne od ich zavéazkov pri plneni ciel'ov v oblasti nesirenia chemickych

a biologickych zbrani a pri prijimani vnutrostatnych opatreni zameranych na zabranenie ich Sireniu.

KTlucovym prvkom usilia jej €lenov o spolo¢ny pristup k otazke kontrol vyvozu tychto zbrani je jej
,»politika solidarity*. Ak jeden ¢len zamietne vyvoz polozky uvedenej na zozname AG z dovodu,
ktorym je neSirenie chemickych a biologickych zbrani, vSetci ostatni clenovia suhlasia s tym, ze
neschvalia v podstate identické ziadosti o vyvozné licencie bez toho, aby sa najskor neporadili

s ¢lenom, ktory vydal povodné zamietnutie.

Transfer chemikalii alebo biologickych latok, na ktoré sa vztahuje kontrola AG, by sa mal povolit
len vtedy, ked’ sa vyvéazajuica ¢lenska krajina presvedci, Ze konecné vyuzitie nesuvisi s chemickymi

alebo biologickymi zbranami.

Pri rozhodovani o vydani licencie na transfer by ¢lenské Staty mali zvazit’ tento netiplny zoznam

bodov:

e vyznam transferu z hl'adiska mozného vyvoja, vyroby alebo hromadenia chemickych alebo

biologickych zbrani,

e (i vybavenie, materidl alebo stvisiaca technologia urcené na transfer zodpovedaji uvedenému
kone¢nému vyuzitiu,

e C(isazda, Ze existuje vyznamné riziko odklonenia do programov vyvoja chemickych alebo

biologickych zbrani,

e (i sauz niekedy transfer koncovému pouZivatel'ovi zamietol alebo ¢i koncovy pouZivatel
zneuzil predtym povoleny transfer na tcely, ktoré nezodpovedajt cielom v oblasti neSirenia

zbrani,

e (i existuje odovodnené podozrenie, Ze sa prijemcovia podiel’aju na tajnom alebo nelegalnom
obstaravani,
e (i existuje odovodnené podozrenie alebo je zname, ze prijimajici §tat ma alebo pripravuje

programy chemickej alebo biologickej vojny,
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¢ ¢i koncovy pouzivatel dokaze s transferovanou polozkou bezpecne nakladat’ a bezpecne ju

uskladnovat’,

e (i vyvazany tovar nie je ur¢eny na opatovny vyvoz. Opiatovny vyvoz tovaru by podliehal
riadnej kontrole prijimajicej vlady a dostatoénému ubezpeceniu, Ze pred akymkol'vek

opatovnym transferom do tretej krajiny sa ziska suhlas prijimajicej vlady,

e (i ma prijimajuci Stat, ako aj sprostredkovatel'ské Staty ucinné systémy kontroly vyvozu,

e (i je prijimajaci $tat zmluvnou stranou Dohovoru o zédkaze chemickych zbrani alebo Dohovoru

o zékaze biologickych a toxinovych zbrani a dodrziava svoje povinnosti, ktoré z nich

vyplyvaju,

e (i vladne opatrenia, vyhlasenia a politika prijimajiiceho Statu podporuji nesirenie chemickych

a biologickych zbrani a ¢i prijimajici $tat dodrziava svoje medzindrodné zavizky v oblasti

neSirenia zbrani.
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REZIM KONTROLY RAKETOVYCH TECHNOLOGII (MTCR)

MTCR je neformalne zoskupenie krajin, ktoré maji spolo¢né ciele zamerané na nesirenie
bezpilotnych nosic¢ov schopnych niest’ zbrane hromadného nicenia a ktoré sa snazia koordinovat’
vnutrosStatne postupy udel’'ovania vyvoznych licencii zamerané na zabranenie ich Sireniu. MTCR
spociva na dodrziavani spolo¢nych usmerneni politiky vyvozu (usmernenia MTCR), ktor¢ sa
vzt'ahuju na uceleny spolo¢ny zoznam poloziek podliehajtcich kontrole (priloha MTCR o materiali,
softvére a technologii). Kazda ¢lenska krajina vykonava tieto usmernenia v sulade so svojimi
vnutroStatnymi pravnymi predpismi a rozhodnutia o ziadostiach o transfer sa prijimaja

na vnutro§tatnej irovni.

Pri posudzovani ziadosti o transfer poloziek uvedenych v prilohe ¢lenské Staty zohl'adnia tieto

faktory:
e obavy zo Sirenia zbrani hromadného nicenia,
e sposobilosti a ciele raketovych a vesmirnych programov prijimajiceho Statu,

e vyznam transferu z hl'adiska mozného vyvoja nosi¢ov zbrani hromadného nic¢enia (okrem

lietadiel s posadkou),

e posudenie konecného vyuzitia transferov. Ak by sa transfer mohol vyuzZit’ pri nosi¢och zbrani
hromadného nicenia, mal by sa povolit,, len ak vlada prijimajiceho Statu poskytne primerané

ubezpecenie, Ze:

—  polozky sa vyuziju len na uvedeny ucel, pricom bez predchadzajticeho stihlasu
povolujucej vlady sa tento ucel nezmeni, nezmenia sa dané polozky ani sa nevyhotovia
ich kopie,

— dané poloZky ani ich kopie alebo odvodeniny sa opédtovne netransferuji bez sthlasu
povolujucej vlady,

e uplatnitel'nost’ prisluSnych viacstrannych dohdd,

¢ riziko, Ze sa polozky podliehajuce kontrole mézu dostat’ do ruk teroristickych skupin

a jednotlivcov.

Ak jedna c¢lenskd krajina zamietne v podstate identicky transfer, vSetci ostatni ¢lenovia suhlasia
s tym, ze neschvalia v podstate identické ziadosti o vyvozné licencie bez toho, aby sa najskor

neporadili s ¢lenom, ktory vydal pdvodné zamietnutie.
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SKUPINA JADROVYCH DODAVATELOV (NSG)

NSG je neformalna dohoda, ktorej ¢lenovia sa snaZzia prispiet’ k nesireniu jadrovych zbrani
uplatiovanim usmerneni pre vyvoz jadrového a suvisiaceho materialu. Usmernenia NSG uplatiiuje
kazda zucastnena vlada v sulade so svojimi vnutroStatnymi pravnymi predpismi a postupmi.
Rozhodnutia o ziadostiach o vyvoz sa prijimaju na vnitroStatnej Grovni v sulade s vnutrostatnymi

poziadavkami pre udelenie vyvoznej licencie.

Zakladnou zéasadou je, ze dodavatelia by nemali povolit’ transfery vybavenia, materialu, softvéru ani

suvisiacej technoldgie uvedenych v prilohe:

e do Statu nevlastniaceho jadrové zbrane na ¢innost’, ktora suvisi s jadrovym vybuchom, alebo

na ¢innost’, ktora suvisi s nezabezpecenym jadrovym palivovym cyklom, alebo

e ak vo vSeobecnosti existuje neprijatel'né riziko odklonenia na taktto ¢innost alebo ak transfery

odporuju ciel'u, ktorym je zabranit’ §ireniu jadrovych zbrani, alebo

o ak existuje neprijate'né riziko odklonenia na jadrovy terorizmus.

Pri zvazovani povolenia transferov jadrového alebo suvisiaceho materidlu by ¢lenské staty mali

v stlade s NSG dosledne uplatiiovat’ zakladnu zasadu a zohl'adnit’ prislusné faktory, okrem iného:

e (i je prijimajaci $tat zmluvnou stranou NPT alebo Zmluvy o zdkaze jadrovych zbrani
v Latinskej Amerike alebo podobnej medzinarodnej pravne zavédznej dohody o nesireni
jadrovych zbrani a ¢i ma platni dohodu o zarukach MA AE uplatnite'nt na kazdu svoju

mierovl jadrovl ¢innost’,

e (i prijimajuci §tat, ktory nie je zmluvnou stranou NPT, Zmluvy o zdkaze jadrovych zbrani
v Latinskej Amerike ani podobnej medzinarodnej pravne zaviznej dohody o nesireni jadrovych
zbrani, vykondva ¢innost’, ktora sivisi s nezabezpecenym jadrovym palivovym cyklom,

nepodliehajiicu ziadnym zarukdm MAAE,

e Cijadrova technoldgia ur¢end na transfer zodpoveda uvedenému kone¢nému vyuZitiu a ¢i

uvedené konecné vyuzitie zodpoveda koncovému pouzivatel'ovi,
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e (i sama jadrova technoldgia urena na transfer pouzit’ na vyskum alebo vyvoj, navrh, vyrobu,
vystavbu, prevadzku alebo udrzbu akéhokol'vek zariadenia na prepracovanie alebo

obohacovanie jadrového paliva,

e (i vladne opatrenia, vyhlasenia a postupy prijimajiceho Statu podporuju nesirenie jadrovych
zbrani a ¢i prijimajtci §tat dodrziava svoje medzinarodné zavazky v oblasti neSirenia,

e (i sa prijemcovia podiel’aju na tajnej alebo nelegalnej ¢innosti,

e (iuz saniekedy transfer koncovému pouzivatel'ovi zamietol alebo ¢i koncovy pouzivatel
zneuzil povoleny transfer na ucely, ktoré boli v rozpore s usmerneniami,

e (i sa dé opodstatnene predpokladat, Ze existuje riziko zneuzitia na jadrovy terorizmus,

e (i existuje riziko opdtovného transferu vybavenia, materialu, softvéru alebo stvisiacej
technoldgie uvedenych v prilohe alebo transferu akejkol'vek ich kopie v rozpore so zakladnou
zésadou v dosledku neschopnosti prijimajiiceho Statu vypracovat’ a vykonavat’ vhodné, aéinné

vnutrostatne kontroly vyvozu a prekladky v zmysle rezolicie BR OSN ¢. 1540.
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WASSENAARSKE USPORIADANIE

Wassenaarske usporiadanie o kontrolach vyvozu konvenénych zbrani a tovaru a technologii

s dvojakym pouzitim je neformalny rezim kontroly vyvozu. Clenstvo vo Wassenaarskom
usporiadani ziCastnené Staty nijako pravne nezavizuje. Za rozhodnutie o transfere alebo

o zamietnuti transferu akejkol'vek polozky nest vyhradna zodpovednost’ jednotlivé zii€astnené
Staty. VSetky opatrenia v suvislosti s usporiadanim sa prijimaju v stulade s vnutro$tatnymi pravnymi

predpismi a postupmi a vykonavaju sa na zaklade vnutrosStatnej pravomoci.

Vnutrostatne postupy vratane rozhodovania o schvaleni alebo zamietnuti licencie sa riadia
najlepSimi postupmi, usmerneniami alebo pravidlami dohodnutymi v rdmci usporiadania. Uplné
znenia tychto dokumentov st k dispozicii na webovom sidle Wassenaarskeho usporiadania

http://www.wassenaar.org.

Pri zvazovani povolenia transferu tovaru uvedeného na zozname WA by ¢lenské Staty mali zobrat’

do uvahy, ze medzi zakladné zaviazky v ramci WA patri:
e vykonavanie vnutrostatnych kontrol vyvozu poloziek uvedenych na kontrolnych zoznamoch,

e dobrovol'nd vymena informadcii, ktora zlepsuje transparentnost’ transferov zbrani, ako aj

informécii o citlivom tovare a technologiach s dvojakym pouZitim,

e v pripade poloziek na zozname streliva raz za Sest’ mesiacov vymena informacii o zasielkach

konvencnych zbrani neziiCastnenym Statom,

e v pripade polozZiek na zozname poloziek s dvojakym pouzitim dvakrat ro¢ne suhrnné

oznamenie vSetkych licencii zamietnutych nezucastnenym Statom,

e v pripade polozZiek na zozname citlivych poloziek a na zozname vel'mi citlivych poloziek
individualne oznamovanie kazdej licencie zamietnutej nezacastnenym Statom a dvakrat ro¢ne

sthrnné oznamenie vSetkych licencii vydanych nezi¢astnenym Statom,

e oznamovanie zi¢astnenym Stdtom schvalenia licencie, ktort v priebehu poslednych troch rokov
zamietol iny zucastneny §tat pre v podstate identickd transakciu (oznamenie o ,,nesolidarite®).
Za rozhodnutie o transfere alebo o zamietnuti transferu akejkol'vek polozky nest vyhradnu

zodpovednost’ jednotlivé zucastnené Staty.
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ZANGGEROV VYBOR

Zanggerov vybor je neformalna dohoda, ktord vyznamne prispieva k vykladu ¢lanku IIT odseku 2

Zmluvy o nesireni jadrovych zbrani, a preto poskytuje usmernenie vSetkym jej zmluvnym stranam.

Pri posudzovani ziadosti o transfer poloziek, ktorymi sa Zanggerov vybor zaobera, Clenské staty

zohladnia tieto faktory:

e nie je povolené poskytovat’ zdrojovy ani Specidlny Stiepny material ziadnemu Statu
nevlastniacemu jadrové zbrane na mierové ucely, pokial’ tento zdrojovy alebo Specialny Stiepny
material nepodlieha zarukdm na zaklade dohody s Medzinarodnou agentirou pre atdbmovu

energiu (MAAE),

e ak chce vlada poskytnut’ takémuto Statu zdrojovy alebo Specidlny Stiepny material na mierové
ucely:

— obozndmi prijimajlci $tat s tym, ze tento zdrojovy alebo Specialny Stiepny material alebo
Specialny Stiepny material vyrobeny s vyuzitim takéhoto materialu sa poskytne len pod
podmienkou, Ze sa nezneuzije na vyrobu jadrovych zbrani ani inych jadrovych
vybusnych zariadeni, a

— presvedci sa o tom, Ze na tento Ucel sa na dany zdrojovy alebo Specialny Stiepny material
budu vzt'ahovat’ zaruky na zéklade dohody s agenturou a v sulade s jej systémom zéruk,

e v pripade priameho vyvozu vychodiskového alebo Specidlneho Stiepneho materidlu do Statov
nevlastniacich jadrové zbrane, ktoré nie s zmluvnymi stranami NPT, sa vlada, skor ako vyvoz
daného materialu povoli, presvedci, Ze sa na tento material bude vztahovat’ dohoda o zarukach

s MAAE, len ¢o prijimajici $tat prevezme za tento material zodpovednost’, no najneskor vtedy,

ked’ sa tento material dostane na miesto svojho urcenia,

e vlada si pri vyvoze vychodiskového alebo Specialneho Stiepneho materialu do Statu
nevlastniaceho jadrové zbrane, ktory nie je zmluvnou stranou NPT, vyziada dostato¢né
ubezpecenie, Ze tento materidl sa opidtovne nevyvezie do Statu nevlastniaceho jadrové zbrane,
ktory nie je zmluvnou stranou NPT, pokial’ sa so Statom, kam je tento opdtovny vyvoz urceny,

nedohodne akceptovanie zdruk MAAE,

e predloZi sa vyro¢na sprava o vyvoze vychodiskového a Stiepneho materialu do Statov

nevlastniacich jadrové zbrane, ktoré nie s zmluvnymi stranami NPT.
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HAAGSKY KODEX PROTI SIRENIU BALISTICKYCH RAKIET (HCoC)

HCoC je politicky z&vazny nastroj proti Sireniu zbrani, ktory sa zaobera problémom balistickych
rakiet schopnych dopravovat’ zbrane hromadného nicenia. Hlavnym cielom kodexu je zvysit
transparentnost’ a doveru medzi zaCastnenymi Statmi prostrednictvom osobitnych opatreni
zameranych na budovanie dovery, najmé ozndmeni o pldnovanom vypusteni balistickych rakiet
a kozmickych nosicov rakiet a vyro¢nych vyhléaseni o postupoch v otazke balistickych rakiet

a kozmickych nosicov rakiet.

Pri rozhodovani o vydani licencie by Clenské Staty mali zvazit', ¢i sa dany Stat zicastiiuje na HCoC

a ¢i dodrziava jeho klIi¢ové zasady:
e nevyhnutnost’ predchadzat’ Sireniu balistickych rakiet schopnych dopravovat zbrane
hromadného ni¢enia a obmedzit’ ho,

e dolezitost’ posilnenia multilateralnych nastrojov odzbrojovania a nesirenia zbrani,

e uznanie, ze Stditom by sa nemalo branit’ vyuzivat vyhody kozmického priestoru na mierové
ucely, pri¢om vSak nesmu prispievat’ k Sireniu balistickych rakiet schopnych dopravovat

zbrane hromadného nicenia,

e potreba vhodnych opatreni na zvySenie transparentnosti programov zameranych na balistické

rakety a kozmickeé nosice rakiet.

Medzi d’alSie medzinarodné povinnosti a zdvizky mozu patrit’ najma:

e medzinarodné zavizky ¢lenskych Statov, ktoré ratifikovali Dohovor o kazetovej municii

e medzinarodné zavizky Statov, ktoré st zmluvnymi stranami Dohovoru o zabraneni a trestani

zlo¢inu genocidia.

1.4. Rozhodovanie Na zéklade uvedeného postdenia sa ¢lenské Staty rozhodnq, ¢i by vyvoz

predstavoval poruSenie medzinarodnych zdvizkov a povinnosti ¢lenského statu alebo EU a ¢i

by sa mal zamietnut’.
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PRILOHA 1 (ku kapitole 2 oddielu 1)

RELEVANTNE ZDROJE INFORMACII (NEUPLNY ZOZNAM)

Zoznam sankcii EU (ESVC) (https://www.sanctionsmap.eu/#/main)

Zoznam platnych embarg (SIPRI) (http://www.sipri.org/databases/embargoes)
Medzinarodna agentara pre atdbmovu energiu (MAAE) (www.iaea.org)
Urad Organizacie Spojenych narodov v Zeneve (odzbrojenie, BTWC) (www.unog.ch)

Urad Organizacie Spojenych narodov pre otazky odzbrojenia (UNODA)

(https://disarmament.unoda.org/)

Organizacia pre zékaz chemickych zbrani (OPCW) (www.opcw.org)

Zmluva o obchodovani so zbranami (https://thearmstradetreaty.org/)

Dohovor o zakaze protipechotnych min (https://www.apminebanconvention.org/)

Dohovor o kazetovej municii (http://www.clusterconvention.org/)

Dohovor o pouzivani ur¢itych konvenénych zbrani (https://disarmament.unoda.org/the-

convention-on-certain-conventional-weapons/)

Medzinarodna kampan za zédkaz naslapnych min (www.icbl.org)
Zenevskeé medzinarodné centrum pre humanitarne odminovanie (www.gichd.ch)

Austrélska skupina (www.australiagroup.net)

ReZim kontroly raketovych technologii (www.mtcr.info)

Zanggerov vybor (www.zanggercommittee.org)

Skupina jadrovych dodavatel'ov (www.nuclearsuppliersgroup.org)

Wassenaarske usporiadanie (wWww.wassenaar.org)

Haagsky kodex spravania proti Sireniu balistickych rakiet (HCoC) (www.hcoc.at)
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Oddiel 2: Najlepsie postupy pri vyklade druhého kritéria

Ako uplatiiovat’ druhé kritérium

2.1.

2.2.

Spoloc¢na pozicia 2008/944/SZBP sa v zmysle jej clanku 6 vztahuje na kazdy vyvoz
vojenského materialu a technoldgie a tovaru s dvojakym pouzitim zo strany ¢lenskych Statov.
A priori sa preto druhé kritérium vzt'ahuje na vyvoz do vsetkych prijimajacich krajin bez
rozdielu. Kedze sa vSak druh¢ kritérium odvolava na dodrziavanie 'udskych prav vratane
situdcie v oblasti I'udskych prav, ako aj na dodrziavanie medzinarodného humanitdrneho
prava v krajine kone¢ného urcenia, osobitna pozornost’ by sa mala venovat’ vyvozu
vojenského materidlu a technolédgie do krajin, v ktorych existuji ndznaky porusovania

Pudskych prav alebo medzinarodného humanitarneho prava.

Informacéné zdroje: spoloéni zakladiiu EU s informa&nymi zdrojmi dostupnymi vietkym
¢lenskym $tatom tvoria spravy veducich misii EU, stratégie EU v oblasti udskych prav pre
jednotlivé krajiny a v niektorych pripadoch vyhlasenia/zavery Rady EU o prislusnych
prijimajucich krajinach. Tieto dokumenty vac¢Sinou zohl'adiiuji dostupné informacie
pochadzajuce od inych medzinarodnych organov a z inych informa¢nych zdrojov. Vzhl'adom
na potrebné individudlne posudenie a Specifickost’ kazdej ziadosti o licenciu mozno pripadné

dodato¢né informacie ziskat’:

e od diplomatickych misii a inych vladnych institacii clenskych Statov,
e Od Eurdpskej sluzby pre vonkajsiu ¢innost’ vratane delegacii EU,
e z dokumentacie Organizacie Spojenych narodov, Medzinarodného vyboru Cerveného
kriza a inych medzinarodnych alebo regiondlnych organov,
e 70 sprav medzindrodnych mimovladnych organizacii,
e 70 sprav miestnych mimovladnych organizacii posobiacich v oblasti l'udskych prav
a z inych spolahlivych miestnych zdrojov,
e zinformdcii obc¢ianskej spolocnosti.
EU dalej vypracovala a prijala konkrétne usmernenia, ktoré maju slazit’ ako ramec ochrany
a podpory l'udskych prav v tretich krajinach, ako napr. usmernenia tykajlce sa trestu smrti,

mucenia, deti v ozbrojenom konflikte a obhajcov l'udskych prav a akény plan pre I'udské
prava a demokraciu 2020 — 2024 (predizeny do roku 2027).

Neuplny zoznam prislusnych internetovych webovych sidel sa uvadza v prilohe 1.
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Prvky, ktoré sa musia pri rozhodovani zohladnit’

2.3. KPucové koncepty: z preskimania druhého kritéria vyplyva niekol’ko kI'aCovych konceptov,

ktoré by sa mali zohl'adnit’ pri kazdom posudzovani a ktoré su uvedené nizsie.

,,P0 postudeni postoja prijimajucej krajiny k prislusSnym zésadam, ktoré sa ustanovili
v medzinarodnych nastrojoch v oblasti 'udskych prav, vratane situdcie v oblasti I'udskych

prav v uvedenej krajine Clenské krajiny:

a)  zamietnu vyvoznu licenciu, ak existuje zjavné riziko, ze by sa vojenska technologia
alebo material, ktoré sa maji vyviezt, mohli pouzit’ na uskuto¢nenie alebo ul'ahéenie
vnutornej represie, zdvaznych ¢inov rodovo motivovaného nésilia alebo zdvaznych

nasilnych ¢inov voc¢i Zendm, detom alebo iné¢ho zadvazného poruSovania l'udskych prav;

b)  pri vydavani licencii do $tatov, kde prislusné organy Organizécie Spojenych narodov,
Europskej tinie alebo Rady Eurdpy zistili vazne porusovanie 'udskych prav, postupuju
mimoriadne opatrne a pozorne, od pripadu k pripadu a s prihliadnutim na povahu

vojenskej technologie alebo materialu.*

,,P0O posudeni postoja prijimajlcej krajiny k prisluSnym zasadam ustanovenym v nastrojoch
medzinarodného humanitarneho prava a dodrziavania medzinarodného humanitarneho prava

Clenské Staty:

c) zamietnu vyvoznu licenciu, ak existuje zjavné riziko, ze by sa vojenska technologia
alebo material, ktoré sa maju vyviezt, mohli pouZit’ na uskuto¢nenie alebo ul'ahcenie
zavazného poruSovania medzinarodného humanitarneho prava, a to aj voci chranene;j

skupine podl'a medzinarodného humanitarneho prava, ako su Zeny a deti.*
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2.4.

,»Na tieto ucely budu technoldgia alebo material, ktoré by sa mohli pouzit’ na vnitornt
represiu, zahfiiat’ okrem iného technoldgiu alebo material, pri ktorych existuje dokaz, ze
navrhovany koncovy pouzivatel’ pouziva tito alebo podobnu technologiu alebo material

na vnutornu represiu, alebo pri ktorych sa da predpokladat’, ze sa zmeni ich uvedené konecné
pouzitie alebo koncovy pouzivatel’ a Ze sa pouziju na vnutornu represiu. V sulade s ¢lankom 1
tejto spolocnej pozicie sa starostlivo zvazi povaha materialu, najmai ak je ur€eny na ucely
vnutornej bezpecnosti. Vnutorna represia okrem iného zahfna mucenie a iné kruté, nel'udské
a poniZujuce zaobchadzanie alebo trestanie, hromadné alebo svojvol'né popravy, zmiznutia,
svojvol'né zadrzania a iné vazne porusovanie l'udskych prav a zakladnych slobdd, ktoré su
uvedené v prislusnych medzinarodnych nastrojoch v oblasti 'udskych prav vratane
Vseobecnej deklaracie 'udskych prav a Medzinarodného paktu o obc¢ianskych a politickych

pravach.“

Pri posudzovani, ¢i existuje zjavné riziko, ze by sa navrhovany vyvoz mohol vyuzit

na spachanie alebo ul'ah¢enie vnutornej represie, by ¢lenské staty mali zvazit', ¢i navrhovany
koncovy pouzivatel a prijimajica krajina vo vSeobecnosti dodrziavaju a dodrziavali 'udské
prava. V suvislosti s prijimajucou krajinou by sa mala zvazit’ aj politika jej vlady v tejto
oblasti, najnovsi vyznamny vyvoj okrem iného vratane dosahu ,,boja proti terorizmu*; G¢inna
ochrana l'udskych prav v ustave; odborna priprava kl'icovych aktérov (napr. organov ¢innych
v trestnom konani) v oblasti 'udskych prav; beztrestnost’ pri poruseni l'udskych prav;
nezavislé monitorovacie organy a vnutrostatne institicie na podporu alebo ochranu I'udskych

prav.

Medzinarodné nastroje v oblasti udskych prav: neuplny zoznam hlavnych medzinarodnych

a regionalnych nastrojov obsahuje priloha II.

Tieto nastroje a ich prislusné dodatkové protokoly predstavuju hlavné medzinarodné normy
v oblasti l'udskych prav a zdkladnych slobod. Zarucuju ob¢ianske a politické prava (okrem
in¢ho: pravo na zivot, zakaz otroctva a nutenej prace, slobodu a osobnu bezpecnost’, rovnost’
pred zékonom, spravodlivy proces a t¢inny prostriedok napravy, slobodu prejavu a pravo

na informacie, slobodu zhromaZzd’'ovania, vol'ny pohyb, slobodu myslenia, svedomia

a naboZenského vyznania, pravo na azyl), prava Zien, prava deti, prava osob so zdravotnym
postihnutim, nediskriminéciu, prava mensin a domorodého obyvatel'stva, hospodarske,

socialne a kultirne prava.
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2.5.

2.6.

Postoj prijimajucej krajiny vratane situdcie v oblasti Pudskych prav v tejto krajine: pri
posudzovani toho, ¢i krajiny dodrziavaju vsetky I'udské prava a zdkladné slobody, by sa mali
podrla potreby zohl'adnit’ nasledujiice ukazovatele vratane rizika, ze sa polozky, na ktoré sa
vztahuje ¢lanok 2.1, ¢lanok 3 alebo ¢lanok 4 zmluvy ATT, pouziji na spachanie alebo
ulah¢enie spachania zavaznych aktov rodovo motivovaného nasilia alebo zavaznych aktov

nasilia vo¢i Zendm a det’om a osobam so zdravotnym postihnutim:

e odhodlanie vlady prijimajucej krajiny dodrziavat’ l'udské prava a zlepSovat situaciu

v tejto oblasti a postavit’ osoby porusujuce 'udské prava pred sud,

e vykonavanie prislusnych medzinarodnych a regionalnych nastrojov v oblasti l'udskych

prav prostrednictvom vnutrostatnej politiky a postupov v minulosti a v sucasnosti,

o ratifikdcia prislusnych medzinarodnych a regionalnych nastrojov v oblasti I'udskych prav

v prisluSnej krajine v minulosti a v stcasnosti,

e miera spoluprace s medzinarodnymi a regiondlnymi mechanizmami v oblasti l'udskych

prav (napr. s organmi a osobitnymi postupmi zmluvy o OSN),

e Dodrziavanie demokratickych zasad v krajine kone¢ného urcenia. Demokracia je

neoddelitel'ne spita s iplnym dodrziavanim vSetkych 'udskych prav.

e politicka vola transparentne rokovat’ o otdzkach l'udskych prav napriklad
prostrednictvom bilateralnych alebo multilateralnych dialogov s EU alebo s inymi

partnermi vratane obc¢ianskej spolo¢nosti.

Zavazné poruSovanie Pudskych prav: vo Viedenskej deklaracii a akénom programe prijatych
na Svetovej konferencii o I'udskych pravach v juni 1993 vo Viedni sa potvrdil slavnostny
zavizok vSetkych Statov plnit’ si svoje povinnosti v zaujme podpory vSeobecného
reSpektovania, dodrziavania a ochrany vSetkych l'udskych prav a zékladnych slobdd

a demokracie pre vSetkych v sulade s Chartou Organizacie Spojenych narodov, inymi
nastrojmi pre 'udské prava a medzinarodnym pravom. Potvrdila sa aj zdsada univerzalnosti,

nedelitelnosti, vzajomnej zavislosti a vzdjomného prepojenia vSetkych l'udskych prav.
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2.7.

Aby sa porusovanie 'udskych prav klasifikovalo ako ,,zdvazné“, musi sa kazda situacia
posudzovat’ individualne so zretelom na vSetky relevantné aspekty. Jednym z relevantnych
faktorov pri posudzovani je povaha a désledky daného porusenia I'udskych prav.
Systematické a/alebo rozsiahle poruSovanie 'udskych prav upozoriuje na vaznost’ situacie
v oblasti 'udskych prav. Porusovanie vSak nemusi byt’ systematické ani rozsiahle, aby sa pri
analyze druhého kritéria mohlo oznacit’ za ,,zdvazné*. Podl'a druhého kritéria je hlavnym
prvkom analyzy, ¢i prislusné organy OSN, EU alebo Rady Eurdpy (uvedené v zozname
prilohy III) stanovili, Ze v prijimajacej krajine dochadza k zavaznému porusovaniu l'udskych
prav. Tieto prisluSné organy pritom nemusia pouzit’ pojem ,,zavazné*; staci, ked konstatuju,
ze doslo k porusovaniu l'udskych prav. Kone¢né postudenie, ¢i sa toto porusovanie v tejto
suvislosti povazuje za zdvazné, ostdva na ¢lenskych Statoch. Ak tieto organy k takémuto
zéveru nedospeli, neznamena to, ze ¢lenské Staty nemozu samostatne posudit’, ¢i k vdznemu

poruSovaniu nedoslo.

Vnutornd represia, zjavné riziko, ,,by mohol*, na individudlnom zdklade: znenie druhého
kritéria poskytuje mnozstvo prikladov toho, ¢o sa pokladd za vnitornu represiu, no
posudzovanie, ¢i existuje zjavné riziko, ze by sa navrhovany vyvoz mohol vyuzit

na spachanie takychto skutkov alebo by ich spachanie mohol umoznit, si vyZaduje podrobnti
analyzu. Treba upozornit’ na skutocnost’, ze v texte sa vyraz ,,zjavné riziko* uvadza

v kombinécii so slovami ,, by mohol“. VyZaduje si to menSie dokazné bremeno nez zjavné

riziko, Ze sa vojensky materidl alebo technologia vyuZije pri vnutornej represii.

Analyza zjavného rizika sa musi zakladat’ na individualnom postudeni dostupnych dokazov
z minulosti a sti€asnych prevladajicich okolnosti v prijimajicom State/tykajucich sa
predpokladaného koncového pouzivatel'a, ako aj zistiteInych trendov a/alebo budticich
udalosti, o ktorych by sa dalo logicky predpokladat’, Ze nastolia podmienky, ktoré by mohli
viest’ k represivnym opatreniam (napr. bliziace sa vol'by). Medzi otdzky, ktoré si mozno

na uvod polozit’, patria:

e Bolo spravanie prijimajuceho statu/predpokladaného koncového pouzivatel'a
zvyraznené v negativnom svetle vo vyhlaseniach/zaveroch Rady EU?
e Vyjadrili sa v nedavnych spravach vedicich misii EU v savislosti s prijimajucim

Statom/ s navrhovanym koncovym pouzivatel'om obavy?

6881/25 38

RELEX.S SK



2.8.

e  Vyjadrili znepokojenie iné medzindrodné alebo regionalne organy (napr. OSN, Rada

Eurdpy alebo OBSE)?

e  Maju spravy pochadzajiuce od miestnych alebo medzindrodnych mimovladnych

organizacii a médii sustavny znepokojujici charakter?

Pred potvrdenim akejkol'vek analyzy bude obzvlast’ dolezité zohl'adnit’ sic¢asnu situaciu. Je
mozné, ze k zneuzivaniu dochadzalo v minulosti, ale prijimajuci Stat podnikol kroky v zdujme
zmeny postupov v reakcii na doméaci alebo medzinarodny tlak alebo doslo k vnatornej zmene

vo vlade. Medzi otazky, ktoré si mozno polozit’, patria:

e Suhlasil prijimajuci §tat s vonkaj$im alebo inym nezavislym monitorovanim a/alebo
vySetrovanim udajnych represivnych opatreni? Ak ano, ako reagoval na/zohl'adnil

zistenia?
e Zmenila sa vlada prijimajuceho Statu tak, Ze mozno verit’ v zmenu politiky/postupov?

e  Prebichaju na mieste nejaké multilateralne alebo bilateralne programy EU alebo iné

programy, ktorych cielom je zmena/reforma?

Pol'ah¢ujuce okolnosti, ako napr. véacsia otvorenost’ a prebiehajuci dialdg v zaujme rieSenia
otazok l'udskych prav v prijimajicom $tate, mozu prispiet’ k pozitivnejSiemu posudeniu. Je
vSak dodlezité uvedomit’ si, ze ak od znamych pripadov represie v prijimajiicom State uplynul
dlhsi Cas, nejde o spolahlivy dokaz o absencii zjavného rizika. Pri vhodnom individudlnom

posudzovani nemoze ni¢ nahradit’ aktudlne informacie zo spolahlivych zdrojov.

Povaha vojenskej technolégie alebo materidlu je doleZzitym faktorom kazdej Ziadosti. Je
dolezité, aby bolo posudenie materidlu podl'a druhého kritéria realistické (t. j. daju sa
prislusné polozky skutocne vyuzit’ ako nastroj represie?). Je tiez dolezité vediet, Ze

na represivne opatrenia uz bola vyuzit4 alebo ich umoznila Siroka skala materialu. Polozky
ako pancierované osobné vozidla, nepriestrelna ochrana tela a zariadenie

na komunikaciu/sledovanie sa m6zu vyznamne podielat’ na umozneni represie.

V ramci prisnejSich vnutrostatnych politik by niektoré ¢lenské Staty uz mohli zamietnut’
vyvoznu licenciu v pripade pokracujuceho a systematického poruSovania 'udskych prav

v prijimajicej krajine, a to bez ohl'adu na povahu vojenskej technoldgie alebo materilu.
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2.9.

2.10.

V tejto suvislosti je tiez potrebné prihliadnut’ na to, kto je koncovym pouZivatel’'om. Ak su
polozky ur¢ené policajnym alebo bezpecnostnym silam, je dolezité presne urcit’, ktorej zlozke
tychto sil prijimajaceho Statu sa maji dorucit’. Treba tiez poznamenat’, Zze neexistuje ziadne
prisne pravidlo pre uréenie, ktoré zlozky bezpecnostného aparatu sa moézu na represii
podiel’at’. Napriklad arméda sa na nej méze podiel’at’ v mnohych Statoch, v inych vSak

k podobnym pripadom nikdy nedoslo. Medzi otazky, ktoré si mozno na tivod polozit’, patria:

e Vyuzil sa v minulosti tento material v prijimajucom State alebo inde na represiu? Ak nie,

je mozné, ze sa pri nej vyuzije v budiicnosti?
e Kto je koncovym pouzivatelom?
e Aka je uloha koncového pouzivatel'a v prijimajucom State?
e Podielal sa koncovy uzivatel’ na represii?

o Existuju o tejto tcasti nejaké relevantné spravy?

Prislus$né zasady ustanovené ndstrojmi v oblasti medzinarodného humanitarneho prdava

a dodrZiavanie medzindarodného humanitarneho prdava Medzinarodné humanitarne pravo
(zname aj ako ,,pravo tykajlce sa ozbrojeného konfliktu* alebo ,,vojnové pravo*) zahfna
pravidla, ktorych cielom je poc€as ozbrojeného konfliktu ochranovat’ I'udi, ktori sa
nepodiel’aji alebo uz nepodiel’aji na bojovych akciach (napr. civilné obyvatel'stvo a zraneni,
chori a zajati bojovnici) a regulovat’ bojové akcie (t. j. prostriedky a spdsoby boja). Uplatiiuje
sa na situdcie ozbrojenych konfliktov a nereguluje, kedy mdze Stat zdkonne pouZit’ silu.
Medzinarodné humanitarne pravo uklada povinnosti vSetkym strandm ozbrojeného konfliktu

aj organizovanym ozbrojenym skupinam.

Zakladné zdsady medzinarodného humanitarneho prava, ktoré sa uplatiiuji na pouzivanie
zbrani v ozbrojenych konfliktoch st pravidla rozliSovania, pravidlo proti nerozliSujicim
utokom, pravidlo primeranosti, pravidlo realizovatel'nych preventivnych opatreni, pravidlo

nadbyto¢ného zranenia alebo zbytocného utrpenia a pravidlo ochrany Zivotného prostredia.
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NajdolezitejSimi nastrojmi medzindrodného humanitdrneho prava su Styri Zenevské dohovory

z roku 1949 a ich dodatkové protokoly z roku 1977. Dopliiaju ich zmluvy tykajice sa

konkrétnych zalezitosti vratane zékazu urcitych zbrani a ochrany urcitych kategorii I'udi

a objektov, napr. deti a kultarnych statkov (pozri prilohu IV, v ktorej sa uvadza zoznam

hlavnych zmluv).

Medzi relevantné otdzky v suvislosti s ratifikdciou a vykonavanim zmlav v oblasti

medzinarodného humanitarneho prava na vnutrostatnej urovni patria:

ratifikacia §tyroch Zenevskych dohovorov z roku 1949 a ich dodatkovych protokolov
z roku 1977;

ratifikécia d’al$ich kI'i¢ovych zmliv v oblasti medzindrodného humanitarneho préva;

ratifikécia zmlav, ktoré obsahuju vyslovny zékaz alebo obmedzenie presunu urcitych

zbrani;

Prijala prijimajlca krajina vnltroStatne pravne predpisy alebo nariadenia, ktoré sa
pozaduju v nastrojov medzinadrodného humanitarneho prava, v ktorych je zmluvnou

stranou?

2.11. Medzi zavazné porusovanie medzinarodného humanitarneho prava patria zavazné

porusenia §tyroch Zenevskych dohovorov z roku 1949. V kazdom dohovore st uvedené

definicie toho, ¢o sa povazuje za zavazné porusSenie (¢lanky 50, 51, 130 resp. 147). Aj

v ¢lankoch 11 a 85 dodatkového protokolu I z roku 1977 sa uvadza SirSia skala ¢inov, ktoré sa

maju pokladat’ za zdvazné porusenie protokolu. Zoznam tychto definicii sa uvaddza

v prilohe V. Sucast'ou Rimskeho Statitu Medzinarodného trestného sudu st d’alSie zdvazné

porusenia prava a zvyklosti uplatiiovanych v medzinarodnych a nemedzinarodnych

ozbrojenych konfliktoch, ktoré definuje ako vojnové zloCiny (¢lanok 8, pododdiely b, ¢ a e;

uplné znenie Rimskeho Statutu pozri na http://legal.un.org/icc/statute/romefra.htm.

Porusil pravo akykol'vek subjekt, za ktory zodpoveda $tat? (napr. Statne organy vratane
ozbrojenych sil; osoby alebo subjekty opravnené vykonévat’ vladnu moc; osoby alebo
skupiny, ktoré v skuto¢nosti konaji na jeho pokyn alebo pod jeho vedenim alebo
kontrolou; porusenia spachané sukromnymi osobami alebo skupinami, ktoré uznava

a prijima ako svoje vlastné konanie.)
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e Nepodarilo sa prijimajucej krajine prijat’ opatrenia na predchadzanie poruseniam a
na potlacanie poruseni, ktoré spachali ich $tatni prislusnici alebo ku ktorym doslo na ich

uzemi?

e Nepodarilo sa krajine vySetrit’ porusenia, ktoré idajne spachali jej Statni prislusnici alebo

ku ktorym doslo na ich uzemi?

e Nepodarilo sa prijimajucej krajine vysetrit’ a stihat’ (alebo vydat’) svojich Statnych

prislusnikov alebo osoby na jej izemi zodpovedné za poruSenie medzinarodného prava?

e Nedari sa prijimajucej krajine spolupracovat’ s inymi $tatmi, tribunalmi ad hoc alebo
Medzinarodnym trestnym sudom, pokial’ ide o trestné konania tykajuce sa porusovania

medzinarodného humanitarneho prava?

2.12. Chranené skupiny podl’a medzinarodného humanitarneho prava: netplny prehl'ad
ustanoveni zmluvy a obycajovych pravidiel tykajucich sa ochrany skupin osob podla

medzinarodného humanitarneho prava je uvedeny v prilohe VIIL.

2.13. Zmluva o obchodovani so zbranami, ¢lanok 7 ods. 1 pism. b) bod i) (,,zavazné porusenie
medzinarodného humanitarneho prava*) a bod ii) (zdvazné poruSenie medzindrodného prava
v oblasti I'udskych prav) a ¢lanok 7 ods. 4 (,,rodovo motivované nasilie a nasilie voci Zendm

a detom®)

Zmluva o obchodovani so zbraitami obsahuje ustanovenie podobné druhému kritériu

spolo¢nej pozicie. V ¢lanku 7 sa uvéadza:
., Vyvoz a posudzovanie vyvozu

1. Akvyvoz nie je zakazany clankom 6, kazda zmluvna strana pred povolenim vyvozu
konvencnych zbrani uvedenych v clanku 2 ods. 1 alebo predmetov uvedenych v ¢lanku 3
alebo 4 v ramci svojej jurisdikcie a podla svojho narodného kontrolného systému
objektivne a nediskriminacne — zohl'adnujuc prislusné faktory vratane informacii
poskytnutych dovazajucim statom v sulade s ¢lankom 8 ods. 1 — posudi ¢i konvencné

zbrane alebo polozky:
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[...]
b) by mohli byt pouzité:

i) na spachanie alebo napomahanie spachania vazneho porusenia medzinarodného

humanitdarneho prava;

ii)  na spdachanie alebo napomahanie spachania vazneho porusenia medzindarodného

prava v oblasti ludskych prav;
[...]"

Uvedené uvahy tykajuce sa druhého kritéria sa v plnej miere uplatituji na vykonavanie

¢lanku 7 ods. 1 pism. b body i) a ii).

Zmluva o obchodovani so zbrafiami obsahuje aj ustanovenie tykajice sa Specifickej formy
poruSovania 'udskych prav a medzinarodného humanitarneho prava, ktoré nie st vyslovne
uvedené v spolo¢nej pozicii, ale na ktoré sa tiez vzt'ahuje druh¢ kritérium, t j. rodové

podmienené nasilie alebo nésilie proti zenam a det'om.
V ¢lanku 7 ods. 4 sa uvadza:

4. Vyvazajuca zmluvna strana pri tomto hodnoteni vezme do uvahy riziko pouZitia
konvencnych zbrani uvedenych v clanku 2 ods. 1 alebo predmetov uvedenych v clanku 3
alebo 4 na spachanie alebo ulahcenie spachania vaznych cinov rodovo podmieneného
nasilia alebo vaznych nasilnych cinov proti Zenam a detom. *

V stilade s tymito ustanoveniami Zmluvy o obchodovani so zbraniami by sa otdzka rodovo

motivovaného nasilia a nasilia vo¢i Zendm a detom mala pri preskiimavani druhého kritéria

zohl'adiiovat’. Aktmi rodovo motivovaného nésilia sa porusuji mnohé zésady 'udskych prav
zakotvené v medzinarodnych néstrojoch a tieto akty tiez mézu predstavovat’ porusenie
medzindrodného humanitarneho prava, ak sa pachaji pocas ozbrojeného konfliktu. Medzi
casté priklady rodovo motivovaného nasilia patri sexudlne nasilie (vratane znasilnenia),
ndtend prostiticia a obchodovanie s l'ud’'mi. Je tieZ potrebné vziat’ do uvahy, Ze riziko rodovo

motivovaného nasilia je vZdy vyssie v krizovych situdcidch/v ramei konfliktov.

Vnimanie re§pektovania Pudskych prav a medzinarodného humanitarneho prava zo strany EU
sa v plnej miere vzt'ahuje na ¢iny uvedené v ¢lanku 7 ods. 4 Zmluvy o obchodovani so
zbranami. Druhé¢ kritérium preto plne zahfia zavizky vyplyvajuce z uplatiiovania ¢lanku 7

ods. 4 Zmluvy o obchodovani so zbranami.

6881/25 43
RELEX.S SK



2.14. Zjavné riziko Dokladné posudenie rizika, ¢i sa navrhovany vyvoz vojenskej technologie alebo
materialu pouzije na pachanie alebo ul'ah¢enie zdvaznych poruseni medzinarodného
humanitarneho prava, by malo zahfnat’ presetrenie minulych i si¢asnych zaznamov prijemcu
v suvislosti s dodrziavanim medzinarodného humanitarneho prava, zdmery prijemcu
vyjadrené prostrednictvom formalnych zavizkov a spdsobilost’ prijemcu zabezpecit, ze sa
technoldgia alebo material na transfer pouziju v sulade s medzindrodnym humanitarnym
pravom a ze sa nepouziju na iné ucely ani sa neuskutoc¢ni ich transfer na in¢ miesta urcenia,

kde by sa mohli pouzit’ na zadvazné porusenie tohto prava.

Izolované pripady poruSenia medzinarodného humanitarneho prava nemusia vzdy naznacovat’
postoj prijimajucej krajiny k medzinarodnému humanitarnemu pravu a samotné by nemali
byt zdkladom na odmietnutie transferu zbrani. Vazne obavy by malo vyvolat’, ak je mozné
pozorovat’ urcité vzorce porusovania alebo ak prijimajica krajina neprijala prislu$né opatrenia

na potrestanie porusenia.

Spoloény &lanok 1 Zenevskych dohovorov sa vieobecne vyklada tak, Ze tretim stranam, ktoré
st Statmi a nie s zapojené do ozbrojené¢ho konfliktu, sa uklada povinnost’ nepodnecovat’
niektora zo stran ozbrojeného konfliktu k porusovaniu medzinarodného humanitarneho préava,
ani konat’ sposobom, ktory by pri takychto poruSeniach napomahal, a prijat’ vhodné opatrenia
na ukoncenie takychto poruSeni. Maji osobitni zodpovednost’ zasahovat’ v pripade Statov
alebo ozbrojenych skupin, na ktoré by mohli mat’ nejaky vplyv. Staty, ktoré vyrabaji alebo
vyvazaju zbrane, je mozné povazovat’ za mimoriadne vplyvné pri ,,zabezpecovani
dodrZiavania® medzinarodného humanitarneho prava vzhl'adom na ich schopnost’ poskytnat’
alebo neposkytnut’ prostriedky, prostrednictvom ktorych by sa mohli spachat’ urcité vazne
poruSenia. Mali by preto konat’ mimoriadne obozretne s cielom zabezpecit', aby sa ich vyvoz

nepouzil na vdzne porusenie medzinarodného humanitarneho prava.

Zavazky stanovené v spolocnej pozicii 2008/944/SZBP st v stlade so zdvizkami
stanovenymi v ¢lanku 7 ods. 1, 3 a 4 Zmluvy o obchodovani so zbraiami. Clenské §taty pri
tomto hodnoteni vezmu do uvahy riziko pouZitia konvenénych zbrani uvedenych v ¢lanku 2
ods. 1 alebo predmetov uvedenych v ¢lanku 3 alebo 4 zmluvy ATT na spachanie alebo
ul'ahenie spachania zavaznych aktov rodovo motivovaného nésilia alebo zavaznych

nasilnych aktov voci Zendm a det’om.
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Medzi relevantné otdzky, ktoré je potrebné vziat’ do uvahy, patria:

Existujt v krajine vnutroStatne pravne predpisy, ktorych cielom je zakazovat a trestat’

porusovanie medzinadrodného humanitarneho prava?

Zaviedla prijimajuca krajina poziadavky na svojich vojenskych velitelov v zadujme
predchédzania, potldCania a prijimania opatreni voci osobam pod ich velenim, ktoré
porusili medzindrodné humanitarne pravo?

Ratifikovala prijimajica krajina Rimsky Statut Medzinarodného trestné¢ho sudu?
Mo6zZe vnltorna situdcia v prijimajucom State/krajine konecného urcenia zvysit
pravdepodobnost’, ze sa zbrane pouziji na spachanie alebo ul'ah¢enie spachania aktov

rodovo motivovaného nésilia, ktoré boli identifikované pri hodnoteni krajiny kone¢ného

urcenia?

Vyjadrili medzinarodné alebo regionalne organy (napr. OSN, Rada Eurdpy alebo OBSE)
obavy tykajuce sa vyskytu/miery vyskytu rodovo motivovaného nasilia v krajine
kone¢ného urcenia?

Spolupracuje prijemca s inymi Statmi, tribunalmi ad hoc alebo Medzinadrodnym trestnym

sudom, pokial’ ide o trestn¢ konania tykajice sa poruSovani?
Je stanoveny minimalny vek pre ndbor (povinny a dobrovol'ny) osdb do ozbrojenych sil?

Prijali sa pravne opatrenia na zakaz a potrestanie naboru deti alebo ich vyuZzitia

v bojovych akciach?
Vzdelava a odborne pripravuje prijimajica krajina svojich dostojnikov a vojakov, pokial

ide o medzinarodné humanitarne pravo? (napr. pocas vojenskych cviceni)

Zaclenilo sa medzinarodné humanitarne pravo do vojenskej doktriny, vojenskych

priruciek, pravidiel nasadenia, pokynov a rozkazov?

Existujt pravni poradcovia vysSkoleni v oblasti medzindrodného humanitarneho prava,

ktori poskytuju poradenstvo ozbrojenym silam?

Prijali sa rovnaké opatrenia na zabezpecenie toho, aby iné ozbrojené subjekty posobiace
v situdciach, na ktoré sa vzt'ahuje medzinarodné humanitarne pravo, toto pravo

dodrziavali?
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Zaviedli sa mechanizmy na zabezpecenie zodpovednosti za porusenie medzinarodného
humanitarneho prava, ktoré spachali ozbrojené sily a iné ozbrojené subjekty vratane

disciplinarnych a trestnych sankcii?

Je v krajine nezavislé a fungujlice stdnictvo, schopné stihat’ vazne porusenia

medzinarodného humanitarneho prava?

Existuje v krajine néhle alebo neoCakavané riziko zmeny vlady alebo Struktury orgénov,
ktoré by mohlo nepriaznivo ovplyvnit’ ochotu alebo schopnost’ prijemcu dodrziavat

medzinarodné humanitarne pravo? (napr. rozlozenie Statnych Struktir)

Je koncovy pouzivatel’ sposobily pouzivat’ material v stilade s medzinarodnym humanitarnym
pravom? (napr. ak sa vojenské zbrane presiivaji inym ozbrojenym subjektom ako st
ozbrojené sily, ktoré posobia v situdciach, na ktoré sa vzt'ahuje medzinarodné humanitarne
pravo, absolvovali prislusnici tychto subjektov odbornu pripravu v oblasti medzinarodného

humanitarneho prava?)

Je koncovy pouzivatel’ sposobily udrziavat’ a nasadzovat tito technoldgiu alebo material?
(Ak nie, mozu sa vyskytnit’ opravnené obavy zo spdsobu ich pouzitia a odklonenia k d’alsim

subjektom?)

Pouziva uvedeny koncovy pouzivatel’ primerané postupy na riadenie zasob a bezpecnost’

vratane nadbyto¢nych zbrani a municie?

Je zname, ze v prijimajucej krajine predstavuju kradeze a uniky zo zasob alebo korupcia
problém? Ak ano, existujil naznaky, ze subjekty zapojené do vyvozu zbrani s do takychto

praktik zapojené?

Predstavuje nezadkonné obchodovanie so zbranami v prijimajtcej krajine problém? Pdsobia

v krajine skupiny zapojené do nezdkonné¢ho obchodovania so zbranami?

Su v prijimajucej krajine primerané kontroly hranic alebo je o jej hraniciach zndme, ze st

priepustné?
Existuje v prijimajucej krajine u€¢inny systém na kontrolu transferu zbrani? (Dovoz, vyvoz,

tranzit a prekladka.)

Je prijemca skuto¢nym koncovym pouzivatel'om vojenskej technologie alebo materialu, bude
akceptovat’ overenie, ¢i tomu tak je, a zaviaze sa, ze ich nedoda tretim stranam bez povolenia zo

strany dodavatel'ského Statu?
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2.15. Odklafianie Pozornost’ si zasluzi aj otazka vntitorného odklonenia. Indiciami moze byt’
povaha vojenskej technologie alebo materialu a koncového pouzivatel'a. Medzi otazky, ktoré
si mozno polozit, patria:

e Skutocne potrebuje uvedeny koncovy pouzivatel’ tito vojensku technoldgiu alebo

material? Alebo su prislusné polozky vhodnejsie pre int zlozku bezpecnostného aparatu?
e Vydali by sme licenciu, keby bol koncovy pouzivatel’ inou ¢astou bezpecnostného
aparatu prijimajuceho Statu?

e Maju jednotlivé zlozky bezpecnostnych sil samostatné sposoby obstaravania? Je mozné,

ze by sa material mohol odklonit’ inu zlozku?

2.16. Rozhodovanie Na zaklade informacii a posudenia faktorov uvedenych v odsekoch 2.3 az 2.15
¢lenské Staty rozhodnu, ¢i by sa mal navrhovany vyvoz zamietnut’ na zéklade druhého

kritéria.
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PRILOHA I (ku Kkapitole 2 oddielu 2)

RELEVANTNE ZDROJE INFORMACII (NEUPLNY ZOZNAM)

e Urad vysokého komiséra pre l'udské prava Organizacie Spojenych narodov

(www.ohchr.org)

e Organizacia Spojenych narodov (www.un.org) https://treaties.un.org/)

e Medzinarodny vybor Cerveného kriza (www.icrc.org)
e Rada Europy (www.coe.int)

e FEurodpska tnia (https://european-union.europa.eu/index_sk)

e Organizacia pre bezpecnost a spolupracu v Europe (www.osce.org)

e Organizacia americkych §tatov (www.oas.org)
e Africkd Uinia (www.au.int)

e Amnesty International (www.amnesty.org)

¢ Human Rights Watch (www.hrw.org)
e Medzinarodna federacia pre 'udské prava (www.fidh.org)

e Svetova organizécia proti muceniu (Www.omct.org)

e ZdruZenie pre prevenciu mucenia (www.apt.ch)

e Medzinirodna komisia pravnikov (https://www.icj.org/)

e Zenevska vyzva (https://www.genevacall.org)
e Monitorovanie sudnych sporov v oblasti obchodu so zbrafiami

(https://armstradelitigationmonitor.org/)

e Prieskum ru¢nych zbrani (https://www.smallarmssurvey.org/)

e SIPRI (https://www.sipri.org/) a iné¢ vyskumné ustavy

e Medzinarodny trestny sud a tribunaly ad hoc

e medzindrodné agentlry pdsobiace v prijimajucom State

e Medzinarodna krizova skupina

e Koalicia proti vyuzivaniu deti ako vojakov

e Informadcie o postupoch koncovych pouzivatel'ov vyplyvajlice zo systému overovania
riadenia zbrani a municie

e vojenské prirucky (pokyny pre ozbrojene sily)

6881/25 48
RELEX.S SK


http://www.ohchr.org/
http://www.un.org/
https://treaties.un.org/
http://www.icrc.org/
http://www.coe.int/
https://european-union.europa.eu/index_sk
http://www.osce.org/
http://www.oas.org/
http://www.au.int/
http://www.amnesty.org/
http://www.hrw.org/
http://www.fidh.org/
http://www.omct.org/
http://www.apt.ch/
https://www.icj.org/
https://www.genevacall.org/
https://armstradelitigationmonitor.org/
https://www.smallarmssurvey.org/
https://www.sipri.org/

PRILOHA II (ku kapitole 2 oddiel 2)

HLAVNE MEDZINARODNE A REGIONALNE NASTROJE V OBLASTI LUDSKYCH PRAV

ORGANIZACIA SPOJENYCH NARODOV:

e Medzinarodny pakt o hospodarskych, socidlnych a kultrnych pravach (ICESCR)

e Medzinarodny pakt o obcianskych a politickych pravach (ICCPR)

e Opcny protokol k Medzinarodnému paktu o obCianskych a politickych pravach (ICCPR-
OP1)

e Druhy opény protokol k Medzinarodnému paktu o ob¢ianskych a politickych pravach,
ktorého ciel'om je zruSenie trestu smrti (ICCPR-OP1-DP)

e Medzinarodny dohovor o odstraneni vSetkych foriem rasovej diskriminacie (CERD)

e Dohovor o odstraneni vSetkych foriem diskrimindcie Zien (CEDAW)

e Opcny protokol k Dohovoru o odstraneni vSetkych foriem diskrimindcie Zien (CEDAW-OP)

e Dohovor proti muceniu a inému krutému, nel'udskému alebo ponizujucemu zaobchddzaniu
alebo

e trestaniu (CAT) Opcny protokol k Dohovoru proti muceniu (CAT-OP)

e Dohovor o pravach dietata (CRC)

e Opcny protokol k Dohovoru o pravach dietata, o Gi€asti deti v ozbrojenych konfliktoch
(CRC-OP-AC)

e Opcny protokol k Dohovoru o pravach dietata, o predaji deti, detskej prostiticii a detske;j
pornografii (CRC-OP-SC)

e Dohovor o pravach osdb so zdravotnym postihnutim (CRPD)

e Dohovor o pravnom postaveni uteCencov z roku 1951

e Protokol o pradvnom postaveni utecencov z roku 1967

e Rimsky Statit Medzinarodného trestného sudu
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REGIONALNE NASTROJE:

TYKAJUCE SA CLENSKYCH STATOV RADY EUROPY:

e Europsky dohovor o I'udskych pravach vratane protokolov 6 a 13 o zruSeni trestu smrti

e Eurdpsky dohovor na zabranenie mucenia

TYKAJUCE SA CLENSKYCH STATOV ORGANIZACIE AMERICKYCH STATOV:
e Medziamericky dohovor o 'udskych pravach

e Dodatkovy protokol k Americkému dohovoru o 'udskych pravach v oblasti hospodarskych,
socidlnych a kultarnych prav, Sansalvadorsky protokol

e Protokol k Americkému dohovoru o I'udskych pravach tykajici sa zrusenia trestu smrti

e Medziamericky dohovor o nedobrovol'nych zmiznutiach 0osob

e Medziamericky dohovor o prevencii a trestani mucenia

TYKAJUCE SA CLENSKYCH STATOV AFRICKEJ UNIE:
e Africka charta o 'udskych pravach a pravach narodov

e Protokol o zriadeni Afrického sudu pre 'udské prava a prava narodov k Africkej charte
o l'udskych pravach a pravach narodov
e Protokol o pravach Zien v Afrike k Africkej charte o I'udskych pravach a pravach narodov

e Africkd charta o pravach a blahu dietata

TYKAJUCE SA CLENSKYCH STATOV ARABSKEJ LIGY:

e Arabska charta o l'udskych pravach

6881/25 50
RELEX.S SK



PRILOHA III (ku kapitole 2 oddielu 2)

PRISLUSNE ORGANY OSN, RADY EUROPY ALEBO EU, KTORE MOZU STANOVIT, ZE
DOSLO K VAZNEMU PORUSENIU DUDSKYCH PRAV:

ORGANIZACIA SPOJENYCH NARODOV:

e Valné zhromazdenie (vratane rezolucii o konkrétnych krajinach)

e Bezpecnostna rada

e Rada pre l'udské prava a Hospodarska a socialna rada

e Urad vysokého komisara pre Pudské prava Organizacie Spojenych narodov
e osobitné postupy a ini drzitelia mandatu

e organy zmluvy

RADA EUROPY:

e Vybor ministrov Rady Eur6py

e Parlamentné zhromazdenie

e Eurdpsky sud pre I'udské prava

e Komisar pre I'udské prava Rady Eurépy

e Europska komisia proti rasizmu a intolerancii (ECRI)

e FEuropsky vybor na zabranenie mucenia (CPT)

EUROPSKA UNIA:

e Europska rada

e vyhlasenia orgdnov SZBP

e spolo&né pozicie a vyhlasenia EU ku konkrétnym krajinam

e vyro¢na sprava EU o I'udskych pravach

e spravy veducich misii EU o Pudskych pravach a stratégie EU v oblasti Pudskych prav pre
jednotlivé krajiny

e uznesenia a vyhlasenia Eurdpskeho parlamentu
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PRILOHA IV (ku kapitole 2 oddiel 2)

HLAVNE ZMLUVY V OBLASTI MEDZINARODNEHO HUMANITARNEHO PRAVA

e Zenevsky dohovor (I) o zlepseni osudu ranenych a nemocnych prislunikov ozbrojenych sil
v poli, Zeneva 12. augusta 1949.

e Zenevsky dohovor (II) o zlepseni osudu ranenych, nemocnych a stroskotancov ozbrojenych
sil na mori, Zeneva 12. augusta 1949.

e Zenevsky dohovor (III) o zaobchadzani s vojnovymi zajatcami, Zeneva 12. augusta 1949.
e Dohovor (IV) o ochrane civilnych 0séb poéas vojny, Zeneva 12. augusta 1949.

e Dodatkovy protokol k Zenevskym dohovorom z 12. augusta 1949 o ochrane obeti
medzinarodnych ozbrojenych konfliktov, Zeneva 8. jina 1977.

e Vyhléasenie podl'a ¢lanku 90 dodatkového protokolu I: Uznanie spdsobilosti medzinarodne;j
vySetrovacej komisie

e Dodatkovy protokol k Zenevskym dohovorom z 12. augusta 1949 o ochrane obeti
ozbrojenych konfliktov, ktoré nemaju medzindrodny charakter, Zeneva 8. juna 1977.

e Dohovor o pravach dietat’a, New York 20. novembra 1989.

e Opcny protokol k Dohovoru o pravach dietat’a o Gcasti deti v ozbrojenych konfliktoch, New
York 25. méaja 2000.

e Rimsky Statat Medzindrodného trestného sudu, 17. jala 1998.
e Dohovor o ochrane kultarnych statkov pocas ozbrojené¢ho konfliktu, Haag 14. maja 1954.

e Prvy protokol k Haagskemu dohovoru o ochrane kultirnych statkov pocas ozbrojeného
konfliktu z roku 1954, Haag 14. maja 1954.

e Druhy protokol k Haagskemu dohovoru o ochrane kultirnych statkov pocas ozbrojeného
konfliktu z roku 1954, Haag, 26. marca 1999.

e Dohovor o zdkaze vojenského alebo iného nepriatel'ského vyuzitia technik modifikujacich
zivotné prostredie, New York 10. decembra 1976.
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e Protokol o zédkaze pouzivat’ vo vojne dusivé, otravné alebo podobné bakteriologické plyny
a prostriedky, 17. jina 1925.

e Dohovor o zdkaze vyvoja, vyroby a hromadenia zasob bakteriologickych (biologickych)
a toxinovych zbrani a o ich zniceni, otvoreny na podpis v Londyne, Moskve a Washingtone,
10. aprila 1972.

e Dohovor OSN o zakazoch alebo obmedzeniach pouzitia niektorych konvencnych zbrani,
lftoré mdzu byt povazované za nadmerne zranujlice alebo majice nerozliSujiice ucinky.
Zenevsky dohovor (I) o zlepSeni osudu ranenych a nemocnych prislusnikov ozbrojenych sil
v poli, Zeneva 10. oktobra 1980.

—  Protokol o nezistiteI'nych llomkoch (Protokol I k dohovoru z roku 1980)

—  Protokol o zdkazoch alebo obmedzeniach pouzitia min, nastraznych systémov a inych
zariadeni, 10. oktébra 1980 (Protokol II k dohovoru z roku 1980)

—  Protokol o zdkazoch alebo obmedzeniach pouzitia zapalnych zbrani, 10. oktobra 1980.
(Protokol III k dohovoru z roku 1980)

—  Protokol o oslepujucich laserovych zbraniach, 13. oktébra 1995. (Protokol IV
k dohovoru z roku 1980)

—  Protokol o zdkazoch alebo obmedzeniach pouZitia min, ndstraznych systémov a inych
zariadeni zmeneny a doplneny 3. maja 1996 (Zmeneny a doplneny Protokol II
k dohovoru z roku 1980)

— Zmena a doplnenie Dohovoru OSN o zakazoch alebo obmedzeniach pouzitia niektorych
konvenénych zbrani, ktoré¢ mozu byt povazované za nadmerne zranujice alebo majlce
nerozliSujuce Ucinky, 21. decembra 2001

— Protokol o vybusnych pozostatkoch vojny, 28. november 2003 (Protokol V k Dohovoru
z roku 1980)

e Dohovor o zédkaze vyvoja, vyroby, hromadenia a pouzitia chemickych zbrani a o ich zniceni,

Pariz 13. januara 1993.

e Dohovor o zédkaze pouzitia, skladovania, vyroby a transferu protipechotnych min a o ich
zniceni, Oslo 18. septembra 1997.

e Dohovor o kazetovej municii, Dublin 30. maja 2008.
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PRILOHA V (ku kapitole 2 oddielu 2)

ZAVAZNE PORUSENIA UVEDENE V ZENEVSKYCH DOHOVOROCH Z ROKU 1949

A VDODATKOVOM PROTOKOLE I Z ROKU 1977

Zavazné porusenia uvedené
v §tyroch Zenevskych
dohovoroch z roku 1949
(¢lanky 50, 51, 130 a 147)

Zavazné porusenia uvedené
v tretom Zenevskom
dohovore z roku 1949

(¢lanok 130)

Zavazné porusenia uvedené
v §tvrtom Zenevskom
dohovore z roku 1949

(¢lanok 147)

— Uimyselné zabitie;

— mucenie alebo nel'udské
zaobchadzanie vratane

biologickych pokusov;

— timyselné spdsobenie velkého
utrpenia alebo vazneho
telesného zranenia €1

posSkodenia zdravia;

— znicenie a prisvojenie si
majetku neodovodnené
vojenskou potrebnost'ou

a vykonané vo vel'kej miere
nezékonnym a svojvolnym
spdsobom (toto ustanovenie nie
je zahrnuté v ¢lanku 130
tretieho Zenevského dohovoru

z roku 1949).

— prinatenie vojnového zajatca,
aby sluzil v ozbrojenych silach

nepriatel’skej mocnosti;

— umyselné odnatie prav
na spravodlivy a zékonny
proces stanovenych v dohovore

vojnovym zajatcom.

— printtenie chranenej osoby,
aby sluzila v ozbrojenych silach
nepriatel’skej mocnosti;

— imyselné odnatie prav

na spravodlivy a zdkonny
proces stanovenych v dohovore

chranenej osobe;

—nezakonna deportécia alebo
nezékonny presun chranenej
osoby alebo protipravne

uvédznenie chranenej osoby

— branie rukojemnikov.
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Viazne porusenia uvedené v dodatkovom protokole I z roku 1977

(¢lanky 11 a 85)

Clanok 11:

Akékol'vek timyselné konanie alebo opomenutie vazne ohrozujuce zdravie, telesnu alebo dusevnil
integritu osoby, ktora sa nachadza v moci inej strany, ako tej, ku ktorej patri, a ktora bud’ porusi
zékazy uvedené v odsekoch 1 a 2, alebo nesplni poziadavky odseku 3, je vaznym porusenim tohto

Protokolu.

Clanok 85 ods. 2:

Ciny kvalifikované ako vazne porusenia v dohovoroch sl vaznymi poruseniami tohto Protokolu, ak
su spachané proti osobam v moci druhej strany chranenym ¢lankom 44, 45 a 73 tohto Protokolu
alebo proti ranenym, chorym a stroskotancom druhej strany chranenym tymto Protokolom, alebo
proti zdravotnickemu alebo duchovnému persondlu, zdravotnickym jednotkdm alebo zdravotnickym

prepravnym prostriedkom, ktoré st pod kontrolou druhej strany a st chranené tymto Protokolom.

Clanok 85 ods. 3:
Za dodatok k vaznym poruseniam definovanym v ¢lanku 11 sa budu povaZovat’ za vazne poruSenia
tohto Protokolu, ak budi spachané imyselne, predstavujuc tak poruSenie prislusnych ustanoveni

tohto Protokolu, a ak sposobia smrt’ alebo vazne telesné zranenie alebo ujmu na zdravi, tieto ¢iny:

Clanok 85 ods. 4:
Okrem véznych poruSeni definovanych v predchadzajucich odsekoch a v dohovoroch sa budu
povazovat za vazne porusenia tohto Protokolu, ak budu spachané timyselne, predstavujic tak

porusenie dohovorov alebo tohto Protokolu, tieto Ciny:
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— napadnutie civilného obyvatel'stva alebo

jednotlivych civilnych osob;

— zacatie nerozliSujuceho utoku postihujiceho
civilné obyvatel'stvo alebo objekty civilného
rdzu, a to s vedomim, Ze taky utok spdsobi
nadmerné straty na zivotoch, zranenie civilnych

0s0b alebo poskodenie objektov civilného razu;

zacatie Utoku proti stavbam a zariadeniam
obsahujicim nebezpecné sily, pokial je zname,
ze taky utok spdsobi nadmerné straty

na zivotoch, zranenie civilnych oséb alebo

poskodenie objektov civilného razu;

— napadnutie nechranenych miest

a demilitarizovanych zon;

— napadnutie osoby, o ktorej je zname, Ze je

neschopna boja

— vierolomné pouzivanie rozoznavacieho znaku
Cerveného kriza, Cerveného polmesiaca alebo

inych ochrannych znakov.

— premiestnenie Casti vlastného civilného
obyvatel'stva okupa¢nej mocnosti na izemie,
ktoré okupuje, deportacia alebo premiestnenie
vSetkého alebo Casti obyvatel'stva okupovaného

Uzemia vo vnutri alebo mimo tohto uizemia;

—neoddvodnené zdrZzovanie repatridcie

vojnovych zajatcov alebo civilnych osob;

— uplatiiovanie apartheidu alebo pachanie inych
nel'udskych a ponizujtcich ¢inov, véitane urdzok
I'udskej dostojnosti zalozenych na rasove;j

diskriminacii;

— napadnutie jasne rozoznatel'nych historickych
pamétnikov, umeleckych diel a miest pre konanie
bohosluzby, ktoré st kultirnym a duchovnym
dedi¢stvom narodov a ktorym bola osobitnou
dohodou uzavretou napr. v ramci prislusnej
medzindrodnej organizacie poskytnuta osobitna
ochrana, a v ktorého dosledku doslo k ich
zna¢nému poskodeniu, a ak také historické
pamitniky, umelecké diela a miesta pre konanie
bohosluZby sa nenachadzaji v bezprostredne;j
blizkosti vojenskych objektov alebo ich
nepriatel'ské strana nepouziva na podporu svojho

vojenského usilia;

— zbavenie osoby chranenej dohovormi alebo
Protokolom 1 prava na riadne a nestranné stidne

konanie.
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PRILOHA VI (ku kapitole 2 oddielu 2)

NAJLEPSIE POSTUPY A USMERNENIA

Zmluva o obchodovani so zbraiiami (ATT): Clanok 7 — Zoznam moznych referenénych
dokumentov, ktoré¢ maju staty, ktoré sit zmluvnymi stranami dohovoru, zvazovat pri vykonavani
posudenia rizika podl'a ¢lanku 7 (uvitany na 4. zasadnuti konferencie zmluvnych stran — CSP4

a aktualizovany na 5. zasadnuti konferencie zmluvnych stran — CSP5).
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PRILOHA VII (ku kapitole 2 oddielu 2)

CHRANENE SKUPINY PODIA MEDZINARODNEHO HUMANITARNEHO PRAVA
(NEUPLNY PREHLAD)

1. Zraneni a chori
e Zmluvné pravo:
o Prvy Zenevsky dohovor (GC I): ¢lanky 12 — 18
o Druhy Zenevsky dohovor (GC II): ¢lanky 12 — 21
o Dodatkovy protokol I (AP I): ¢lanky 8 — 34
o Dodatkovy protokol II (AP II): ¢lanky 7 — 12
e Obycajové medzindrodné humanitarne pravo:
o pravidlo 109 (Vyhladévanie zranenych a chorych a starostlivost’ o nich)
o pravidlo 110 (Liecba zranenych a chorych)
o pravidlo 111 (Ochrana zranenych, chorych a stroskotanych pred plienenim a zlym
zaobchadzanim)
2. Stroskotanci
e Zmluvné pravo:
o Druhy Zenevsky dohovor (GC II): ¢lanky 12 — 18
o Dodatkovy protokol I (AP I): ¢lanky 8 — 35
e Obycajové medzinadrodné humanitarne pravo:
o pravidlo 109 (Vyhladavanie stroskotancov a starostlivost’ o nich)
o pravidlo 110 (Huméanne zaobchadzanie so stroskotancami)
3. Vojnovi zajatci
e Zmluvné pravo:
o Treti Zenevsky dohovor (GC III): ¢lanky 4 — 121
o Dodatkovy protokol I (AP I): ¢lanky 43 — 47
e Obycajové medzindrodné humanitarne pravo:
o pravidla 118 — 128 (Ochrana os6b pozbavenych osobnej slobody vratane vojnovych

zajatcov)
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4. Civilisti
e Zmluvné pravo:
o Stvrty Zenevsky dohovor (GC IV): ¢lanky 4 az 34 (Vieobecna ochrana) a ¢lanky 27
— 34 (Humanne zaobchadzanie), ¢lanky 35 — 46 (Cudzi civilisti na 1zemi strany
konfliktu), ¢lanky 47 — 78 (Civilisti v okupacii), clanok 79 (predpisy
na zaobchadzanie s internovanymi civilnymi osobami)
o Dodatkovy protokol I (AP I): ¢lanky 48 — 79
o Dodatkovy protokol II (AP II): ¢lanky 4 — 6
e Obyc¢ajové medzindrodné humanitarne pravo:
o pravidlo 1 (Rozdiel medzi civilnymi osobami a bojovnikmi).
o pravidlo 5 (Definicia civilného obyvatel'stva).
o pravidlo 6 (Ochrana civilného obyvatel'stva pred utokmi)
o pravidla 118 — 128 (Ochrana os6b pozbavenych osobnej slobody vratane vojnovych
zajatcov)
5. Vnutorne vysidlené osoby
e Zmluvné pravo:
o Stvrty Zenevsky dohovor (GC IV): &lanky 44, 45, 49 a 70.
o Dodatkovy protokol I (AP I): €lanok 73 ods. 85:
o Dodatkovy protokol II (AP II): ¢lanok 17.
e Obycajové medzinadrodné humanitarne pravo:
o pravidla 129 — 133 (ochrana vysidlenych osdb)
6. Zeny
e Zmluvné pravo:
o Prvy Zenevsky dohovor (GC I): lanok 12
o Druhy Zenevsky dohovor (GC II): ¢lanok 12
o Stvrty Zenevsky dohovor (GC IV): ¢lanky 14, 15,27, 85 a 132.
o Dodatkovy protokol I (AP I): €lanok 76
o Dodatkovy protokol II (AP II): ¢lanok 4.
e Obycajové medzindrodné humanitarne pravo:
o pravidlo 93 (Zékaz sexudlneho nasilia)
o pravidlo 119 (Ubytovanie zien pozbavenych osobnej slobody)

o pravidlo 134 (Osobitné reSpektovanie Zien).
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7. Deti
e Zmluvné pravo:
o  Stvrty Zenevsky dohovor (GC IV): ¢lanky 14, 24, 38, 50, 82, 132.
o Dodatkovy protokol I (AP I): ¢lanky 77 — 78.
o Dodatkovy protokol IT (AP II): ¢lanok 4.
e Obyc¢ajové medzindrodné humanitarne pravo:
o pravidlo 120 (Ubytovanie deti pozbavenych osobnej slobody)
o pravidlo 135 (Osobitna ochrana deti)
o pravidlo 136 (Zakaz naboru deti)
o pravidlo 137 (Ugast detskych vojakov v bojovych akciach)
8. Osoby so zdravotnym postihnutim
e Zmluvné pravo:
o Dodatkovy protokol I (AP I): ¢lanky 8 — 11 (Definicia a ochrana zranenych
a chorych osob, ktoré zahfiiajii osoby so zdravotnym postihnutim)
o Dodatkovy protokol II (AP II): ¢lanky 7 — 8
e Obycajové medzindrodné humanitarne pravo:
o pravidlo 138 (Ochrana a starostlivost’ o osoby so zdravotnym postihnutim, v ktorom
sa vyzaduje, aby im bola poskytnutd osobitna starostlivost’, ktor potrebuji)
9. Nezvestné osoby
e Zmluvné pravo:
o Stvrty Zenevsky dohovor (GC IV): &lanok 26 (Sprostredkovanie informacii o osude
nezvestnych osdb)
o Dodatkovy protokol I (AP I): ¢lanky 32 — 34.
e Obycajové medzinadrodné humanitarne pravo:

o pravidlo 117 (Evidencia nezvestnych osdb)
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10. Zosnuli
e Zmluvné pravo:
o Prvy Zenevsky dohovor (GC I): ¢lanky 15 — 17 (Re$pektovanie a identifikacia
zosnulych)
o Druhy Zenevsky dohovor (GC II): ¢lanky 18 — 20 (Re$pektovanie a identifikacia
zosnulych)
o Treti Zenevsky dohovor (GC III): ¢lanky 120 — 121 (Predpisy tykajtce sa umrtia
vojnovych zajatcov)
o Stvrty Zenevsky dohovor (GC IV): &lanky 129 — 131 (Predpisy tykajiice sa imrtia
internovanych civilistov)
o Dodatkovy protokol I (AP I): ¢lanok 34.
e Obycajové medzindrodné humanitarne pravo:
o pravidlo 112 (Vyhladévanie a vyzdvihovanie zosnulych)
o pravidlo 113 (Zaobchédzanie so zosnulymi)
o pravidlo 114 (ReSpektovanie a vyzdvihovanie zosnulych)
o pravidlo 115 (Zaobchadzanie so zosnulymi)
o pravidlo 116 (Evidencia zosnulych)
11. Zdravotnicky personal
e Zmluvné pravo:
o Prvy Zenevsky dohovor (GC I): &lanky 24 — 26 (Ochrana zdravotnickeho personélu)
o Druhy Zenevsky dohovor (GC II): ¢lanky 36 — 37
o  Stvrty Zenevsky dohovor (GC IV): ¢lanok 20
o Dodatkovy protokol I (AP I): €lanky 15 — 16 (Ochrana civilného zdravotnickeho
personalu)
o Dodatkovy protokol II (AP II): ¢lanok 9.
e Obycajové medzinarodné humanitarne pravo:

o pravidlo 25 (Ochrana zdravotnickeho personalu)
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12. NabozZenski pracovnici
e Zmluvné pravo:
o Prvy Zenevsky dohovor (GC I): ¢lanok 24 (Ochrana nabozenskych pracovnikov)
o Dodatkovy protokol I (AP I): ¢lanok 15.
o Dodatkovy protokol II (AP II): ¢lanok 9.
e Obycajové medzinarodné humanitarne pravo:
o pravidlo 27 (Ochrana nabozenskych pracovnikov)
13. Personal humanitarnej pomoci
e Zmluvné pravo:
o Treti Zenevsky dohovor (GC III): ¢lanok 125
o Dodatkovy protokol I (AP I): €ldnok 71 (Ochrana persondlu zapojeného
do humanitarnej pomoci)
o Dodatkovy protokol II (AP II): ¢lanok 18 (Humanitarna pomoc)
e Obycajové medzindrodné humanitarne pravo:
o pravidlo 31 (ReSpektovanie a ochrana persondlu humanitarnej pomoci)
o Clanok 32 (Pristup k humanitirnej pomoci)
14. Novinari
e Zmluvné pravo:
o Dodatkovy protokol I (AP I): €ldnok 79 (Ochrana novinarov v konfliktnych zénach)
e Obycajové medzinarodné humanitarne pravo:
o pravidlo 34 (Ochrana novinarov)
15. Utecenci
e Zmluvné pravo:
o Stvrty Zenevsky dohovor (GC IV): ¢lanok 44 (Ochrana uteéencov)
o Dodatkovy protokol I (AP I): ¢lanky 73 — 74
e Obycajové medzinarodné humanitarne pravo:
o pravidlo 132 (Ochrana utecencov)
16. Zadrziavané osoby v ozbrojenych konfliktoch, ktoré nemaji medzinarodny charakter
e Zmluvné pravo:
o spoloény ¢lanok 3 Zenevskych dohovorov
o Dodatkovy protokol II (AP II): ¢lanok 5 (Zadrziavané osoby v konfliktoch, ktoré
nemaju medzinarodny charakter)
e Obycajové medzindrodné humanitarne pravo:

o pravidlo 120 (Huméanne zaobchadzanie so zadrziavanymi osobami)
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Oddiel 3: Najlepsie postupy pri vyklade tretieho kritéria

Ako uplatiiovat’ tretie kritérium

3.1.

3.2

Spoloc¢na pozicia 2008/944/SZBP sa vztahuje na kazdy vyvoz vojenskej technologie

a materialu zo Spolo¢ného zoznamu vojenského materialu EU a tovaru s dvojakym pouZitim
v zmysle ¢lanku 6 spolo¢nej pozicie zo strany ¢lenskych $tatov. Tretie kritérium sa vztahuje
na vsetky prijimajice krajiny bez rozdielu. Tieto najlepsie postupy vSak dodrziavaji zasadu,
ze ak v krajine kone¢ného urcenia dojde k ozbrojenému konfliktu alebo vnitornému napitiu,
mala by sa vykonat’ starostliva analyza rizika predpokladaného vyvozu vyvolavajuceho alebo
predlzujiceho konflikt alebo zhorSujuceho existujuce napétie, ktoré sa stupiuje do SirSicho
konfliktu. Ak analyza preukéze riziko tohto konania, mal by sa v stvislosti so zvazovanou
vyvoznou licenciou prijat’ reStriktivny pristup. Osobitnd pozornost’ by sa mala venovat’ ulohe
koncového pouzivatel’a v konflikte. VSetky vyvozné licencie by sa mali posudzovat’
individualne a ak sa objavia obavy z existencie napéitia alebo ozbrojeného konfliktu, malo by

sa preskamat’ tretie kritérium.

Informaéné zdroje: Informécie o tom, & existuje riziko, Ze material by vyvolal alebo predizil
ozbrojené konflikty, pripadne zhors$il existujiice napétie alebo ozbrojené konflikty v rdmci
krajiny kone¢ného ur€enia, by sa mali ziadat’ od misie ¢lenského Statu v danej krajine,

od prislu§ného oddelenia ministerstva zahrani¢nych veci pre danu krajinu, od delegacii EU

v dotknutej krajne, ako aj od ESVC.

Spolo¢nii databazu EU s informa¢nymi zdrojmi dostupnymi vietkym ¢lenskym $tatom tvoria
spravy vedicich misii EU, spravy EU a v niektorych pripadoch vyhlasenia/zavery Rady EU
o prislusnych prijimajicich krajinach. Clenské $taty sa vyzyvaji, aby sa pri porade s inymi
¢lenskymi §tatmi o ich zamietnuti problematickej oblasti, podelili o svoju analyzu a vyklad

vnutornej situdcie v krajine kone¢ného urcenia.

Rovnako uzito¢né pri posudzovani mozného narastu kapacit su aj obsiahlejSie internetové

a spravodajské spravy vnutrostatnych spravodajskych sluzieb.
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Dodato¢né informacie mozno ziskat’:
e od miestnych misii OSN/EU/OBSE,

e 7 dokumentacie OSN (Valné zhromazdenie OSN, BR OSN), Medzinarodného trestného

stdu a/alebo inych medzinarodnych a regionalnych organov,
e od vyskumnych institatov (napr. SIPRI),
e 70 sprav medzinarodnych mimovladnych organizacii,

e zinformacii od miestnych a regionalnych mimovladnych organizacii/obc¢ianske;j

spoloc¢nosti.

Neuplny zoznam prislusnych internetovych webovych sidel sa uvadza v prilohe I.

Prvky, ktoré sa musia pri rozhodovani zohl’adnit’

3.3. KPucové koncepty: Z preskimania tretiecho kritéria vyplyva niekol'’ko kI'acovych konceptov,

ktoré by sa mali zohl'adnit’ pri kazdom posudzovani a ktoré si1 uvedené niZSie.

Vnutorna situdcia

, vVnutorna situacia* sa vztahuje na hospodarsku, socidlnu a politicku situaciu a stabilitu

v ramci hranic krajiny kone¢ného urcenia.

Funkcia existencie napitia alebo ozbrojenvch konfliktov

,Napdtie® sa vzt'ahuje na nepriatel'ské alebo nevrazivé vzt'ahy medzi roznymi skupinami
alebo na skupiny jednotlivcov, spolo¢nosti na zaklade rasy, farby pleti, pohlavia, jazyka,
nabozenského vyznania, politického alebo iného presved€enia, narodného alebo socidlneho
povodu, vykladu historickych udalosti, rozdielov v hospodarskom blahobyte alebo

na vlastnictvo majetku, sexudlnu orientaciu alebo iné faktory. Napétie by mohlo byt povodom
vzbur alebo nésilného konania alebo spdsobit’ vytvorenie sikromnej milicie, ktora nepodlieha

kontrole $tatu.

,Ozbrojeny konflikt* sa vzt'ahuje na vystupniovanie napdtia medzi uvedenymi skupinami

do trovne, na ktorej ktorakol'vek zo skupin pouZije proti druhej skupine zbrane.
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Pri zvazovani Ziadosti o vyvoznu licenciu musi prislusny organ posudit’ vnlitornu situaciu krajiny
kone¢ného urcenia, moznu ucast’ a tlohu koncového pouzivatela vo vnitornom konflikte alebo
vytvarani napitia a pravdepodobné pouzitie navrhovaného vyvozu v konflikte. Pri posudzovani
mozného nebezpecenstva v ramci krajiny kone¢ného urcenia si prislusny orgdn moze poloZit’ tieto

otazky:

e Aké je koncové pouzitie navrhovaného vyvozu (vojenskej technologie alebo materialu)?

Pouzije sa vyvoz na posilnenie vnatornej bezpecnosti alebo na pokracovanie konfliktov?

e Ma vojensky material alebo technoldgia podporit’ medzinarodne schvalené operacie

na udrzovanie/presadzovanie mieru alebo humanitarne zasahy?

e  Zucastiiuje sa koncovy pouzivatel na ozbrojenom konflikte v danej krajine alebo je tizko
napojeny na stranu zapojenu do tohto konfliktu? Aka je loha koncového pouzivatel'a

v konflikte?

e Ak st predmetom ziadosti komponenty alebo nahradné diely, vie sa o tom, Ze prijimajtci Stat

pouziva prislusny systém v ozbrojenom konflikte v krajine?

e Existuju aktudlne spravy, ze existujuce napdtie sa moze zhorsit'? Existuje nebezpecenstvo, ze
existujuce napétie sa moze zmenit’ na ozbrojeny konflikt, ak jeden alebo viaceri Gi€astnici

ziskaju pristup k vojenskej technoldgii alebo materialu, ktory sa ma vyviest'?

e Je na krajinu konecného urcenia vzhl'adom na vnutornu situaciu v krajine (pozri aj prvé

kritérium) uvalené regionalne embargo alebo embargo OSN?

Povaha materidlu

Povaha materialu ovplyvni rozhodovanie o tom, ¢i sa licencia schvali alebo zamietne. Zvazit’ by
sa malo aj to, Ci technologia alebo material, ktory sa ma skutoc¢ne vyviest’, sa priamo alebo
nepriamo vztahuje na napétie alebo konflikt v krajine kone¢ného urcenia. To vSetko je este

dolezitejSie vtedy, ak v danej krajine uz ozbrojeny konflikt existuje.

Na zvazZenie by boli aj tieto otazky:
e  Umoznuje alebo mohla by povaha vyvozu umoznit’ jeho pouzitie v ozbrojenom konflikte

v krajine kone¢ného urcenia?

e Existuje nebezpecenstvo, Ze existujlice vnitorné napdtie sa méze zmenit’ na ozbrojeny
konflikt, ak navrhovany koncovy pouzivatel’ ziska pristup k tejto vojenskej technologii alebo

materialu?
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3.4.

Koncovy pouzivatel’

V analyze zohrava doleziti ulohu aj koncovy pouzivatel. Ak existuju obavy stvisiace s tretim
kritériom, je dblezité presne urcit’, pre ktora zlozku ozbrojenych sil, policiu alebo
bezpecnostné sily je vyvoz mieneny. V prijimajucej krajine moze byt napriklad

do ozbrojeného konfliktu zapojena armada a policia, no namornictvo v iom rolu nehra.

V tomto ohl'ade by sa malo zvazit’ aj nebezpecenstvo vnutorného odklonenia.

Komplikovanejsie pripady vznikaja vtedy, ak je material ur¢eny pre vyskumny ustav alebo
sukromnu spolo¢nost’. V takom pripade by sa pri rozhodovani malo vychadzat
z pravdepodobnosti odklonenia a stanoviska k tretiemu kritériu by sa mali zakladat’ na inych

kritériach, konkrétne na otdzkach spojenych so siedmym kritériom, rizikom odklonenia.

Mohli by sa zvazit tieto otazky:

. Aka je uloha koncového pouZivatel'a v krajine konecného urcenia? Je koncovy
pouzivatel’ suast’ou problému alebo sa skor snazi byt’ sucast’ou rieSenia?
. Je koncovy pouZzivatel’ zapojeny do vnutorného ozbrojeného konfliktu alebo napitia?

. Existuju o tejto Gcasti nejaké relevantné spravy?

Rozhodovanie

Na zaklade informacii a celkového postidenia rizika podl'a uvedenych odsekov Clenské Staty
rozhodnu, ¢i by sa mal navrhovany vyvoz zamietnut’ na zéklade tretieho kritéria. Tymto
rozhodnutim by nemali byt’ dotknuté legitimne a zakonné bezpecnostné a obranné potreby

danej krajiny.
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PRILOHA I (ku kapitole 2 oddielu 3)

RELEVANTNE ZDROJE INFORMACII (NEUPLNY ZOZNAM)

e Organizacia Spojenych nadrodov (www.un.org)

Vybor rezolucie €. 1540 (http://www.un.org/en/sc/1540/)

OBSE/kontrola zbrojenia (www.osce.org/)

Eurdpska tnia (https://european-union.europa.cu/index_sk)
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Oddiel 4: Najlepsie postupy pri vyklade Stvrtého kritéria

Ako uplatiiovat’ Stvrté kritérium

4.1.

4.2.

Spoloc¢na pozicia 2008/944/SZBP sa vztahuje na kazdy vyvoz vojenského materialu

a technologie zo Spoloéného zoznamu vojenského materialu EU a tovaru s dvojakym
pouzitim v zmysle &lanku 6 spoloénej pozicie zo strany ¢lenskych $tatov. Stvrté kritérium sa
vzt'ahuje na vSetky prijimajuce krajiny bez rozdielu. Tieto najlepSie postupy sa vSak riadia
zéasadou, ze tam, kde existuje vicsie nebezpeCenstvo regionalneho konfliktu, sa vyzaduje
lepsie preskimanie kritéria 4 ako v pripadoch s mensim nebezpecenstvom. VSetky vyvozné
licencie by sa mali posudzovat’ individualne a $tvrté kritérium by sa malo zvazovat’, ak

existuju obavy suvisiace so zachovanim mieru, bezpecnosti a stability v regione.

Cielom Stvrtého kritéria je zabezpecit', aby ziadny vyvoz nepodporoval, nezhorSoval,
nevyvolaval ani nepredlZzoval konflikty alebo napitie v regione zamysl'anej prijimajicej
krajiny. V ramci tohto kritéria sa rozliSuje medzi zdmerom pouzit’ navrhovany vyvoz

na uto¢né alebo na obranné ucely, najmé s cielom uplatnit’ prirodzené pravo na sebaobranu

v stlade s medzinarodnym pravom, ktoré je zakotvené v €lanku 51 Charty OSN. Cielom
kritéria nie je branit’ vyvozom do krajin, ktoré st (potencialnymi) obetami agresie alebo
ktorym agresia hrozi. Je potrebné starostlivo posudit’, €1 existuju presvedCivé naznaky zdmeru
zamySlaného prijemcu pouzit’ navrhovany vyvoz na utok, potencidlny Gtok alebo hrozbu

utoku na inu krajinu.

Informacné zdroje

Informécie o tom, ¢i materidl predstavuje riziko pre zachovanie mieru, bezpec¢nosti a stability
v regione, by sa mali poZadovat’ od misie ¢lenskych Statov v dotknutej krajine, ako aj

od prislusnych oddeleni ministerstva zahrani¢nych veci pre dant krajinu, od oddelenia
zodpovedného za prijimajicu krajinu, ako aj oddelenia zodpovedného za ohrozent

krajinu/krajinu agresora.
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Spolo¢nii zakladiiu EU s informaénymi zdrojmi dostupnymi vietkym &lenskym $tatom tvoria
spravy vedacich misii EU, spravy EU a v niektorych pripadoch vyhlasenia/zavery Rady EU
o prislusnej prijimajucej krajine a regione. Mohli by sa vo velkej miere vyuzivat analyzy EU
INTCEN (postdenie rizika krajiny) a analyzy EU v oblasti predchadzania konfliktom vratane
systému véasného varovania EU. Clenské §taty sa pri porade s inymi &lenskymi §tatmi o ich
zamietnuti problematickej oblasti vyzyvaja, aby spolo¢ne vyuzivali svoju analyzu a vyklad

situdcie v regione.

Rovnako uzito¢né pri posudzovani mozného narastu kapacit su aj obsiahlejSie internetové
a spravodajské spravy vnutrostatnych spravodajskych sluzieb.
Dodato¢né informacie mozno ziskat”:

e od miestnych misii OSN/EU/OBSE,

e 7z dokumentacie OSN (Valné zhromazdenie OSN, BR OSN), Medzinarodného trestného

sudu a/alebo inych medzinarodnych a regionalnych organov,
e od vyskumnych instititov (napr. SIPRI),
e 70 sprav medzinarodnych mimovladnych organizacii,

e zinformacii od miestnych mimovladnych organizacii/ob¢ianskej spolo¢nosti.

Neuplny zoznam prislusnych internetovych webovych sidel sa uvadza v prilohe I.

Prvky, ktoré sa musia pri rozhodovani zohladnit’

4.3. KPucové koncepty

Zachovanie mieru, bezpecnosti a stability v regidone

Clenskeé Staty zamietnu vyvoznu licenciu, ak existuje zjavné riziko, ze zamysl'ana prijimajuca
krajina by navrhovany vyvoz pouZila k agresii proti inej krajine alebo na nésilné uplatnenie

uzemnych poziadaviek.

6881/25 69
RELEX.S SK



Vsetky narody maju pravo branit’ sa v sulade s medzinarodnym pravom zakotvenym

v ¢lanku 51 Charty OSN. Toto kritérium riesi otazku toho, ¢i prijimajuci Stat mieni agresivne
pouzit’ alebo hrozit’ pouzitim navrhovaného vyvozu proti inej krajine. Treba vSak posudit’
zéamery prijimatel’a, ako aj to, ¢i je dovoz primerany a ¢i zodpoveda potrebe prijimajucej
krajiny branit’ sa, zabezpeCovat’ vnitornu bezpec¢nost’ a pomahat’ pri medzinarodnych

mierovych a humanitarnych operaciach.

Ziadosti o licencie do citlivych a potencialne citlivych krajin uréenia sa individudlne
starostlivo posudia, najmé ak ide o krajinu uréenia vyvozu zapojenu do ozbrojené¢ho
konfliktu. Pri analyze toho, ¢i ide o zjavné riziko, by sa mala zohl'adnit’ historia ozbrojeného
konfliktu a sucasné prevladajice okolnosti v prijimajicom §tate a regione, ako aj vsetky
zistiteI'né trendy a/alebo buduce udalosti, o ktorych by sa dalo logicky predpokladat’, ze

zvy$ia napdtie alebo povedu k agresivnemu konaniu.

Vyraz ,,zamietne® v tomto kritériu znamena, ze ak sa pri postudeni ziadosti o licenciu zistilo,
ze existuje zjavné riziko, ze navrhovany vyvoz sa agresivne pouzije proti inej krajine alebo
na nasilné uplatnenie izemnych poziadaviek, musi sa vyvozna licencia zamietnut’ bez ohl'adu
na vysledok analyzy tykajtcej sa inych kritérii stanovenych v ¢lanku 2 spolo¢nej pozicie

alebo inych posudeni.
Pri posudzovani tychto rizik ¢lenské Staty okrem iného zohl'adnia:

a)  existenciu alebo pravdepodobnost ozbrojeného konfliktu medzi prijimajucou a inou

krajinou

Na ucely tohto faktora je potrebné rozhodnut, ¢i existuje zjavné riziko, Ze sa material
pouzije v existujicom ozbrojenom konflikte medzi prijimajucou krajinou a jej susedmi
alebo inom konflikte v regione. Ak ozbrojeného konflikt neexistuje, mala by sa posudit’
regionalna situicia. Rastlice napétie v regione, zvySena hrozba konfliktu alebo slabo
dodrziavané mierové dojednania st prikladmi situécii, kedy existuje pravdepodobnost’

konfliktu, ¢o ohrozuje zachovanie mieru, bezpecnosti a stability v regione.
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b)

V takych pripadoch je potrebné rozhodnt, ¢i existuje zjavné riziko, ze dodanie tohto
materidlu urychli napredovanie konfliktu, napriklad zvyhodnenim prijimajucej krajiny
oproti jej susedom alebo inym v regione. Ak material, ktory sa mé vyviezt, zvysi
vojensku kapacitu prijimajtcej krajiny, bude potrebné rozhodnut’, ¢i existuje zjavné
riziko, Ze tento material prediZi existujuci konflikt alebo spdsobi, Ze sa potladované

napitie premeni na ozbrojeny konflikt.

Tieto otazky st ukazovateI'mi, ktoré je pripadne mozné zohl'adnit”:
e Existuje v regione konflikt?
e Je pravdepodobné, Ze sti€asnd situdcia v regione povedie k ozbrojenému konfliktu?

¢ Je hrozba konfliktu teoreticka/nepravdepodobné alebo ide o zjavné a pritomné

riziko?

uzemné poziadavky, ktoré sa prijemca v minulosti pokusil uplatnit silou alebo sa tym

vyhrdzal

Posudit’ by sa malo, ¢i existuje zjavné riziko, ze prijimajuca krajina si ozbrojenym
konfliktom alebo hrozbou nésilia uplatni uzemnu poZiadavku voci iizemiu, ktoré sa
nachadza mimo medzinarodne uznanych hranic prijemcu. Takato uzemnu poZiadavku
mozno uviest’ ako oficidlne stanovisko alebo ju méZu vyjadrit’ oficidlni zastupcovia
alebo prislusné politicke sily prijimajucej krajiny a mohla by sa vztahovat na zem,
more alebo vzdusny priestor. Toto izemie nemusi priamym susedit’ s prijimajiicou

krajinou.

Pri rozhodovani by sa mali zohl'adnit’ vSetky nedavne poziadavky prijimajicej krajiny
tykajuce sa tohto izemia. Ak sa prijimajica krajina pokasala v minulosti uplatiovat’
uzemne¢ poziadavky nasilim alebo hrozi, Ze 1zemnt poZiadavku uplatni, malo by sa
rozhodnut,, ¢i je pravdepodobné, Ze na to pouzije dany materidl, a ¢i dany material
poskytne prijimajucej krajine dodato¢nt kapacitu na to, aby sa pokusila uplatnit’ si tuto

poziadavku nésilim, ¢o by viedlo k destabilizécii regionu.
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Tieto otazky st ukazovatel'mi, ktoré je pripadne mozné zohl'adnit’:
e Uplatiuje si prijimajlca krajina izemnu poziadavku?

e Viedla uizemna poziadavka ku konfliktu v regione alebo podstatnému napétiu medzi
prijimajicou krajinou a inymi krajinami?

e Pokusila sa prijimajuca krajina vyriesit’ otazku mierovou cestou, pokusila sa
v minulosti uplatnit’ si izemnl poziadavku nasilim alebo hrozila, Ze svoje tzemné

poziadavky uplatni nésilim?

c¢)  pravdepodobnost, ze sa vojenskd technologia alebo materidl vyuziju na iné ucely nez
na legitimnu a zakonnu narodnu bezpecnost' a obranu prijimajucej krajiny alebo
na vykon prirodzeného prava prijemcu na sebaobranu v sulade s medzindrodnym

pravom, ktoré je zakotvené v clanku 51 Charty Organizdcie Spojenych ndarodov

Pri posudzovani tohto faktora Stvrtého kritéria by mal vyvazajici stat zhodnotit, ¢i
prijimajuci $tat vyjadril agresivnu vojensku doktrinu, a pravdepodobnost’, Ze sa
pozadovany material pouzije v sulade s touto doktrinou. Vyvazajuci $tat by mal takisto
zhodnotit), ¢i je poZzadovany material v stilade s existujucimi zbrojnymi systémami

v obrannych silach prijimajiceho Statu alebo ¢i predstavuje ich doplnenie alebo
nahradu. Rovnako méze byt’ podstatné, aby sa zohl'adnilo mnozstvo a kvalita materiélu,

ktory sa ma vyviezt.

d)  potrebu podstatnym sposobom negativne neovplyviovat stabilitu v regione

Bude sa musiet’ rozhodntt, ¢i dodavka materialu do prijimajticej krajiny podstatne
zlep$i vojensku kapacitu, a ak je tomu tak, ¢i jej dosledkom nebude hrozba konfliktu
so susediacou krajinou. Ak v regione existuje napitie, ¢i dodavka tohto materidlu zvysi
kapacitu prijimajucej krajiny zavedenim nového materialu do regionu, ktory by mohol

ohrozovat susediacu krajinu.
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Tieto otazky st ukazovatel'mi, ktoré mozno vo vhodnych pripadoch zohl'adnit”:
e Naco chce prijimatel’ vojensky material alebo technol6giu nadobudnut™?

¢ Je tento material iba ndhradou alebo je urceny na udrzbu existujuceho materialu,
ktory moze byt stary alebo v havarijnom stave, alebo prijimatel’ vytvara nové

kapacity, ako je napriklad podstatne zlepSena kapacita leteckého utoku?

Povaha materialu

Povaha materidlu, ktory sa ma vyviezt’, ovplyvni rozhodnutie o tom, ¢i sa licencia schvali
alebo zamietne. Malo by sa zvazit, ¢i existuje zjavné riziko, Ze materidl mozno pouzit

v konflikte medzi prijimajucou krajinou a jej susedmi. Pouzije sa to vo va¢Som rozsahu, ak
existuje regionalne napitie alebo ozbrojeny konflikt. Ak existuje napétie, je vel'mi dolezité,
o aky typ materidlu ide, ked’Zze material by mohol podstatne zvysit’ schopnost’ prijimajtce;j
krajiny prejst’ do ozbrojeného konfliktu alebo hrozit’ ozbrojenym konfliktom. Méze dojst’
k tomu, Ze susediaca krajina zvysi dovoz zbrani vzhl'adom na vyvoz tohto materialu? Ak

v urcitych regiénoch prevlada napitie, mozno vyvoz povazovat’ za zvySenie ohrozenia

susediacej krajiny, a teda zvazenie tejto otdzky sa stdva vel'mi dolezitym.
Na zvazenie by boli aj tieto otazky:

e Podpori vyvoz kapacitu prijemcu a ak ano, podpori sa do tej miery, ze dojde
k poruseniu existujucej rovnovahy? Predstavovala by zvySena kapacita za danych
okolnosti v prijimajucej krajine a pri jej zameroch zjavné riziko urychlenia vzniku
konfliktu?

e (itila by sa susediaca krajina ohrozend vojenskou technolégiou alebo materidlom, ktory
sa ma vyviezt'?

e  Existuje riziko, Ze existujuce regionalne napétie sa mdZe zmenit’ na ozbrojeny konflikt,
ak jeden alebo viaceri Ui€astnici ziskajl pristup k tejto vojenskej technologii alebo

materialu?

e Ide o vyvoz takej povahy, ktory je alebo by bolo mozné pouzit’ v ozbrojenom konflikte

v regione? Aka je pravdepodobnost’ pouZitia tohto materidlu v konflikte?
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Koncovy pouzivatel’

Je potrebné rozhodnut’, ¢i by koncovy pouzivatel umoznil, aby sa tento materidl pouzil
spdsobom, ktory nie je v sulade so Stvrtym kritériom. Ak material smeruje priamo

vojsku/vlade, musi sa rozhodnut’, ¢i sa pouzije vo vojenskej akcii voci inej krajine.

Komplikovanej$ie pripady vznikaju vtedy, ak je vojenska technologia alebo material uréeny
pre vyskumny ustav alebo sikromnu spoloc¢nost’. V takom pripade by sa malo pri
rozhodovani vychadzat’ z pravdepodobnosti odklonenia a stanoviska ku Stvrtému kritériu by
sa mali zakladat’ na inych kritériach, konkrétne na otdzkach spojenych so siedmym kritériom,

rizikom odklonenia.

Mohli by sa zvazit’ tieto otazky:

o Moze sa stat’, Zze sa vyvoz pouzije v konflikte so susediacim $tatom? Alebo je
s najvacsou pravdepodobnost'ou uréeny policii alebo prispevku OSN alebo inej zlozky

bezpecnostnych sil nepriamo spojenej s otazkami stivisiacimi so Stvrtym kritériom?

4.4. Rozhodovanie: Na zaklade informacii a postdenia prvkov uvedenych v usmerneni vyssie
Clenské Staty rozhodnt, ¢i by sa mal navrhovany vyvoz zamietnut’ na zéklade Stvrtého
kritéria.
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PRILOHA I (ku kapitole 2 oddielu 4)

RELEVANTNE ZDROJE INFORMACII (NEUPLNY ZOZNAM)

e Organizacia Spojenych nadrodov (www.un.org)

e Vybor rezolucie ¢. 1540 (http://www.un.org/en/sc/1540/)

e OBSE/kontrola zbrojenia (www.osce.org/)

e FEurodpska tnia (https://european-union.europa.eu/index_sk)
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Oddiel 5: Najlepsie postupy pri vyklade piateho kritéria

Ako uplatiiovat’ piate kritérium

5.1.

5.2.

Spolo¢na pozicia 2008/944/SZBP sa vzt'ahuje na kazdy vyvoz vojenskej technoldgie

a materialu zo Spolo&ného zoznamu vojenského materidlu EU a tovaru s dvojakym pouzitim
v zmysle ¢lanku 6 spolo¢nej pozicie zo strany ¢lenskych Statov, a to bez akychkol'vek
obmedzeni, pokial’ ide o miesto ur¢enia. Rozsah jeho uplatiiovania plati aj pre piate kritérium.
Na rozdiel od ostatnych siedmich kritérii, ktoré upriamuji pozornost’ ¢lenskych Statov

na konkrétny aspekt krajiny urcenia, ktory sa povazuje za zdroj rizika, piate kritérium

od ¢lenskych Statov vyzaduje analyzu zamerant na parameter suvisiaci s nimi samymi: ich
narodnt bezpec¢nost’ a bezpecnost’ ich spriatelenych krajin, spojencov a inych ¢lenskych
Statov. Cielom piateho kritéria je zabranit’ tomu, aby vyvoz vojenskej technoldgie alebo
materialu ohrozil narodnt bezpe¢nost’ ¢lenskych $tatov, spojeneckych alebo spriatelenych
krajin. Vyvoz sa musi posudit’ so zretel'om na piate kritérium bez toho, aby bolo dotknuté

dodrziavanie ostatnych kritérii spolo¢nej pozicie.

Pred vydanim licencie sa musia podrobit” analyze dve otazky:

a)  mozny dosah operacie na bezpecnost’ a obranné zaujmy spriatelenych krajin, spojencov
a inych ¢lenskych Statov bez toho, aby bolo dotknuté dodrZiavanie ostatnych kritérii,

najmé druhého a Stvrtého kritéria;

b)  dosledky vyvozu na operaénu bezpecnost’ ozbrojenych sil ¢lenskych Statov

a spriatelenych alebo spojeneckych krajin.

Informacné zdroje: Informacie o narodnej bezpecnosti ¢lenskych Stitov a izemi, za ktorych

vonkajSie vztahy zodpovedaé Clensky §tdt, a o obrannych zdujmoch pochadzaji najmé z tychto

zdrojov:
e  (Charta Organizécie Spojenych narodov,
e Severoatlantickd zmluva';

e OBSE: Konferencia o bezpecnosti a spolupraci v Eurdpe (Helsinsky zavere¢ny akt

z roku 1975); Zasady transferu konvencnych zbrani (25. november 1993);

1

Odkaz sa tyka len niektorych &lenskych §tatov EU. Pozri oddiel 5.6.
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e Rada Europy,

e Zmluva o Eurdpskej unii; zakladné dokumenty SZBP (Bezpecna Eurdpa v lepsom

svete. Europska bezpecnostna stratégia, Strategicky kompas pre bezpecnost’ a obranu);

e narodné alebo regiondlne dokumenty: dohody v oblasti obrany; dohody o pomoci;

dohody o vojenskej spolupraci; spojenectva atd’.

Kedze dohody o bezpecnosti a obrane byvaji vicsinou doverné, clenské Staty sa mozu pri
posudzovani konkrétnej ziadosti, ktora by mohla patrit’ do rozsahu pdsobnosti piateho kritéria,
poradit’ priamo so svojimi priatelmi a spojencami, aby prehibili svoju analyzu mozného vplyvu

vyvozu na bezpecnostné a obranné zaujmy.
Prvky, ktoré sa musia pri rozhodovani zohladnit’

5.3 Klucové koncepty Nazov piateho kritéria znie takto: ,, Ndrodnd bezpecnost’ clenskych statov
a uzemi, za ktorych vonkajsie vit’ahy zodpovedaju Clenské Staty, ako aj spriatelenych krajin

a spojeneckych krajin*!.

5.4. Narodnda bezpecnost’ Narodna bezpecnost’ znamena schopnost’ ¢lenskych Statov zabezpecit’
uzemnu celistvost’, ochranit’ obyvatel'stvo a zachovat’ zaujmy narodnej bezpecnosti, ako aj
zdroje a zasoby, ktoré sa povazuju za potrebné pre ich pretrvanie a nezavislost’ v pripade

vSetkych druhov hrozieb a utokov.

Narodna bezpecnost’ iizko suvisi s bezpecnost'ou Eurodpy. V Eurdpskej bezpecnostnej
stratégii, ktort prijala Eurdpska rada v decembri 2003, sa vymedzuje Skala hrozieb pre
bezpecnost’ Eurdpskej tinie. Medzi tieto hrozby patria: terorizmus (naboZensky extrémizmus,
elektronické siete); Sirenie zbrani hromadného ni€enia; regionalne konflikty (nasilné alebo
zmrazené konflikty, ktoré pretrvavaju na nasich hraniciach, ohrozené menSiny); zlyhanie
fungovania Statu (korupcia, zneuZitie pravomoci, slabé institucie, nedostatocna zodpovednost’,
obciansky konflikt); organizovana trestnd ¢innost’ (cezhrani¢né pasovanie drog, prevadzanie

zien, neregularnych migrantov, pasovanie zbrani, ndmorné piratstvo).

Toto adaptované spojenie je prevzaté z jednej zo zasad, ktorymi sa riadia transfery konvenénych
zbrani a ktoré prijala OBSE: ,,KaZdy zucastneny stdt sa vyhne transferom, ktoré by mohli ohrozit
narodnu bezpecnost inych Statov a uzemi, za ktorych vonkajsie vztahy nesie medzinarodne uzndvanu
zodpovednost iny Stat. [zasada 4 pism. b) bod i1)]
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Pri posudzovani narodnej bezpecnosti sa musi zohl'adnit’ aj medzinarodna (alebo kolektivna)
bezpecnost’, ktora je jednym z ciel'ov Charty Organizécie Spojenych narodov. Charta
ustanovuje, ze regionalne systémy kolektivnej bezpecnosti st zakonné vtedy, ak takéto
dohody mozno zlucit’ s ciel'mi a zasadami univerzalneho systému (¢lanok 52). Uznava

zékladné pravo na individualnu alebo kolektivnu sebaobranu (¢lanok 51).

5.5. Uzemia, za ktorych vonkajsie vzt'ahy zodpovedd ¢lensky §tit Tieto izemia sa mozu priradit’
k tymto druhom:

e TUzemia, na ktoré sa vzt'ahuje clanok 5 Severoatlantickej zmluvy, v ktorom sa
vymedzuje, aky zemepisny rozsah ozbrojeného titoku mdze spustit’ mechanizmus
vojenskej pomoci medzi stranami;

e najvzdialenejSie regiony: Styri franctizske zdmorské departementy (Guadeloupe,
Franctzska Guyana, Martinik, Réunion); portugalské autondmne regiony Azory
a Madeira v Atlantickom oceane; Spanielska autonémna oblast’ Kanarske ostrovy
v Atlantickom oceane;

o zamorské krajiny a Uzemia, na ktoré sa vztahuju ¢lanky 198 az 204 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU) a ktoré su uvedené v prilohe Il k ZFEU: Grénsko,
Nova Kaledonia a zavislé zemia, Franctuzska Polynézia, Francuzske juzné
a antarktické izemia, ostrovy Wallis a Futuna, Saint Pierre a Miquelon, Aruba, Bonaire,
Curagao, Saba, Svity Eustach, Svity Martin;

e curdpske Gizemia, na ktoré sa za uréitych podmienok vzt'ahuj ustanovenia ZFEU
(¢lanok 349 ZFEU).

5.6. Spojenecké krajiny Spojenecké krajiny mozno definovat’ ako Staty pridruzené zmluvou alebo
medzinarodnou dohodou, ktor4 obsahuje dolozku o solidarite alebo dolozku o vzajomnej
obrane. DoloZka o solidarite ustanovuje mobilizaciu vSetkych nastrojov dostupnych
zmluvnym strandm vratane vojenskych prostriedkov, ak by sa jedna z nich stala obet'ou
teroristického titoku, prirodnej katastrofy alebo katastrofy sposobenej 'udskou ¢innost'ou.
Dolozka o kolektivnej obrane ustanovuje, ze v pripade ozbrojeného utoku na jednu zo
zmluvnych stran maji ostatné zmluvné strany povinnost’ poskytnut’ jej pomoc vSetkymi
prostriedkami, ktorymi disponuju, pricom sa bude reSpektovat’ osobitna povaha ich
bezpecnostnej a obrannej politiky.

6881/25 78

RELEX.S SK



5.7.

Prikladmi doloziek o vzajomnej obrane su ¢lanok 5 Severoatlantickej zmluvy, ktorou sa
zaklada Atlanticka aliancia, a ¢lanok 42 ods. 7 Zmluvy o Eurdpskej tnii (ZEU). Dolozka

o vzajomnej obrane ustanovena v ZEU je doplnena dolozkou o solidarite (¢lanok 222 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU), v ktorom sa stanovuje, e lenské $taty musia konat’
spolo¢ne, ak sa niektory ¢lensky §tat stane obet'ou teroristického utoku, prirodnej katastrofy
alebo katastrofy sposobenej I'udskou ¢innost’ou. Tieto dolozky mézu obsahovat’ aj dohody

0 obrane, tie sa vSak vo vSeobecnosti neuverejiiuju.

Vigsina ¢lenskych §tatov EU je ¢lenom NATO, okrem frska, Cypru, Malty a Rakuska.

Spriatelené krajiny Opis ,spriatelenej krajiny* je menej presny ako opis ,,spojeneckych
krajin®. Vo vSeobecnosti ide o krajiny, s ktorymi ¢lensky §tat udrziava uzke a/alebo dlhodobé
dvojstranné vztahy najmi v oblasti obrany a bezpec¢nosti alebo s ktorymi mé spolo¢né

hodnoty a zaujmy a sleduje spolo¢né ciele.

Pri zistovani, ¢i danu krajinu mozno oznacit’ za spriatelenu krajinu s konkrétnym ¢lenskym
Statom, mozu Clenské Staty preverit,, €i existuje subor pozitivnych dokazov vratane poctu osob
s dvojitym obcianstvom, pritomnosti eurdpskych Statnych prislusnikov, existencie jazykovej

komunity, po¢tu dohdd o obchode a dohdd o spolupraci atd’.
Piate kritérium znie takto:
,, Clenské staty zohladnia:

a)  mozny vplyv vojenskej technologie alebo materidalu, ktoré sa maju vyviezt, na vlastné
obranné a bezpecnostné zaujmy, ako aj zaujmy ostatnych clenskych statov,
spriatelenych a spojeneckych krajin bez toho, aby bolo dotknuté zohladnenie kritérii
dodrzZiavania ludskych prav, medzinarodného humanitarneho prava, ako aj

regiondlneho mieru, bezpecnosti a stability,

b)  riziko vyuZitia dotknutej vojenskej technologie alebo materialu proti ich ozbrojenym

I3

silam alebo ozbrojenym silam clenskych Statov a spriatelenych a spojeneckych krajin.
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5.8.  Kritérium 5a
5.8.1. Vyznam mozného vplyvu vyvozu

a)  Pozitivny vplyv

Ak navrhovany vyvoz pomdze posilnit’ narodnu bezpec¢nost’, najma obranné
a bezpecnostné zdujmy, spriatelenych krajin, spojencov a inych ¢lenskych Statov,
posudenie bude a priori kladné bez toho, aby bola dotknut4 analyza, ktora sa musi

uskutoCnit’ so zrete'om na druhé a $tvrté kritérium.

b)  Negativny vplyv

Na druhej strane, ak by vyvoz priamo alebo nepriamo ohrozil obranné a bezpecnostné
zaujmy spriatelenych krajin, spojencov a inych ¢lenskych $tatov, postidenie bude

a priori nepriaznive.

Pri posudzovani sa zohl'adni najma:

o udrzanie strategickej rovnovahy,
o uto¢na povaha vyvazaného materialu,
° citlivost’ materialu,

o zvySenie operacnej vykonnosti, ktora by sa dosiahla vd’aka vyvaZzanému materialu,

. moznost’ nasadenia vyvazaného materidlu a/alebo nasadenia, ktoré tento material
umoziuje,

. kone¢né vyuzitie materialu,

o riziko odklonenia materialu.

5.8.2.0branné a bezpecnostné zaujmy

Clenské $taty musia pri analyze rizika pre svoje obranné a bezpe¢nostné zaujmy a zaujmy
spojencov, spriatelenych krajin a inych ¢lenskych §tatov zohl'adnit’ mozny vplyv

na bezpecnost’ svojich sil pri ich nasadeni mimo oblasti.

Tymto postdenim okrem toho nebude dotknuté dodrzanie ostatnych kritérii.
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5.9. Kritérium 5b

Operacné riziko sa analyzuje takto:

a)

b)

Je bezpecnost’ ozbrojenych sil ¢lenského statu alebo ozbrojenych sil spriatelenej alebo

spojeneckej krajiny priamo ohrozend?

vvvvv

v pripade ktorych sa kone¢ny prijemca nachadza v oblasti, ktord je zndma ako
nestabilnd, najmé ak ide o vyvoz pre ozbrojené sily, ktoré nemusia byt vzdy pod uplnou
alebo stalou kontrolou. Casom moze takato nestabilita ohrozit’ nase ozbrojené sily alebo
ozbrojené sily spojenca alebo spriatelenej krajiny, najma ak su tieto ozbrojené sily

v regidne pritomné v ramci vojenskej spoluprace alebo mierovych operacii.

Teda, ak by vyvoz mohol priamo ohrozit’ bezpecnost’ ozbrojenych sil ¢lenského Statu
alebo spojeneckej alebo spriatelenej krajiny, ktoré sa nachddzaju v krajine kone¢ného
urcenia alebo v susednej krajine, bude posudenie a priori nepriaznivé. Rovnaky pristup

sa pouzije na zarucenie bezpecnosti medzinarodnych mierovych sil.

Existuje riziko, Ze sa vojenskd technologia alebo material odklonia do rik ozbrojenych

sil alebo subjektu, ktoré s nepriatel'ské voci zdujmom alebo silam ¢lenského Statu,

spriatelenej krajiny alebo spojenca?

Toto riziko sa analyzuje rovnako, ako rizika uvedené v ramci siedmeho kritéria.
Vyvézajlca krajina zohl'adni existenciu teroristickych skupin, organizacii zapojenych
do ozbrojeného boja proti tym, ktori st v si€asnosti pri moci, alebo sieti organizovanej
trestnej ¢innosti, ktoré moézu tento material vyuzit’ na ¢innost, ktord by mohla mat’
vplyv na bezpecnost’ sil ¢lenskych §tatov a spojeneckych alebo spriatelenych krajin, ako
aj medzinarodnych mierovych sil, alebo ktoré tento material moézu vyuzit’ spésobom,

ktory by nebol v stilade s jednym z ostatnych kritérii spolo¢nej pozicie.
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c)  Ma prijimajuca krajina taka technickt kapacitu, aby mohla vyuzivat’ prisluSny material?

Pojem ,,technicka kapacita“ odkazuje na schopnost’ prijimajucej krajiny efektivne
vyuzivat’ prislusny material, a to z materidlneho, ako aj z personalneho hl'adiska. Ide
tiez o technicku Groven prijimajicej krajiny a jej opera¢nu kapacitu a vo vSeobecnosti

o Standardnu operacntl vykonnost’ jej materialu.

V tejto suvislosti by posudenie zluciteI'nosti vyvozu vojenskej technolégie alebo
materidlu s technickou kapacitou prijimajucej krajiny malo zahfiiat’ posudenie toho, ¢i
je vhodné prijemcovi dodat’ material, ktory je citlivejsi alebo sofistikovanejsi ako

technické prostriedky a operacné potreby prijimajucej krajiny.

Na posudenie tejto zlucitelnosti by ¢lenské Staty mali zvazit’ tieto otazky:
o Ma prijimajica krajina dostatocnu vojensku infrastruktiru na to, aby material

efektivne vyuzila?

o Je technicka uroven ziadaného materidlu primerand potrebam vyjadrenym

prijimajucou krajinou a jej operacnej kapacite?
o Je podobny material, ktory sa uz pouZziva, riadne udrZovany?

o Je k dispozicii dostatok kvalifikovaného personélu na riadne vyuZzivanie a idrZzbu

materialu?'

d)  V zaujme prehibenia svojej analyzy operaéného rizika najmi v osobitne citlivych
pripadoch by ¢lenské Staty mohli v kazdom jednotlivom pripade vypracovat’ Stadie
vplyvu na zaklade akychkol'vek relevantnych informacii, ktoré si moéZu Clenské Staty,
spriatelené krajiny alebo spojenci navzajom vymienat’. Cielom tychto stadii bude zistit,
¢i st v rdznych oblastiach sveta pritomné narodné, eurdpske a medzinarodné ozbrojené
sily a ozbrojené sily spriatelenych krajin alebo spojencov, a tiez zhodnotit’, ¢i existuje

riziko, Ze sa vyvazany material alebo technologia vyuzija proti tymto silam.

Pracuje uz napriklad vel’ka cast’ inzinierov a technikov danej krajiny vo vojenskom sektore? Trpi
civilny sektor nedostatkom inZinierov a technikov, ktory by sa este zhorsil ich naborom do vojenského
sektora? Clenské §taty moZu zo systému na overovanie riadenia zbrani a municie ¢erpat’ informécie

o schopnosti koncovych pouzivatel'ov riadit’ zbrane a municiu, ¢o zahfna aj informéacie o pravnych
predpisoch a nariadeniach, bezpe¢nosti, bezpecnostnej ochrane, organizacii, personali, odborne;j
priprave, infrastrukture, financiach a nadobudani materialu.
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Tieto Stadie dosahu by mohli zahtfiiat’ aj tieto otazky:

¢ Vo svojej analyze mozného rizika clenské Staty zohl'adnia najma:

povahu materidlu: ¢i je material svojou povahou priamo uto¢ny, ¢i by vd’aka
nemu ozbrojené sily ziskali technickt prevahu, moznost’ jeho samostatného

pouzitia, zvysenie operacnej vykonnosti, ktoré¢ by umoznil;

akékol'vek rozdiely v moZnostiach vyuzitia tohto materialu v zavislosti

od pouzivatel’a;

povaha operacii: vojna medzi konvencnymi ozbrojenymi silami, asymetricka

vojna, ob¢ianska vojna atd’.

e Vo svojej analyze rizika odklonenia ¢lenské Staty zohl'adnia najmaé:

5.10. Rozhodovanie

¢i sa da materidl 'ahko presmerovat’, ¢i ho mézu nasledne l'ahko vyuzit’

dokonca nevojenski Cinitelia a/alebo ¢i sa da zaclenit’ do inych systémov;

¢1 sa d4 material prispdsobit’ na vojenské pouzitie alebo vyuzit’ na Gpravu in¢ho
materialu na vojenské pouzitie (najma zmenit’ na nesmrtonosny material

na smrtiacu zbran);

osobitnl pozornost’ mozno v tejto suvislosti venovat urcitému materidlu,
najmad ruénym a I'ahkym zbraniam (vratane MANPADS) a vybaveniu na no¢né

videnie a zintenzivnenie svetla;

na zaklade toho sa operacie so zvySenymi kontrolnymi opatreniami
(oznacovanie a sledovatel'nost’, in§pekcia na mieste) alebo v ramci boja proti
Sireniu (znicenie starych zasob, mechanizmus dohl'adu nad mnozstvami)

podrobia menej prisnemu posudeniu a priori.

Na zéklade informécii a postdenia faktorov uvedenych v bodoch 5.8 a 5.9 ¢lenské Staty

rozhodnu, ¢i by sa mal na zdklade piateho kritéria navrhovany vyvoz zamietnut’.
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PRILOHA I (ku kapitole 2 oddielu 5)

RELEVANTNE ZDROJE INFORMACII (NEUPLNY ZOZNAM)

e FEuropska unia (https://european-union.europa.eu/index_sk)

e Organizacia Spojenych narodov (http://www.un.org/)

e Organizicia pre bezpecnost’ a spolupracu v Europe (http://www.osce.org/)

e Organizicia Severoatlantickej zmluvy (http://www.nato.int/)
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Oddiel 6: Najlepsie postupy pri vyklade Siesteho kritéria

Ako uplatiiovat’ Sieste kritérium

6.1.

Spoloc¢na pozicia 2008/944/SZBP sa vztahuje na kazdy vyvoz vojenského materialu

a technoldgie zo Spolo&ného zoznamu vojenského materialu EU a tovaru s dvojakym
pouzitim v zmysle ¢lanku 6 spoloc¢nej pozicie zo strany ¢lenskych Statov. Vo vSeobecnosti sa
preto Sieste kritérium vztahuje na vyvoz do vSetkych kupujucich alebo prijimajtcich krajin,

ktoré nie su ¢lenmi EU.

Ked'ze vSak Sieste kritérium suvisi aj so spravanim kupujucej alebo prijimajucej krajiny
vo vzt'ahu k medzindrodnému spolo¢enstvu, osobitna pozornost’ by sa mala venovat’ tym
krajindm, ktorych postoj k terorizmu, povaha ich spojenectiev a nedodrziavanie

medzinarodného prava vyvolavaju odévodnené znepokojenie.

V sulade so zasadami uvedenymi v preambule a v prislusnych ustanoveniach Zmluvy

o obchodovani so zbraiiami, a ako sa zdoraziuje v ¢lanku 2 spolocnej pozicie, by d’alsim
aspektom, ktory je potrebné zohl'adiiovat’ pri hodnoteniach na zaklade Siesteho kritéria, mala
byt podpora alebo podnecovanie, ktoré kupujlica alebo prijimajuca krajina poskytuje

v suvislosti s medzinarodnou alebo nadnarodnou organizovanou trestnou ¢innostou'. So
zretel'om na nezédkonné obchodovanie so zbraitlami a na rozsah a prislu§né ustanovenia
zmluvy o obchodovani so zbraniami je doleZité pripomenut’ relevantny medzinarodny
normativny ramec ,,Protokol proti nezdkonnej vyrobe a obchodovaniu so strelnymi zbranami,
ich sti¢astami a komponentmi a strelivom*, ktorym sa dopliia Dohovor Organizacie

Spojenych narodov proti nadnarodnému organizovanému zlocinu.

S odkazom na vymedzenia pojmov uvedené v ¢lanku 2 Dohovoru Organizacie Spojenych narodov
proti nadnarodnému organizovanému zlo¢inu sa nadnarodna organizovana trestna ¢innost’ vymedzuje
ako nezakonné a trestné ¢innosti riadené ,,organizovanymi zlo¢ineckymi skupinami* alebo
»strukturovanymi skupinami®, ktorych cielom je vykonavat’ trestné ¢iny a zavaznu trestnl ¢innost’
nadnarodnej povahy s cielom priamo alebo nepriamo ziskat’ finan¢né alebo iné materialne vyhody,

a ako nezakonné a trestné ¢innosti, za ktoré je mozné ulozit trest odnatia slobody s hornou hranicou
najmene;j Styri roky alebo prisnejsi trest.

Na zaklade ¢lanku 3 ods. 2 dohovoru je organizovana trestna ¢innost’ nadnarodna, ak sa pacha vo viac
ako jednom $tate; sa pacha v jednom S§tate, ale podstatna Cast’ jej pripravy, planovania, riadenia alebo
kontroly sa uskutociiuje v inom State; sa pacha v jednom State, ale je do nej zapojena organizovana
zlo¢inecka skupina, ktora vyvija trestnt ¢innost’ vo viac ako jednom State; alebo sa pacha v jednom
State, ale ma zavazné dosledky v inom State.
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6.2. Informaéné zdroje Spolotnu zakladiiu EU s informaénymi zdrojmi dostupnymi vietkym
&lenskym $tatom tvoria spravy vedacich misii EU, vyhlasenia/zavery Rady EU, ako aj
rezolucie Bezpecnostnej rady OSN.

Dodato¢né informécie je mozné ziskat”:

e od diplomatickych misii a inych narodnych vladnych institacii ¢lenskych $tatov;

e od Organizicie Spojenych narodov a inych medzinarodnych a regionalnych organov
a agentur, ako napr. Organizacie pre bezpecnost’ a spolupracu v Europe (OBSE),
Regionalneho centra pre ru¢né zbrane v Nairobi, Organizacie americkych Statov
a Medzinarodnej agentiry pre atbmovu energiu;

e od Medzinarodného vyboru Cerveného kriza (ICRC), Medzinarodnej federéacie
spolo¢nosti Cerveného kriza a Cerveného polmesiaca a inych humanitarnych organov;

e od Europolu, Interpolu a spravodajskych organov;

¢ od mimovladnych organizacii a z inych doveryhodnych zdrojov.

Neuplny zoznam prislusnych informac¢nych zdrojov obsahuje priloha 1.

6.3. KPiicové koncepty Sieste kritérium sa vzt'ahuje na $iroku $kalu horizontalnych otazok, ktoré
by sa mali zohl'adnit’ pri kazdom posudzovani a ktoré vyzdvihuje jeho znenie:
wpravanie kupujucej alebo prijimajucej krajiny voci medzinarodnému spolocenstvu, najmd
pokial’ide o jej postoj k terorizmu, povahu jej spojenectiev a dodrziavanie medzinarodného
prava.

Clenské staty okrem iného zohladiujii doterajsie spravanie kupujiicej alebo prijimajiicej

krajiny, pokial’ ide:

a) o jej podporu a podnecovanie terorizmu a medzinarodnej organizovanej trestnej

cinnosti;

b) o jej dodrZiavanie jej medzinarodnych zavdzkov, najmd o nepouzivani sily,

a medzinarodného humanitarneho prava;
c¢)  ojej angazovanost v oblasti neSirenia zbrani a v dalsich oblastiach kontroly zbrojenia
a odzbrojovania, najmd podpis, ratifikaciu a vykonavanie prislusnych dohovorov
o kontrole zbrojenia a odzbrojeni uvedenych v pismene b) prveho kritéria.
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6.4.

Na zaklade toho by ¢lenské Staty pri posudzovani, ¢i sa ma vyvozna licencia udelit’ alebo nie,
mali zvazit, aky ma a mala kupujtca alebo prijimajuca krajina postoj k terorizmu

a medzindrodnej organizovanej trestnej ¢innosti, aka je a bola povaha jej spojenectiev, ¢i
dodrziava a dodrziavala medzindrodné zavézky a pravo najma o nepouziti sily a o neSireni
zbrani hromadného nicenia, kontrole zbrojenia a odzbrojovani, a medzinarodné humanitarne

pravo.

Sieste kritérium sa musi zvazit’ pri kupujucich alebo prijimajucich krajinach, ktorych vlady
porusuju uvedené ustanovenia, a preto — pri posudzovani — nie je najddlezitejSou otdzkou
konkrétna totoznost’ a povaha koncového pouzivatel’a ani vyvazany material. Analyza by sa
mala sustredit’ skor na spravanie takejto krajiny ako na zvazovanie rizika, Ze dany transfer

modze mat’ konkrétne negativne dosledky.

Pokial’ ide o kl'i¢ové koncepty, ktoré vyzdvihuje Sieste kritérium, clenské Staty by mohli

zvazit’ navrhy uvedené v bodoch 6.4 — 6.7.

Podpora a podnecovanie terorizmu a medzindrodnej organizovanej trestnej cinnosti
zo strany kupujucej alebo prijimajucej krajiny Je potrebné dokladnejSie preskimat’
individualne ziadosti o vyvozné licencie pre kupujtce alebo prijimajice krajiny, ktoré su
podozrievané z akejkol'vek podpory terorizmu a medzinarodnej organizovanej trestnej

¢innosti.

k(19

V tomto ramci znamena pojem ,terorizmus‘ ,,teroristicku ¢innost™ zakazani medzinarodnym
pravom, ako napr. umyselné Utoky na civilné obyvatel'stvo, nevyberavé a bezohl'adné ttoky,
branie rukojemnikov, mucenie alebo iimyselné a svojvol'né zabijanie, ak je cielom tejto
¢innosti vzhl'adom na jej povahu alebo kontext zastrasSit’ obyvatel’stvo alebo printtit’ vladu

alebo medzinarodnu organizaciu, aby prijala alebo neprijala urcité opatrenie.
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Pokial’ ide o ,,medzindrodnu organizovanu trestnu ¢innost™, mala by sa zvazit’ ¢innost’, ako je
obchodovanie s drogami a 'ud'mi, prevadzacstvo, nezdkonné obchodovanie s jadrovymi

a radioaktivnymi latkami, pranie Spinavych penazi a pod., vykondvana Strukturovanou
skupinou 0s0b, ktora existuje urcity ¢as a postupuje s ciel'om pachat’ zavaznu trestnll ¢innost,
ako ju definuje Dohovor OSN proti nadnarodnému organizovanému zlo¢inu. So zretelom

na Protokol proti nezakonnej vyrobe a obchodovaniu so strelnymi zbraniami, ich sa¢astami

a komponentmi a strelivom, ktorym sa dopiiia Dohovor Organizacie Spojenych narodov proti
nadndrodnému organizovanému zloc¢in a na Zmluvu o obchodovani so zbraiiami by sa
nezékonna vyroba a obchodovanie so zbraiiami mali povazovat’ za nezakonné ¢innosti

organizovanych zlo¢ineckych skupin.

Kupujtica alebo prijimajuca krajina mdze podnecovat’ alebo podporovat’ terorizmus
a medzinarodnu trestni ¢innost’ mnohymi spdsobmi a pred udelenim licencie si moze

prislusny organ polozit’ okrem iného tieto otazky:

e Dochadza alebo doslo v kupujucej alebo prijimajucej krajine k teroristickej/trestne;j

éinnosti?

e Je zname prepojenie tejto krajiny na teroristické/zlo¢inecké organizacie (alebo aj
jednotlivych teroristov/pachatel’ov trestnej Cinnosti), existuje podozrenie na podobné
prepojenie alebo je dovod domnievat’ sa, Ze takéto prepojenie maju subjekty v tejto

krajine, ktoré tato krajina toleruje?

e Existuje iny dovod domnievat’ sa, ze tato krajina toleruje opdtovny vyvoz vojenskej
technologie alebo materidlu alebo ich odklonenie do ruk teroristickych/zlo¢ineckych

organizacii alebo Ze takyto opitovny vyvoz alebo odklonenie sama organizuje?

e  Ma tato krajina vnutorné pravne predpisy, ktoré toleruju teroristickt/trestnti Cinnost’,
alebo vedie neuplatnovanie jej pravnych predpisov k tolerovaniu teroristickej/trestne;j

¢innosti?

Mnohé z tychto otazok si mozno poloZzit’ aj pocas posudzovania v rdmci siedmeho kritéria,
ale v rdmci Siesteho kritéria sa tykaja skor vlady kupujucej alebo prijimajtcej krajiny ako

koncového pouzivatela.
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Podrobnejs$imi otdzkami by mali byt

e Je poskytovanie finan¢nych prostriedkov teroristom v kupujicej alebo prijimajice;j
krajine trestné, zmrazuje tato krajina finan¢né prostriedky osdb, ktoré pachaju alebo sa
pokusaju pachat’ teroristicka ¢innost’, a zakazuje poskytovanie sluzieb tym, ktori sa

podiel’aju na jej pachani?

e Poskytuje takato krajina akukol'vek podporu, aktivnu alebo pasivnu, subjektom alebo

osobam, ktoré sa podielaji na teroristickej Cinnosti?

e Poskytuje takato krajina v€asné varovanie inym S§tatom prostrednictvom vymeny

informacii?

e Poskytuje takato krajina utocisko tym, ktori financuju, planuji, podporuju alebo

pachaju teroristicka ¢innost™?

e  Zabranuje takato krajina tym, ktori financuju, planuji, umoziuja alebo pachaja

teroristickl ¢innost’, vyuzivat’ svoje Gizemie?

e  Zabranuje takato krajina v pohybe tym, ktori takato ¢innost’ vykonavaju,

prostrednictvom ucinnych kontrol hranic?

6.5. Povaha spojenectiev kupujucej alebo prijimajucej krajiny V uzkom vyzname slova moze
pojem ,,spojenectvo’ znamenat’ medzinarodni zmluvu, ktora spéja §tat s jednym alebo
viacerymi Statmi a ustanovuje podmienky, za akych by si mali navzdjom pomahat’. Ked’Ze
do tohto uzkeho vyznamu pojmu ,,spojenectvo spada len malo z mnohych vztahov medzi
Statmi v oblasti hospodarskej, vojenskej alebo obrannej spoluprace, v suvislosti so
Siestym kritériom by sa mal pojem ,,spojenectvo‘ chapat’ v SirSom vyzname a mal by zahfiat’
vSetky hospodarske, vojenské a obranné dohody, ktoré su svojou povahou zamerané
na vytvorenie ddlezitého prepojenia (chadpaného tiez v zmysle spolo¢nych politickych cielov)

medzi dvoma alebo viacerymi Statmi.

Sirsi vyklad pojmu ,,spojenectvo” bude zahfiat aj spolo&né chapanie medzinarodnych
vzt'ahov (okrem iného vd’aka spolo¢nému politickému presvedceniu, hospodarskym zaujmom
alebo vyhodnosti), ktorého vysledkom budi vyznamné opatrenia zamerané na dosiahnutie
spolo¢ného ciel'a. MoZe ist’ napriklad o akykol'vek druh spolo¢nej podpory strany zapojenej

do krizy, napétia alebo konfliktu.
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Kedze v pripade povahy spojenectiev ide prevazne o politické posudzovanie, pojem
»spojenectvo by sa mal interpretovat’ cum grano solis so zretelom na vnutro$tatne zaujmy

Clenskych Statov.

Vzhl'adom na uvedené si ¢lenské Staty pri zvazovani udelenia licencie na vyvoz mozu polozit’

okrem iného tieto otazky:

e  Patri kupujuca alebo prijimajtca krajina do spojenectva, ktoré bolo zalozené alebo ktoré

kona v neprospech ¢lenského statu alebo spojeneckej alebo spriatelenej krajiny?

e  Patri takato krajina do spojenectva, ktoré nedodrziava zdkladné zasady Organizacie

Spojenych narodov alebo nepodporuje ich dodrziavanie?

e Patri takato krajina do spojenectva, ktoré sa usiluje o destabilizaciu medzinarodného

spolo¢enstva?

6.6. DodrZiavanie medzindrodnych zavizkov zo strany kupujucej alebo prijimajicej krajiny Pri
zvazovani udelenia licencie na vyvoz mozu ¢lenské Staty zvazit' aj to, €i si takato krajina

(t. j. vlada kupujtcej krajiny) plni alebo neplni svoje medzinarodné zavazky.

Pozornost’ by sa mala venovat’ zavizkom, ktoré su pravne zavazné pre kazdy stat ako normy
medzindrodného prava, ako aj normy zmluvy, ktori kazdy $tat vSeobecne akceptuje; patria
sem najmi zavizky (ako napr. nepouzivanie sily (¢lanok 41 Charty OSN) alebo dodrziavanie
medzinarodného prava pocas konfliktu), ktoré pre ich povahu mozno vo vacsine pripadov

porusit’ pouzitim vojenskej technoldgie alebo materiélu.

Clenské §taty by tiez mali zvazit:
e Plni si kupujuca alebo prijimajlica krajina svoj zavdzok dodrziavat’ zbrojné embarga

OSN, OBSE a EU?

e Pouziva alebo pouzivala takato krajina silu alebo vyhrazala sa jej pouZitim v rozpore

s ¢lankom 41 Charty OSN, aby vyrie$ila medzinarodnt krizu?

e Dochadza zo strany takejto krajiny bezne k porusovaniu zavdzkov medzinarodného

zvykového prava alebo zmluv, ktoré dobrovolne podpisala?

e Vyclenuje sa takato krajina svojim spravanim z medzindrodného spolocenstva Statov?
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6.7.

Pokial’ ide o medzinarodné humanitarne pravo, moznymi ukazovateI'mi pri posudzovani
rizika st:
e (i sa kupujtca krajina formalne zaviazala uplatnovat’ pravidla medzinarodného

humanitarneho préva a prijala vhodné opatrenia na ich vykonanie;

e (i takato krajina prijala pravne, sudne a administrativne opatrenia potrebné

na potlaCanie zavazného porusovania medzinarodného humanitarneho prava;

e (i takato krajina, ktora je, resp. bola zapojena do ozbrojené¢ho konfliktu, vazne

porusuje, resp. porusovala medzinarodné humanitarne pravo;

e (i takato krajina, ktord je, resp. bola zapojend do ozbrojeného konfliktu, prijima,
resp. prijala vSetky mozné opatrenia, aby zabranila vdznemu porusovaniu

medzinarodného humanitarneho prava.

Ako uz bolo uvedené, hlavnou otazkou analyzy sa nezda druh materialu, ktory sa ma vyviezt,
ani jeho koncovy pouzivatel’, ked’ze cielom Siesteho kritéria je vyhnut sa akémukol'vek
vyvozu vojenskej technoldgie alebo materidlu do krajin, ktorych vlady nedodrziavaji

medzinarodné zavizky.

V tomto rdmci ma osobitny vyznam prvé kritérium spoloc¢nej pozicie (kritérium

»medzinarodné zavazky*). Aj toto kritérium by mali ¢lenské Staty zobrat’ do tivahy.
Netplny zoznam medzinarodnych zmlav obsahuje priloha II.

AngaZovanost’ kupujucej alebo prijimajucej krajiny v oblasti neSirenia zbrani a inych

oblastiach kontroly zbrojenia a odzbrojovania

Na zaklade Siesteho kritéria sa tiez vyzaduje, aby sa pocas posudzovania zvazilo, ¢i kupujuca
alebo prijimajica krajina dodrziava, resp. dodrZiavala svoje zavézky v oblasti odzbrojovania
a kontroly zbrojenia. Clenské $taty najmé preskimaju vniitroitatne pravne predpisy takejto
krajiny, ako aj jej medzinarodné zavizky. Pozornost’ treba venovat najmi dohovorom

zahrnutym do prvého kritéria.
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Medzi otdzky, ktoré si mozno polozit’, patria:

e Podpisala/ratifikovala kupujica alebo prijimajuca krajina Zmluvu o nesireni jadrovych
zbrani, Dohovor o zékaze biologickych a toxinovych zbrani, Dohovor o zédkaze
chemickych zbrani a Zmluvu o obchodovani so zbrafiami alebo k nim pristipila

a dodrziava svoje zavizky, ktoré z tychto zmlav vyplyvaju? Ak nie, preco?

e Dodrziava takato krajina zavézok nevyvazat’ ziadny druh protipechotnych min, ktory
vyplyva z Dohovoru o zakaze pouzitia, skladovania, vyroby a transferu protipechotnych

min a o ich zni¢eni?

e Je takato krajina ¢lenom/tc¢astnikom medzinarodnych dohod alebo rezimov, najma
Skupiny jadrovych dodéavatel'ov, Australskej skupiny, Rezimu kontroly raketovych
technolégii, Wassenaarskeho usporiadania a Haagskeho kédexu proti Sireniu

balistickych rakiet, alebo dodrziava ich zavizky?

Aj ked’ sa v Siestom kritériu uvadza, Ze uvedené otazky st pocas posudzovania ddlezitejsie,
Clenské Staty si tiez mozu polozit’ niektoré otazky, ktoré by si mali polozit’ pocas

posudzovania v ramci siedmeho kritéria, ako aj iné:
e Podava krajina spravy do registra konvencnych zbrani OSN, ak nie, preco?

e Pripojila sa krajina k zasadam spolo¢nej pozicie 2008/944/SZBP alebo k podobnym

regionalnym dohodam?
e  Zucastnuje sa krajina na Konferencii o odzbrojovani?

e Uplatnuje krajina u¢inné kontroly vyvozu a transferu, ktoré zahfiiaji ucelné pravne
predpisy v oblasti kontroly a spdsob udelovania licencii, ktoré zodpovedaju

medzinarodnym normam?

ESte raz treba pripomenut’, Ze ¢lenské §taty by mali zobrat’ do Gvahy, Ze pri posudzovani

v rdmci siedmeho kritéria (riziko odklonenia), je mozné rozliSovat’ medzi vlastnostami
vojenskej technoldgie alebo materialu alebo medzi koncovymi pouzivatel'mi; ak sa rovnaka
otazka zvazuje pri posudzovani v ramci Siesteho kritéria, Clenské §taty rozhodnt, ¢i do dane;j

krajiny zaslu akykol'vek materidl, na zéklade svojho ndzoru na vladu krajiny.

Netlplny zoznam rezimov a organizacii na kontrolu vyvozu zbrani obsahuje priloha III.
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6.8. Rozhodovanie Na zéklade informdcii a celkového postidenia podl'a uvedenych odsekov
¢lenské $taty rozhodnu, ¢i by sa mal navrhovany vyvoz na zaklade Siesteho kritéria

zamietnut’.

Clenské $taty nevydaju licenciu, ak veobecné postidenie spravania kupujicej alebo

prijimajucej krajiny so zretel'om na Sieste kritérium nie je pozitivne.

V kazdom pripade, aj ked’ je takéto posudenie pozitivne, nikdy sa nim nesmie odévodnit’

transfer zbrani, ktory by bol inak zamietnuty na zaklade inych kritérii spolo¢nej pozicie.
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PRILOHA I (ku Kkapitole 2 oddielu 6)

RELEVANTNE ZDROJE INFORMACII (NEUPLNY ZOZNAM)

Organizacia Spojenych narodov/konvencné zbrane (http://disarmament.un.org)

Sank¢né vybory Bezpecnostnej rady (https://main.un.org/securitycouncil/en)

Sprava Bezpec¢nostnej rady (http:// www.securitycouncilreport.org)

Protiteroristicky vybor Bezpeénostnej rady

Vybor rezolucie ¢. 1540 (http://www.un.org/en/sc/1540/)

Globalny program proti korupcii, Urad OSN pre drogy a kriminalitu

(http://www.unodc.org/)

Institat OSN pre vyskum v oblasti odzbrojenia (UNIDIR) (http://www.unidir.org)

OBSE/kontrola zbrojenia (http://www.osce.org)

Eurdpska tnia (https://european-union.europa.eu/index_sk)

Celosvetové statistické udaje CIA (https://www.cia.gov/library/publications/the-world-

factbook/)

Jane’s Defence and Jane’s foreign report (http://www.janes.com/)

SIPRI (http://www.sipri.org)

Medzinarodna ak¢na siet’ pre ruéné zbrane (http://www.iansa.org)

Prieskum ru¢nych zbrani (http://www.smallarmssurvey.org/)

Medzinarodny vybor Cerveného kriza (http://www.icrc.org)
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PRILOHA II (ku kapitole 2 oddiel 6)

RELEVANTNE MEDZINARODNA ZMLUVY (NEUPLNY ZOZNAM)

Charta Organizacie Spojenych narodov

Dohovor o zakaze biologickych a toxinovych zbrani

Dohovor o zdkaze chemickych zbrani

Zmluva o nesireni jadrovych zbrani (NPT)

Zmluva o vS§eobecnom zédkaze jadrovych skasok (CTBT)

Dohovor o zakaze pouzitia, skladovania, vyroby a transferu protipechotnych min a o ich
zniceni

Raratongska zmluva

Pelindabska zmluva

Zmluva z Tlatelolco

Bangkocka zmluva

Stredoéazijsk4 zmluva o zone bez jadrovych zbrani

Antarkticka zmluva

Zmluva o morskom dne

Zmluva o vesmire

Dohody o obmedzeni strategickych zbrani (SALT)

Zenevské dohovory

Dohovor ENMOD

Dohovor o pouzivani ur¢itych konvenénych zbrani (CWC)

Dohovor Organizacie Spojenych narodov proti nadnarodnému organizovanému zlo¢inu

Zmluva o obchodovani so zbranami

Znenie tychto a inych medzinarodnych zmluv sa nachadza na stranke https://treaties.un.org/
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PRILOHA III (ku Kkapitole 2 oddielu 6)

RELEVANTNE MEDZINARODNE REZIMY A ORGANIZACIE NA KONTROLU VYVOZU

ZBRANI (NEUPLNY ZOZNAM)

Wassenaarske usporiadanie — http://www.wassenaar.org

Skupina jadrovych dodavatel'ov — http://www.nuclearsuppliersgroup.org

Australska skupina (http://www.australiagroup.net)

Zanggerov vybor (www.zanggercommittee.org)

Rezim kontroly raketovych technologii (http://www.mtcr.info)

Haagsky kodex spravania proti $ireniu balistickych rakiet (http://www.hcoc.at/)
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Oddiel 7: Najlepsie postupy pri vyklade siedmeho kritéria

Ako uplatiiovat’ siedme Kkritérium

7.1.

Spoloc¢na pozicia 2008/944/SZBP sa vztahuje na kazdy vyvoz vojenskej technoldgie alebo
materidlu a tovaru s dvojakym pouzitim uvedenych v ¢lanku 6 spolo¢nej pozicie ¢lenskymi
Statmi. A priori sa preto siedme kritérium vzt'ahuje na vyvoz do vSetkych prijimajtcich krajin
bez rozdielu. Tieto postupy sa vsak riadia zadsadou, ze vSetky pripady, v ktorych je mozné
riziko vysoké, by mali podliehat’ dokladnejSiemu preskiimaniu ako pripady s mensim rizikom.
Jednotlivé Ziadosti o vyvoznu licenciu by sa mali posudzovat’ individualne, pricom by sa
malo posudit’ aj celkové riziko, a to na zéklade stupiia mozného rizika v prijimajucom State,
spol’ahlivosti G¢astnikov transakcii, povahy transferovaného tovaru a planovaného kone¢ného

vyuzitia.

S cielom lepsie pochopit’ odklananie vojenskej technoldgie a materialu a predchadzat’ mu sa
Clenské Staty vyzyvaju, aby si vymienali informacie o krajinach, ¢innostiach a subjektoch
zédujmu na individudlnom zaklade prostrednictvom spoluprace v COARM-e alebo inymi

prostriedkami.
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V sulade s ¢lankom 11 Zmluvy o obchodovani so zbraiiami (ATT) a podla vnutrostatnych
pravnych predpisov ¢lenskych statov mozu takéto informécie zahfnat’ informécie

o protipravnych aktivitach vratane korupcie, o medzinarodnych obchodnych trasach,
nezakonnych sprostredkovatel'och, zdrojoch nezakonnych dodavok, o metddach utajovania,
spolo¢nych bodoch odosielania alebo miestach urcenia, ktoré pouzivaju organizované skupiny
zapojené do odklonenia vyvozu. Staty, ktoré st zmluvnymi stranami ATT, sa v pripade
zisten¢ho odklonenia zaviazuju prijat’ ndlezité opatrenia. Takéto opatrenia mézu zahiiat’
varovanie potencialne dotknutych Statov, ktoré s zmluvnymi stranami ATT, preskimanie
odklonenych dodavok a prijatie naslednych opatreni prostrednictvom vySetrovania

a presadzovania prava. Napriklad: v pripade, Ze ¢lensky Stat zisti odklonenie spdsobené
urc¢itou ¢innost'ou alebo subjektom, mal by zvazit’ informovanie ostatnych ¢lenskych Statov

(a dotknutych $tatov, ktoré st zmluvnymi stranami ATT) s cielom zmiernit’ riziko odklonenia
kazdej naslednej transakcie tykajucej sa tej istej ¢innosti alebo subjektu. To isté¢ by malo
platit, ak ¢lensky stat identifikuje pripad korupcie v suvislosti s vyvozom vojenského
materidlu. Vyvazajuci ¢lensky §tat by pri posudzovani vyvozu konven¢nych zbrani mohol
zohl'adnit Dohovor OECD o boji s podplacanim zahrani¢nych verejnych ¢initel'ov

v medzinarodnych obchodnych transakciach. V tomto dohovore sa stanovuje, Ze za trestny ¢in
sa povazuje, ked’ ktokol'vek imyselne pontkne, prisl'ubi alebo poskytne akukol'vek
nenalezitl pefiaznu alebo inu vyhodu, ¢i uz priamo alebo prostrednictvom
sprostredkovatel'ov, akémukol'vek zahraniénému Statnemu tradnikovi, a to aj v ramci

verejné¢ho obstardvania.

Aj v ¢lanku 13 ods. 2 ATT sa kazdej zmluvnej strane odporuca, aby prostrednictvom
sekretariatu ostatnym zmluvnym stranam podavali spravy obsahujice informécie o prijatych
opatreniach, ktoré sa preukazali ako 0€inné pri rieSeni problému odklanania prevazanych
konvenénych zbrani a v ¢lanku 15 ods. 4 sa zmluvnym strandm odportca, aby spolupracovali
vratane vymeny informacii o protipravnych aktivitach a ¢initel'och a s ciel'om predchadzat’

a eliminovat’ odklonenie konvenénych zbrani. V kazdom pripade sa vSetky zmluvné strany
ATT, zavizujl spolupracovat’ a vymienat’ si informadcie, ak je to vhodné a uskuto¢nitel'né,
aby sa riziko odklonenia zmiernilo. V si¢asnosti sa vykonava prostrednictvom Fora

na vymenu informacii o odklanani (DIEF) ATT. So zretelom na uvedenl vymenu informacii

sa zohl'adiuju vSetky obmedzenia tykajlice sa pouZzivania citlivych informacii.
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7.2.

Okrem toho by sa odklananie obmedzilo prostrednictvom lepsej dokumentacie (ako napr. zmlav
alebo dohod, osvedceni o koncovom pouzivatel'ovi, roznych zaruk) suvisiacej s posidenim rizika
odklonenia v §tadiu udelovania licencie. Uginné systémy kontroly koncovych pouZivatelov
prispievaju k prevencii neziaduceho odklonenia alebo opatovného vyvozu vojenského materialu

a technologie. Osvedcenia o koncovom uzivatel'ovi a ich overovanie v §tadiu udel'ovania licencie
by mali zohravat’ hlavna tilohu v postupoch boja proti zneuzivaniu (pozri kapitolu 1 — Licencné
postupy). VyuZzivanie osvedceni o koncovom pouzivatel'ovi vSak nemdze nahradit’ vyCerpavajuce
posudenie rizika situacie v konkrétnom pripade. V sulade s ¢lankom 11 Zmluvy o obchodovani so
zbranami sa ¢lenské Staty usiluju predchadzat’ odklananiu aj tym, Ze zvazia stanovenie
zmiernujucich opatreni, ako st napr. opatrenia na budovanie dévery alebo spolo¢ne vypracivané
a schvalované programy zo strany vyvazajiceho a dovazajiceho §tatu'. Medzi d’alie preventivne
opatrenia mozu vo vhodnych pripadoch patrit’: preskimanie stran zapojenych do vyvozu,
pozadovanie dodato¢nej dokumentacie, osvedcenia, zaruky, nepovolenie vyvozu alebo iné vhodné

opatrenia.

Informacné zdroje Informacie o rizikach odklonenia by sa mali ziskavat’ zo Sirokej skaly zdrojov:
narodnych, regionalnych a medzinarodnych zdrojov, verejnych a neverejnych zdrojov, uradnych

a mimovladnych zdrojov atd’.

V prvom rade by sa mal na vnutrostatnej urovni licen¢ny organ spojit’ s vladnymi agentarami,
ktoré sa zaoberaju potlacanim nedovoleného obchodovania a odklanania, ako st napr. colné
organy, organy presadzovania prava, spravodlivosti, spravodajské sluzby, financné spravodajské
jednotky a obranné organy. Tieto agentiry mozu mat’ informacie o odkloneniach zo strany
subjektov zapojenych do transakcie. Licen¢ny orgdn méze zvazit’ vyuzivanie Eurépskeho
informacného systému registrov trestov (ECRIS) a buduceho systému ECRIS-TCN (Statni
prislusnici tretich krajin) na ziskanie pristupu k informéacidm z registrov trestov o subjektoch

a osobach odstdenych za obchodovanie so zbraiiami, pricom tieto informacie sa pouziju pri
posudzovani rizika spojeného so ziadost'ou o licenciu na vojenska technoldgiu a material.
Niektoré krajiny, ako napr. Spojené Staty americké, uverejituju zoznamy osob, ktoré boli
odsudené za porusenie vnutro§tatnych pravnych predpisov tykajucich sa vyvozu zbrani. Dalsie
informécie sa podl'a potreby daju ziskat' od diplomatickych misii ¢lenskych §tatov. Na urovni EU
existuje systém oznamovania zamietnuti, ako aj iné vymeny informacii v ramci pracovnej skupiny

pre vyvoz konvenénych zbrani a nariadenia ¢. 2025/41.

Systém na overovanie riadenia zbrani a municie je prikladom nastroja, ktory moze pomdct’ ul'ahéit’
tento dialdég o budovani dovery medzi dovozcami a vyvozcami.
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Aj ¢lenovia Wassenaarskeho usporiadania sa zaviazali k vymene najlepSich postupov a informacii
o koncovych pouzivatel'ov, o ktorych sa usudilo, Ze v suvislosti s odklonenim predstavuju vysoké
riziko. Clenské $taty OBSE si vymiefiajt najlepsie postupy v oblasti kontroly vyvozu vratane
dokumentdécie tykajlicej sa kone¢ného pouzitia. Aj regionalne organizécie v inych Castiach sveta
mozu poskytovat’ informacie o odklanani. Na medzinarodnej Grovni st uzitocnym zdrojom spravy
panelov expertov, ktoré podporuji sankéné vybory OSN. Tieto spravy obsahuji podrobné
informacie tykajuce sa porusovania zbrojnych embarg BR OSN. Uzito¢na méze byt aj vymena
informacii v ramci vyboru Bezpecnostnej rady zriadeného na zéklade rezolucie ¢. 1540 (2004)

a publikacie a spravy na webovych sidlach UNODA a UNODC. Systém INTERPOL-u na vedenie
zaznamov o nezakonnych strelnych zbraniach a ich sledovanie (1IARMS) financovany

z prostriedkov EU zahffia samostatny modul pre $tatistiku a spravy tykajice sa nezakonnych
strelnych zbrani. Prostrednictvom tohto modulu sa daji vytvarat’ osobitne zamerané spravy

a umoznuje sa nim analyza informacii o vnutrostatnych tidajoch tykajtcich sa trestnej ¢innosti
suvisiacej so strelnymi zbrafiami a sledovania. Licenéné organy ¢lenskych tatov EU by mohli
zvazit ziadost o pristup k tomuto modulu priamo prostrednictvom svojich narodnych ustredni
(kontaktné miesto medzi vnutrostatnou policiou a Interpolom) alebo nepriamo prostrednictvom
vnutro§tatnych organov presadzovania prava. Clenské §taty mozu na zhromazd'ovanie a vymenu
informacii o sposobilostiach a postupoch koncového pouZzivatela v oblasti riadenia zbrani

a municie a na posudenie potencialnych rizik odklanania, ktoré s nimi suvisia, vyuzivat’ nastroj
systému overovania riadenia zbrani a municie financovany z prostriedkov EU. Na mimovladnej
strane ponuka niekol’ko vyskumnych organizacii, spolo¢nosti a publikécii online informécie,
databazy a registre, ako je napr. databaza iTrace financovana z prostriedkov EU, relevantné pre

posudenie rizika odklonenia a uplatiiovanie siedmeho kritéria vo vSeobecnosti.
Neuplny zoznam prisluSnych internetovych webovych sidel sa uvadza v prilohe 1.
Prvky, ktoré sa musia pri rozhodovani zohladnit’

7.3. Kl’ucové koncepty Siedme kritérium sa vztahuje na Siroku skalu vSeobecnych otazok, ktoré by sa
mali zohl'adnit’ pri kazdom posudzovani. Nemalo by sa zabudat’, ze odklonenie sa mdze iniciovat’
na réznych urovniach, méze k nemu dojst’ pocas transferu do krajiny a v ramci krajiny alebo moze
zahiiat’ odklon alebo opétovny transfer do tretej, ,,nepovolenej* krajiny a/alebo subjektu. Moze sa
tykat vlastnictva (koncovy pouZivatel’) a/alebo funkcie (kone¢né vyuzitie). Je mozné polozit
vSeobecnu otazku, i existuje riziko, ze sa koncovy pouzivatel’ zapoji do Cinnosti, ktoré su
v rozpore s legitimnym ucelom vyvazaného tovaru, napr. do trestnej ¢innosti okrem iného

pytliactva.
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K pismenu a):  Legitimne zdujmy obrany a ndrodnej bezpecnosti prijimajucej krajiny
vrdtane akejkol’vek ucasti v mierovych aktivitach OSN alebo inych

aktivitach zameranych na udrZiavanie mieru

Kazdy narod ma podl'a charty OSN pravo na sebaobranu. Treba vSak posudit’, ¢i je dovoz
primerany a ¢i zodpoveda potrebe prijimajucej krajiny branit’ sa, zabezpecovat’ vnutornt
bezpecnost’ alebo pomahat’ v mierovych aktivitich OSN alebo inych mierovych aktivitach.
V tejto suvislosti by sa mohlo uvazovat’ zvycajnych vojenskych potrebach prijimajuce;j
krajiny a technickej sposobilosti, ¢o sa odzrkadl'uje v r6znych medzinarodnych zdrojoch, ako
je napriklad register konvenénych zbrani OSN (UNROCA), ro¢enky SIPRI alebo ,,Vyro¢né
vojenské vykazy* Medzinarodného institutu pre strategické studie (IISS).

Mozno si polozit’ tieto otdzky:

e Existuje redlna bezpecnostna hrozba, ktorej by pldnovany dovoz vojenskej technoldgie

alebo materidlu mohol zabranit’?
e Su ozbrojené sily vybavené na to, aby tejto hrozbe celili?

e  Aké bude miesto urcenia dovezeného materidlu po ukonceni i€asti v mierovych

aktivitach OSN alebo inych mierovych aktivitach?

e Existuje riziko, Ze obstaravanie je motivované inymi faktormi, nez st legitimne obranné

a domace bezpecnostné zaujmy?

K pismenu b):  Technicka sposobilost’ prijimajucej krajiny vyuZit’ a chranit’ tiuto

vojensku technologiu alebo material.

Pojem ,,technickd kapacita® odkazuje na schopnost’ prijimajicej krajiny efektivne vyuZzivat
prislusny material, a to z materidlneho, ako aj z personalneho hl'adiska. Ide tieZ o technickt
uroven prijimajucej krajiny a jej opera¢nt kapacitu a vo vSeobecnosti o Standardnu operacnu

vykonnost jej materialu.
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V tejto suvislosti by posudenie zlucitelnosti vyvozu vojenskej technolédgie alebo materialu
s technickou kapacitou prijimajucej krajiny malo zahiiiat’ postudenie toho, ¢i je vhodné prijemcovi
dodat’ material, ktory je citlivejsi alebo sofistikovanejsi ako technické prostriedky a operacné

potreby prijimajtcej krajiny.

,» Technicka spdsobilost’ prijimajlcej krajiny vyuzit’ tento material” méze byt kI'uCovym
ukazovatel'om ,,existencie rizika “ odklonenia. Navrhovany vyvoz, ktory sa zda technicky alebo
kvantitativne nad rdmec toho, ¢o by prijimajuci §tdt mohol nasadit’ za beznych okolnosti, moze
nasvedcovat’ tomu, Zze miestom kone¢ného urcenia je v skutocnosti koncovy pouzivatel’ v tretej
krajine. Tento koncept plati rovnako pre kompletny tovar a systémy, ako aj pre komponenty

a nadhradné diely. Vyvoz komponentov a nahradnych dielov, ak ni¢ nenasved¢uje tomu, ze
prijimajuca krajina prislusny kompletny systém prevadzkuje, moze byt jasnym ukazovatel'om jej

zameru.

Medzi otazky, ktoré si mozno polozit, patria:

e Je tovar, ktory sa ma vyviezt, svojou povahou technicky vysoko vyspely? Ak ano, ma
prijimatel’ pristup k primeranému technickému zazemiu, ktoré by predavany tovar

podporilo, alebo investuje do takéhoto zazemia?
e  Zodpoveda navrhovany vyvoz obrannému profilu prijimajticeho Statu?

e Zodpoveda navrhovany vyvoz kvantitativne a kvalitativne operacnej Struktare a technicke;j
spdsobilosti ozbrojenych sil alebo policajnych sil prijimajuceho Statu? Ak st predmetom
ziadosti komponenty alebo ndhradné dielce, vie sa o tom, Ze prijimajuci stat prevadzkuje

prislusny systém, ktory takéto polozky obsahuje?

K pismenu c):  Sposobilost’ prijimajucej krajiny uplatiiovat’ ucinnu kontrolu vyvozu vrdatane
pripadov, ked’ je vojenska technologia alebo materidl, ktory sa md vyviezt’,
tovarom, ktory sa md zaclenit’ do vyrobkov uréenych na nasledny vyvoz

prijimajucou krajinou

Dodrziavanie medzinarodnych noriem kontroly vyvozu prijimajicimi §taitmi moze podporit’
predpoklad, Ze ned6jde k vedomému alebo neimyselnému odkloneniu. Medzi otazky, ktoré si

mozno polozit, patria:

e Je prijimajuci §tat signatdrom alebo ¢lenom vyznamnych zmlav, dohdd alebo rezimov
v oblasti kontroly vyvozu (napr. Wassenaarskeho usporiadania, Zmluvy o obchodovani so

zbranami)?
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e Podava prijimajuca krajina spravy do registra konvenénych zbrani OSN, ak nie, preco?

e Pripojila sa prijimajtca krajina k zdsaddm spolo¢nej pozicie 2008/944/SZBP alebo

k podobnym regionalnym dohoddm?

e Uplatiuje prijimajuca krajina u¢inné kontroly vyvozu a transferu, ktoré zahfnaju tcelné
pravne predpisy v oblasti kontroly a sposob udel’'ovania licencii, ktoré zodpovedaja

medzindrodnym normam?

e Je dostatocne zabezpecena kontrola a bezpecnost’ zasob (pozri STANAG, Subor
modulov na vykonévanie kontroly ru¢nych zbrani (MOSAIC) a medzinarodné
technické usmernenia pre municiu (IATG))? St zndme problémy s inikom zasob
v krajine koncového pouzivatel'a?

e Nakol’ko zavazna je korupcia v prijimajucej krajine? Existuji u¢inné pravne nastroje
a administrativne opatrenia na prevenciu korupcie a boj proti nej?

e Konkrétnejsie, vyskytla sa v ozbrojenych sildch, vnutornych bezpecnostnych silach
alebo podobnych subjektoch, alebo u inych jednotlivcov ¢i subjektov zapojenych

do danej transakcie, v minulosti korupcia? Ak ano, existuje riziko, Ze korupcia by

mohla prispiet’ k odklananiu vojenského materialu?

e Je krajina zmluvnou stranou Dohovoru OSN proti korupcii a dosahuje dobré vysledky

z hl'adiska plnenia povinnosti vyplyvajucich z mechanizmu preskimania vykonavania?

e Je prijimajuca krajina v blizkosti konfliktnych oblasti alebo je v nej neustéle napétie
alebo iné faktory, ktoré by mohli obmedzit’ spol'ahlivy vykon jej ustanoveni o kontrole

vyvozu?

e Doslo v krajine uvedeného kone¢ného vyuzitia v minulosti k odkloneniu zbrani vratane

nepovoleného opitovného vyvozu nadbyto¢ného materidlu do problematickych krajin?

Netplny zoznam prislusnych internetovych webovych sidel sa uvadza v prilohe 1.
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K pismenu d):  Riziko, Ze sa takdto technologia alebo material opiitovne vyvezie na neZiaduce
miesta urcenia, a doterajSie spravanie prijimajucej krajiny, pokial’ ide
o dodrZiavanie ustanoveni o opétovnom vyvoze alebo o predchadzajiicom
suthlase s opdtovnym vyvozom, ktoré vyvazajuci Clensky Stat povaZuje

za vhodné ustanovit’

Prislusny organ by mal posudit’ spol'ahlivost’ konkrétneho prijemcu, ako aj, ak je to v Stadiu
udelovania licencie zname, hodnovernost’ a spol’ahlivost’ trasy a obchodnt Strukturu planovanu
pre transakciu. Medzi pripadné d’alSie subjekty zapojené do transakcie okrem koncovych
pouzivatel'ov patria: sprostredkovatelia, subdodavatelia sprostredkovatel'ov, prepravcovia
(vzdusni, namorni, Zelezni¢ni, cestni, lodni), financ¢nici, poistovacie spolo¢nosti. Minulé
zapojenie ktoréhokol'vek z uvedenych subjektov do nezakonného obchodovania je prvkom, ktory

je potrebné pri posudzovani rizika zohl'adnovat.

Zatial’ ¢o osobitné polozky nemusia byt predmetom odklanania, mézu ho ul'ah¢it’ tym, ze
umoznia nepovoleny opétovny transfer zbrani, ktoré sa nachadzaju v existujicich zasobach.
Konkrétne, ak zdznamy o odklanani tykajuce sa prijimajucej krajiny alebo koncového pouzivatel'a
ponukaju dévody na obavy, dodavatelia by mohli zvazit' opatrenia na zniZenie tohto rizika.
Medzi otazky, ktoré si mozno polozit’, patria:

e Je materidl urceny pre vladu alebo konkrétnu spolocnost’?

e Ak je to zname alebo sa to pozaduje v Stadiu udelovania licencie, vyvolava trasa obavy?

e Ak je to zname alebo sa to pozaduje v Stadiu udelovania licencie, vzbudzuje obchodna

Struktura obavy (mozné zapojenie sprostredkovatel'ov, distributorov atd’.)?

e Bol akykol'vek z aktérov zapojenych do obchodnej Struktiry alebo trasy transakcie
v minulosti odsudeny za nezdkonné obchodovanie so zbraitami alebo porusovanie pravnych

predpisov v oblasti vyvozu zbrani?

Ak je dovozcom vlada:
e Je vlada/konkrétna Cast’ vlady z tohto hl'adiska spol'ahliva?

e Respektovala vlada/konkrétna Cast’ vlady predchadzajuce osvedcenia o koncovom

pouzivatel'ovi alebo iné ustanovenia tykajuce sa povolenia vyvozu?

e Existuje dovod domnievat’ sa, ze vlada/konkrétna Cast’ vlady nie je spol'ahliva?
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Ak je dovozcom spolocnost’
e Je tato spolo¢nost’ znama?
e Mz tato spolocnost’ povolenie od vlady prijimajuceho Statu?

e Podielala sa tato spolo¢nost’ v minulosti na neziaducich transakciach? Bola uz

spolo¢nost’ odsudena za nezakonné obchodovanie so zbraiiami?

K pismenu e):  Riziko odklonenia takejto technologie alebo materidlu teroristickymi
organizdciami alebo jednotlivymi teroristami (osobitnu pozornost’ treba

v tejto suvislosti venovat’ najmd materidalu na boj proti terorizmu).

Pri posudzovani mozného rizika v prijimajucom State si prislusné organy mozu polozit’ tieto

otazky:

e Doslo v prijimajucom State v minulosti k spachaniu teroristickych ¢inov alebo dochadza

k nemu v sucasnosti?

e Je zndme prepojenie na teroristické organizécie (alebo aj jednotlivych teroristov),
existuje podozrenie na podobné prepojenie alebo je dovod domnievat’ sa, Ze subjekty

v prijimajicom State sa podiel'aji na financovani terorizmu?
e Existuje dovod domnievat’ sa, Ze material by mohol byt’ opitovne vyvezeny alebo

odkloneny teroristickym organizaciam?

Ak je odpoved’ na jednu alebo viac otazok ,,ano%, je potrebné dokladnejSie preskimanie.

Prislu$ny organ by mal konzultovat’ otvorené a in€ zdroje pri d’'alSom posudzovani rizika.

K pismenu f): Riziko reverzného inZinierstva alebo neplanovaného transferu technologii.

Ak ¢lenské Staty rozhoduju o uplatiiovani vyvoznej licencie, musia zohl'adnit’ sposobilost’
prijimatela, Statneho alebo stikromného, analyzovat’ a odklanat’ technologiu, ktort obsahuje

nadobudany vojensky material.

Clenské $taty si budii moct’ vymiedat’ relevantné informécie, aby si tato sposobilost

potencialneho nadobudatel'a europskeho vojenského materialu overili.
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V tejto stvislosti a najmé v pripade materidlu, ktory vyuZziva citliva technoldgiu, sa musia

zvazit tieto faktory:

e citlivost’ a troven ochrany technoldgii, ktoré systém obsahuje, so zretel'om
na odhadovant uroven odbornych znalosti prijemcu a jeho zjavna tizbu niektoré

z tychto technologii nadobudnat’,

e ako l'ahko sa daju tieto technologie analyzovat’ a odklonit’ bud’ na vyvoj podobného

materidlu, alebo na zlepSenie inych systémov za pomoci nadobudnutej technolégie,

e  mnozstva, ktoré sa maju vyviezt’: nakup urcitého poctu podsystémov alebo poloziek
materialu, ktory sa zd4 pod- alebo nadhodnoteny, svedci o usili nadobudntt’

technologie,

e spravanie prijemcu v minulosti pri nadobudani systémov, ktoré mohol skumat’, aby
ziskal informadcie o technoldgiach, ktoré sa v nich pouzili. V tejto stivislosti sa mézu
Clenské Staty navzajom informovat’ o pripadoch kradeze technolégii, s ktorymi maju

skusenosti.

Na posudenie tejto zluCitelnosti by ¢lenské Staty mali zvazit tieto otazky:

e  Ma prijimajuca krajina dostatont vojensku infraStrukturu na to, aby material efektivne

vyuzila?

e Je technicka uroven ziadaného materialu primerana potrebam vyjadrenym prijimajicou

krajinou a jej operacnej kapacite?
e Je podobny materidl, ktory sa uz pouZziva, riadne udrzovany?

e Je k dispozicii dostatok kvalifikovaného persondlu na riadne vyuzivanie a drzbu

materialu?’

Pracuje uz napriklad vel’ka cast’ inzinierov a technikov danej krajiny vo vojenskom sektore? Trpi
civilny sektor nedostatkom inzinierov a technikov, ktory by sa este zhorsil ich naborom do vojenského
sektora? Clenské §taty moZu zo systému na overovanie riadenia zbrani a municie ¢erpat’ informécie

o schopnosti koncovych pouzivatel'ov riadit’ zbrane a municiu, ¢o zahfna aj informéacie o pravnych
predpisoch a nariadeniach, bezpe¢nosti, bezpecnostnej ochrane, organizacii, personali, odborne;j
priprave, infrastrukture, financiach a nadobudani materialu.
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K pism. g) Riziko zhorSenia konfliktu, ndasilia a protipravneho konania z dovodu
osobitnej povahy technolégie a materialu, ktoré sa maju vyviezt’, ktoré sa

prejavi najmd v suvislosti s odklainianim ruénych a ahkych zbrani

Pri posudzovani tohto rizika méze orgéan polozit’ tieto otazky:

e Ktoré subjekty sa budu podiel’at’ na manipulécii s ru¢nymi a l'ahkymi zbraniami a ich
pouzivani? Ak ide o sukromné subjekty (napr. spolo¢nosti), mohlo by byt’ uzitocné
pozadovat’ vladne dovozné povolenia.

e Existuji naznaky, Ze by ru¢né a 'ahké zbrane mohli byt odklonené?

e Ma prijimajica krajina zdznam o nedovolenych ¢innostiach tykajucich sa ru¢nych

a l'ahkych zbrani?
e Suru¢né a I'ahké zbrane oznacené v sulade s medzinarodnymi pravnymi normami?

e Mohlo by sa zvazit, ¢i licenény orgéan alebo spolo¢nost’ poskytne daje o sériovych

¢islach ru¢nych a I'ahkych zbrani.

e Skladuje prijemca rucné a l'ahké zbrane v sulade s medzinarodnymi usmerneniami?

Clenské 3taty by mohli zvazit dodato¢né zaruky zo strany prijemcu, napriklad Ze prijemca suhlasi
so zni¢enim ruénych a lahkych zbrani, ked’ budu vytriedené, alebo Ze umozni osobitné opatrenia

na monitorovanie kone¢ného pouZitia.

7.4. Rozhodovanie Na zéklade informécii a celkového postdenia rizika podl'a uvedenych odsekov
a po stanoveni zmiernujucich opatreni ¢lenské Staty rozhodna, ¢i by sa mal navrhovany vyvoz

zamietnut’ na zaklade siedmeho kritéria.
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PRILOHA I (ku Kkapitole 2 oddielu 7)

RELEVANTNE ZDROJE INFORMACII (NEUPLNY ZOZNAM)

Celosvetovy obchod so zbranami

e Register konvencénych zbrani OSN (UNROCA) (https://www.unroca.org/)

e Databaza OSN Comtrade — http://comtrade.un.org/data/

Mimovladny zdroj

e Databaza transferov zbrani SIPRI — (http://www.sipri.org/databases/armstransfers)

Zbrojné embarga
e Eurdpska unia — platné restriktivne opatrenia (sankcie)

(https://www.sanctionsmap.eu/#/main)

e Sankc¢né vybory Bezpe€nostnej rady OSN — spravy skupin expertov

(http://www.un.org/sc/committees/)

Mimovladny zdroj

e databaza zbrojnych embarg SIPRI (http://www.sipri.org/databases/embargoes)

Terorizmus

e Boj EU proti terorizmu (http://www.consilium.europa.eu/policies/fight-against-

terrorism?lang=en)

e Protiteroristicky vybor Bezpecénostnej rady OSN

NajlepSie postupy a normy
e Medzindrodné technické usmernenia pre municiu

(http://www.un.org/disarmament/convarms/ammunition/IATG/)

e Studia o vytvoreni rdmca na zlepSenie kone¢ného pouZzitia a systémov kontroly v suvislosti

s kone¢nym pouZitim (https://www.un-ilibrary.org/content/books/9789210552837/read)
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e Subor modulov na vykonavanie kontroly ru¢nych zbrani (MOSAIC)

(https://disarmament.unoda.org/convarms/mosaic/)

e Prirucka najlepsSich postupov pre rucné a 'ahké zbrane (http://www.osce.org/fsc/13616)

e Wassenaarske usporiadanie (http://www.wassenaar.org/)

e Zmluva o obchodovani so zbraniami (https://thearmstradetreaty.org/)

— c¢lanok 11 — Zoznam moznych referencnych dokumentov, ktoré maju staty, ktoré st

zmluvnymi stranami dohovoru, zvazit' s cielom predchadzat’ odklananiu a riesit ho

— c¢lanok 11 — Mozné opatrenia na predchadzanie odklananiu a jeho rieSenie vratane
operac¢nych krokov na zavedenie a vykonavanie kontroly po odoslani (jul 2018

a august 2023)

— ¢lanok 11 — Dobrovol'ny dokument, v ktorom sa uvadzaji prvky procesu posudzovania

rizika odklonu (september 2021)

Odklananie a nezakonné obchodovanie
¢ Generalne riaditel'stvo Komisie EU pre vnutorné zalezitosti — iniciativa zamerana proti
nezakonnému obchodovaniu so strelnymi zbrafiami (https://home-

affairs.ec.europa.eu/policies/internal-security/organised-crime-and-human-

trafficking/trafficking-firearms/eu-action-plan-and-international-policy en)

e Sank¢né vybory Bezpecnostnej rady OSN — spravy skupin expertov

(http://www.un.org/sc/committees/)

e Databaza Interpolu iArms — o pristup k modulu pre Statistiky a spravy je potrebné poziadat’

prostrednictvom narodnej ustredne (https://www.interpol.int/Crime-areas/Firearms/INTERPOL-

[licit-Arms-Records-and-tracing-Management-System-iARMS)
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USA — zoznam subjektov odsudenych za porusenie vnutrostatnych pravnych predpisov
tykajucich sa vyvozu zbrani
(https://www.pmddtc.state.gov/ddtc_public/ddtc_public?id=ddtc kb article page&sys id=c22d
1833dbb8d300d0a370131961910)

Urad OSN pre drogy a kriminalitu — §tadia o obchodovani so strelnymi zbrafiami

(http://www.unodc.org/unodc/en/firearms-protocol/global-firearms-trafficking-study.html)

Sucasti zbrani agresorov: databdza sucasti zbrani vyrdbanych v zahranic¢i

(https://war-sanctions.gur.gov.ua/en/components)

Mimovladne zdroje:

Vyskum zbrojenia v konfliktoch (http://www.conflictarm.com/)

Nastroj systému overovania riadenia zbrani a municie (https://aamvs-amat.gichd.org/)

iTrace — databaza odklonenych zbrani a municie (https://itrace.conflictarm.com/)

Institat pre mierovy vyskum v Osle (PRIO) — NISAT — http://nisat.prio.org/Document-

Library/Region/

Trestna ¢innost’ (http://www.insightcrime.org/investigations/gunrunners)

Korupcia

e Urad OSN pre drogy a kriminalitu (https://www.unodc.org/corruption/en/index.html)

e Dohovor OECD o boji proti uplatkarstvu
(https://legalinstruments.oecd.org/en/instruments/ OECD-LEGAL-0293)

Mimovladne zdroje:

e Projekt informovania o organizovanej trestnej ¢innosti a korupcii

(https://www.occrp.org/en)

e Transparency International — index vnimania korupcie

(https://www.transparency.org/en/cpi/2024)

e Transparency International — vladny protikorup¢ny index v oblasti obrany

(http://government.defenceindex.org/)

e Transparency International (http://www.ti-defence.org/)

e Centrum pre boj proti korupcii U4 (http://www.u4.no/)
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Vseobecné

e Zmluva o obchodovani so zbranami (http://www.un.org/disarmament/ATT)

e Australska skupina — (http://www.australiagroup.net/en/index.html)

e Kontrola EU v oblasti vyvozu zbrani (https://www.eeas.curopa.eu/eeas/disarmament-non-

proliferation-and-arms-export-control-0_en)

¢ Globalny ramec pre riadenie konven¢nej municie pocas celého jej zivotného cyklu —

(https://disarmament.unoda.org/global-framework-for-through-life-conventional-

ammunition-management/)

e Haagsky kodex spravania proti Sireniu balistickych rakiet (http://www.hcoc.at/)

e Rezim kontroly raketovych technologii (MTCR) (http://www.mtcr.info)

e OBSE/kontrola zbrani (http://www.osce.org/what/arms-control)

e Skupina jadrovych dodavatelov (http://www.nuclearsuppliersgroup.org)

o Urad OSN pre otazky odzbrojenia (http://www.un.org/disarmament/)

e Akeny program OSN na boj proti nedovolenému obchodovaniu s ruénymi a lahkymi

zbranami (https://disarmament.unoda.org/convarms/salw/programme-of-action/)

e Institit OSN pre vyskum v oblasti odzbrojenia (UNIDIR) (www.unidir.org)

e Wassenaarske usporiadanie (http://www.wassenaar.org/)

Mimovladne zdroje:

e Platforma strediska SEESAC na monitorovanie ozbrojeného nasilia

(https://www.seesac.org/AVMP/)

e Nastroj systému overovania riadenia zbrani a municie (https://aamvs-amat.gichd.org/)

e Eurodpske zdruzenie leteckého, kozmického a obranného priemyslu (http://www.asd-

europe.org/)

e Bonnské medzinarodné stredisko pre konverziu (BICC) — databaza posudzovania vyvozu

zbrani (http://www.ruestungsexport.info/)

e Defence Industry Daily (http://www.defenseindustrydaily.com/)

e Zdruzenie EU pre nesirenie zbrani (http://www.nonproliferation.eu/)
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e Federacia europskych zdruZeni v oblasti obrannej technologie (http://www.fedta.eu/home)

e Fondation pour la Recherche Stratégique (http://www.frstrategie.org/)

e Groupe de Recherche et d'linformation sur la Paix et la Securite (Skupina pre vyskum

a informacie v oblasti mieru a bezpecnosti) (GRIP) (http://www.grip.org)

e Gunviolence.eu (https://gunviolence.eu/)

e Medzinarodna ak¢na siet’ pre rucné zbrane (IANSA) (http://www.iansa.org)

e Medzinarodny institat pre strategické Studie (IISS) (http://www.iiss.org/)

e Medzinarodna mierova informac¢na sluzba (IPIS) (http://www.ipisresearch.be/?&lang=en)

e Jane’s Defence (http://www.janes.com)

e Prieskum ru¢nych zbrani (www.smallarmssurvey.org)

e Saferworld (www.saferworld.org.uk)

e Stokholmsky medzinarodny Gistav pre vyskum mieru (SIPRI) (https://www.sipri.org/)

e Stredisko na kontrolu ruénych a I'ahkych zbrani v juhovychodnej a vychodnej Europe

(SEESAC) (http://www.seesac.org/)

6881/25 112
RELEX.S SK


http://www.fedta.eu/home
http://www.frstrategie.org/
http://www.grip.org/
https://gunviolence.eu/
http://www.iansa.org/
http://www.iiss.org/
http://www.ipisresearch.be/?&lang=en
http://www.janes.com/
http://www.smallarmssurvey.org/
http://www.saferworld.org.uk/
https://www.sipri.org/
http://www.seesac.org/

Oddiel 8: Najlepsie postupy pri vyklade 6smeho kritéria

Ako uplatiiovat’ 6sme Kkritérium

8.1.

8.2.

Spoloc¢na pozicia 2008/944/SZBP sa vzt'ahuje na kazdy vyvoz vojenskej technologie

a materialu zo Spolo¢ného zoznamu vojenského materialu EU a tovaru s dvojakym pouZitim
v zmysle ¢lanku 6 spolo¢nej pozicie zo strany ¢lenskych $tatov. A4 priori sa preto 6sme
kritérium vzt'ahuje na vyvoz do vSetkych prijimajacich krajin bez rozdielu. Kedze sa vSak
dsme kritérium viaze na udrzatelny rozvoj' krajiny kone¢ného uréenia, treba venovat
osobitnu pozornost’ vyvozu zbrani do rozvojovych krajin. Predpoklada sa, ze sa toto kritérium
uplatni len vtedy, ak je uvedenym koncovym pouzivatel'om vlada alebo iny subjekt verejného
sektora, pretoze len v pripade tychto koncovych pouzivatel'ov by mohlo d6jst’ k odkloneniu
obmedzenych prostriedkov pévodne uréenych na vydavky v socidlnej oblasti a inych
oblastiach. V prilohe A sa uvadza dvojstupiiovy ,,filtracny* systém, ktory ma ¢lenskym
Statom pomoct urcit’, ktoré ziadosti o vyvoznu licenciu by mohli vyzadovat’ postdenie

so zretelom na 6sme kritérium. Prvy stupeii sa vzt'ahuje na otazky rozvoja krajiny, kym druhy

stupenl sa zameriava na to, ¢i je pre krajinu vyznamna finan¢na hodnota ziadosti o licenciu.

Informacné zdroje Ak je podla filtracného systému opisaného v bode 8.1 potrebna d’alSia
analyza, v prilohe B sa uvadza niekol’ko socialnych a hospodarskych ukazovatel'ov, ktoré by
mali ¢lenské $taty zohladnit'. Pri kazdom ukazovateli je uvedeny informaény zdroj. Udaje
prijimajtcej krajiny v rdmci jedného alebo niekol’kych z tychto ukazovatel'ov by nemali samy
osebe preduréit rozhodnutie ¢lenskych $tatov o udeleni licencie?. Tieto udaje by skor mali
sluzit’ ako podklad, ktory prispeje k procesu rozhodovania. V bodoch 8.3 az 8.10 sa opisuju

d’alSie faktory 6smeho kritéria, ktoré je potrebné d’alej posudit’.

Prvky, ktoré sa musia pri rozhodovani zohladnit’

8.3.

Osme kritérium sa vztahuje na niekol’ko vieobecnych, spoloénych otazok, ktoré by sa mali

zohladnit’ pri kazdom posudzovani a ktoré s zvyraznené v nasledujiicom texte.

Ciele udrzateI'ného rozvoja pokryvaji udrzateI'ny rozvoj a zahihaju pokrok v plneni ciel'ov tykajucich
sa okrem iného chudoby, hladu, zdravia, vzdelavania, rodovej rovnosti, vodohospodarstva, energetiky,
klimy a zivotného prostredia.

COARM prerokuje aspon raz rocne prislusné rozhodnutia tykajiice sa udel'ovania licencii relevantné
pre 6sme kritérium s ciel'om ziskat’ lepsie kolektivne poznatky o uplatfiovani tohto kritéria.
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Zlucitelnost vyvozu vojenskej technologie alebo materialu s technickou a hospodarskou
kapacitou krajiny konecného urcenia, pricom sa prihliada na to, Ze je Ziaduce, aby staty pri
plneni svojich legitimnych potrieb bezpecnosti a obrany ¢o najmenej vyuzZivali Pudské

a hospodarske zdroje na ucely zbrojenia.

Clenské staty na zdaklade informdcii z prislusnych zdrojov, napriklad zo sprav Rozvojového
programu Organizdcie Spojenych narodov, Svetovej banky, Medzindrodného menového fondu
a Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj, zohladnuju, ¢i by navrhovany vyvoz
mohol vazne narusit udrzatelny rozvoj krajiny konecného urcenia. V tejto suvislosti posudia
pomer vojenskych a socidlnych vydavkov tejto krajiny so zretelom na kazdii pomoc EU alebo

bilaterdlnu pomoc.

Technicka a hospodarska kapacita

8.4a Pri hospodarskej kapacite ide o to, ako dovoz vojenskej technoldgie alebo materidlu ovplyvni
dostupnost’ finan¢nych a hospodarskych zdrojov krajiny kone¢ného urcenia na iné ucely
z kratkodobého, strednodobého a dlhodobého hl'adiska. V tejto suvislosti ¢lenské Staty mozu
zohladnit”:
. kapitalové naklady na nakup vojenskej technologie alebo materialu a pravdepodobné
nasledné celozivotné naklady na prevadzku (napr. doplnkové systémy a material),

odbornt pripravu a udrzbu,

. &i dané zbrane dopliiiaju alebo nahradzaju existujtce kapacity, pripadne aké st

pravdepodobné tspory v porovnani z prevadzkovymi ndkladmi starSich systémov,

. ako bude krajina kone¢ného uréenia' dovoz financovat’ a ako to mdZe ovplyvnit’ jej

zahrani¢ny dlh a platobnu bilanciu.

! Tento faktor treba zohl'adnit’ vzh'adom na to, Ze platobné metédy moézu mat’ nepriaznivy vplyv
na makroekonomiku a udrzatel'ny rozvoj. Napriklad pri nakupe za hotovost méze dojst’ k vaznemu
odc¢erpaniu devizovych rezerv krajiny, ¢o mdze narusit’ bezpecnostnu siet’ pre riadenie vymennych
kurzov a z kratkodobého hl'adiska mat’ negativny vplyv na platobnu bilanciu. Ak sa nakup uskutocni
na uver (v akejkol'vek podobe), zvysi sa celkové dlhové zataZenie prijimajicej krajiny, ktoré moze
dosiahnut’ neudrzatelnt Grovei.
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8.4b Pojem ,.technicka kapacita“ odkazuje na schopnost’ krajiny konecného urcenia efektivne
vyuzivat’ prisluSny material, a to z materidlneho, ako aj z personalneho hl'adiska. V tejto

suvislosti by ¢lenské Staty mali zvazit’ tieto otazky:

. Ma krajina dostatocnu vojensku infrastruktiru na to, aby material efektivne vyuzila?

. Je podobny material, ktory sa uz pouziva, riadne udrzovany?

. Je k dispozicii dostatok kvalifikovaného personalu na riadne vyuZzivanie a udrzbu
materialu?!

Legitimne potreby bezpe¢nosti a obrany

8.5. Kazdy narod mé podl'a charty OSN pravo na sebaobranu. Treba vSak posudit’, ¢i je dovoz
primerany a ¢i zodpoveda potrebe krajiny kone¢ného urcenia branit’ sa, zabezpecovat’
vnutornd bezpecnost’ a poméhat’ pri medzindrodnych mierovych a humanitarnych operéciach.

Mali by sa zvazit tieto otazky:

e Existuje redlna bezpecnostna hrozba, ktorej by planovany dovoz vojenskej technoldgie

alebo materialu mohol zabranit’?
e Su ozbrojené sily vybavené na to, aby tejto hrozbe celili?

e Je planovany dovoz redlnou prioritou so zretelom na celkovl hrozbu?

Pracuje uz napriklad vel’ka cast’ inzinierov a technikov danej krajiny vo vojenskom sektore? Trpi
civilny sektor nedostatkom inzinierov a technikov, ktory by sa este zhorsil ich naborom do vojenského
sektora? Clenské §taty moZu zo systému na overovanie riadenia zbrani a municie ¢erpat’ informécie

o schopnosti koncovych pouzivatel'ov riadit’ zbrane a municiu, ¢o zahfna aj informéacie o pravnych
predpisoch a nariadeniach, bezpe¢nosti, bezpecnostnej ochrane, organizacii, personali, odbornej
priprave, infrastrukture, financiach a nadobudani materialu.
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Vyuzivat’ ¢o najmenej Pudskych a hospodarskych zdrojov na zbrojenie

8.6. Pri posudzovani, ¢o znamena ,,Co najmensie vyuzitie®, treba zvazit’ vSetky relevantné faktory.

Clenské $taty by mali zvazit' okrem iného tieto otazky:

Zodpoveda vydavok stratégii krajiny na obmedzenie chudoby alebo programom

podporovanym medzinarodnymi finanénymi institaciami (MFI)?

Aké vysoké s vojenské vydavky krajiny? Zvysovali sa v priebehu poslednych piatich

rokov?

Aké transparentné st Statne vydavky a obstardvanie vo vojenskej oblasti? Aké st
moznosti demokratickej alebo verejnej Gi€asti pri zostavovani $tatneho rozpoctu? St

relevantné d’alSie otazky v oblasti riadenia a spravy?

Existuje jasny a konzistentny pristup k zostavovaniu vojenského rozpoctu? Existuje
presne stanovend obranna politika a su legitimne bezpecnostné potreby krajiny jasne
definované?

St dostupné aj iné hospodarne vojenské systémy?

Vztahuju sa na verejné obstaravanie v oblasti obrany vladne protikorupéné postupy

a/alebo programy? Existuju naznaky korupcie, pokial’ ide o navrhovany vyvoz?

Pomer vojenskych a socialnych vydavkov

8.7. Pri posudzovani, ¢i by ndkup vyrazne nenarusil pomer vojenskych a socidlnych vydavkov, by

clenské Staty mali zvazit’ tieto otazky:

Aké vysoké st vojenské vydavky krajiny v pomere k jej vydavkom na zdravotnictvo

a vzdelavanie?
Aké percento hrubého domaceho produktu (HDP) tvoria vojenské vydavky?

Zvysovali sa v poslednych piatich rokoch vojenské vydavky v pomere k vydavkom

na zdravotnictvo a vzdelavanie a k HDP?

Ak ma krajina vysoké vojenské vydavky, ,,ukryvaji sa“ v niektorych z nich socidlne
vydavky? (vo vyrazne militarizovanych spolocnostiach moze arméada poskytovat’

nemocnice, socialnu starostlivost’ atd’.)
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e  Mad krajina vysoké ,,mimorozpoctové™ vydavky (t. j. existuju vysoké vojenské vydavky

mimo normalneho procesu rozpoc¢tového riadenia a rozpoctovej kontroly)?

Vyska pomoci

8.8. Clenské $taty by mali zohladnit’ vysku pomoci, ktora dovazajuci §tat dostava, a jej moznu

zastupitelnost’.

e Je krajina do velkej miery zavisla od multilateralnej a bilateralnej pomoci, ako aj

od pomoci EU?

e Akdje zavislost’ krajiny od pomoci v pomere k hrubému narodnému déchodku?

Kumulativny vplyv

8.9. Kumulativny vplyv dovozu zbrani na hospodarstvo krajiny kone¢ného urcenia sa da posudit’
len so zretelom na vyvoz kazdého pévodu, presné tdaje vSak vac¢Sinou nebyvaju k dispozicii.
Kazdy ¢lensky $tat by mohol posudit’ kumulativny vplyv vlastného vyvozu zbrani na tiito
krajinu, a to aj s ohl'adom na neddvne a planované ziadosti o licenciu. Mo6ze tiez zohl'adnit’
dostupné informacie o su¢asnom a planovanom vyvoze z inych ¢lenskych statov EU, ako aj
z inych dodavatel'skych $tatov. K zdrojom informacii patri vyroéna sprava EU, narodné
vyrocné spravy Clenskych §tatov, Wassenaarske usporiadanie, register zbrani OSN a vyrocné

spravy Stokholmského medzindrodného institutu pre vyskum mieru.

8.10. Udaje o kumulativnom vyvoze zbrani sa mozu vyuzit’ pre spravne posudenie:

e minulych, si€asnych a planovanych trendov vo vojenskych vydavkoch krajiny

a vplyvu, aky by na ne mal navrhovany vyvoz,

e trendov vo vojenskych vydavkoch ako percente dochodku krajiny a ako percente jej

socialnych vydavkov.

! Zastupitel'nost’ v tomto pripade znamena mozné odklonenie pomoci na nevhodné vojenské vydavky.

6881/25 117
RELEX.S SK



8.11. Rozhodovanie: na zaklade udajov o rozhodujucich faktoroch uvedenych v odsekoch 8.3
az 8.10 a na zaklade ich posudenia ¢lenské staty dospeju k rozhodnutiu, ¢i by navrhovany

vyvoz mohol v krajine kone¢ného urcenia vazne narusit’ udrzatel'ny rozvoj.
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Priloha A (ku kapitole 2 oddielu 8)

Ak maju Clenské $taty prijat’ pociatocné rozhodnutie, ¢i by sa ziadost’ o vyvoznu licenciu mala

posudit’ z hl'adiska 6smeho kritéria, musia zvazit’ Giroven rozvoja krajiny konecného urcenia

a finan¢na hodnotu navrhovaného vyvozu. V procese rozhodovania by mal ¢lenskym Statom

pomdct’ tento graf:

FILTER 1:
Uroveii rozvoja

FILTER 2

Financéna hodnota

Ma krajina vyraznejSie
rozvojové problémy?

Ma krajina
urcité rozvojové
problémy?

ANO

Je transfer financ¢ne
vyznamny?

ANO

Mohol by transfer svojim
objemom ovplyvnit’ rozvoj?

ANO

NIE

ANO

NIE

Je transfer sucéast’ou
vicSej obchodnej
transakcie?

transakcie?

ANO

NIE

KONIEC

Je transfer sucast’ou
vicSej obchodnej

ANO

NIE

KONIEC

urcenia a relevantnosti Specifickych transakcii, ktoré sa preskimavaju (napr. typ materialu

(policia, ozbrojené sily), naklady na udrzbu a prevadzkoveé naklady pocas zivotného cyklu).

JE POTREBNA DALSIA ANALYZA NA ZAKLADE OTAZOK A PROBLEMOV UVEDENYCH
V ODDIELOCH 8.3 AZ 8.10 A NA ZAKLADE DOSTUPNOSTI INFORMACII

Pri celkovom hodnoteni sa bude osobitnd pozornost’ venovat’ bezpecnostnej situacii krajiny konecného

(Gto¢ny/obranny/pouzitie v ramci uzemného dohl'adu a kontroly hranic), typ koncového pouzivatel'a
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Priloha B (ku kapitole 2 oddielu 8)

Clenské §taty by mohli v savislosti s krajinami koneéného uréenia zvazit' niekol’ko socialnych
a hospodarskych ukazovatel'ov a ich trend v poslednych rokoch; tieto ukazovatele su uvedené d’alej

spolu so zdrojom tudajov.

Ukazovatel’

Zdroj

Zdroj udajov pomer vojenskych vydavkov
k verejnym vydavkom na zdravotnictvo

a vzdelavanie

vojenska bilancia IISS, SIPRI, spravy
o krajinach SB/MMF, WDI

vojenské vydavky ako percento hrubého

domaéceho produktu (HDP)

vojenska bilancia IISS, SIPRI, spravy
o krajinach SB/MMF, WDI

zavislost’ od pomoci ako podiel HND

WDI

fiskalna udrzatelnost’

WDI, WDR, spravy MFI o krajinach

udrzatel'nost’ dlhu

SB/MMF vratane sprav o krajinach;

vysledky so zretel'om na miléniové rozvojové

ciele (po 2005)

UNDP, sprava o 'udskom rozvoji

Otéazky riadenia a spravy

SB (najmai celosvetové ukazovatele riadenia
a spravy; hodnotenia politiky krajiny
a institcii (CPIA) a udaje o prijmoch)

ZOZNAM SKRATIEK A ZDROJOV

e [ISS Medzinarodny institat pre strategické stadie (http://www.iiss.org)

e MMF Medzinarodny menovy fond (http://www.imf.org)

e SIPRI  Stokholmsky medzinarodny tstav pre vyskum mieru (http://www.sipri.org)
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e UNDP

Rozvojovy program Organizacie Spojenych narodov (https://www.undp.org/)

e SB Svetova banka (http://www.worldbank.org)
e WDI ukazovatele svetového rozvoja (http://data.worldbank.org/products/wdi)
e WDR  spravy o rozvoji vo svete (https://www.worldbank.org/en/publication/wdr/wdr-
archive)
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KAPITOLA 3 - TRANSPARENTNOST

Oddiel 1: PoZiadavky na predloZenie iidajov pre vyroéna spravu EU

1.1. Pri vykonéavani ¢lanku 8 prostrednictvom online systtmu COARM poskytuje kazdy ¢lensky
stat ESVC kazdoroéne informécie o vietkom svojom vyvoze v predchadzajicom roku bez
ohl'adu na miesto urcenia, typ koncového pouzivatela a druh licencie, na ktorej zaklade sa

vyvoz uskutocnil.

V kontexte ¢lanku 8 sa pod pojmom ,,vyvoz* rozumie:

o trvaly fyzicky vyvoz vratane vyvozu na ucely licencovanej vyroby vojenského materidlu

v tretich krajinach a

e nehmotny transfer softvéru a technolédgii, napr. prostrednictvom elektronickych médii,

faxu alebo telefonu.

1.2. Kazdy &lensky stat poskytne ESVC prostrednictvom online systému COARM tieto

informdcie o svojom vyvoze:
a) pocet vyvoznych licencii udelenych kazdej krajine urcenia, rozdelenych podrl'a kategorii
zoznamu vojenského materialu;

b) hodnota vyvoznych licencii udelenych kazdej krajine urcenia, rozdelenych podl'a

kategorii zoznamu vojenského materialu; a

¢) hodnota skuto¢ného vyvozu do kazdej krajiny urcenia, rozdeleného podl'a kategorii

zoznamu vojenského materidlu (ak su zname).

V kontexte ¢lanku 8 sa pod pojmom ,,vyvozné licencie* rozumeju rozhodnutia povolit’
skutoc¢ny predaj alebo vyvoz prislusnej vojenskej technologie alebo materidlu alebo uzavretie

prislusnej zmluvy. ,,Skuto¢ny vyvoz* je taky, ktory sa skutocne uskutocnil.
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1.3. 'V online syst¢tme COARM sa automaticky generuju tieto dodatocné informacie:

a) pocet zamietnuti vydanych kazdej krajine urcenia, rozdelenych podl'a kategérii zoznamu

vojenského materialu;

b) pocet, kolkokrat sa pre kazdu krajinu pouzilo kazdé¢ kritérium spolo¢nej pozicie,

rozdeleny podl'a kategérii zoznamu vojenského materidlu;
c) pocet iniciovanych konzultacii;

d) pocet uskutocnenych konzultécii.

Informacie uvedené v pismendach a) a b) sa vo vyrocnej sprave EU neuverejnia oddelene

za kazdy Clensky $tat, ale sthrnne.

1.4. Clensky $tat, ktory nie je schopny poskytnut uréité informacie uvedené v bode 1.2, poskytne
podrobné vysvetlenie dovodov. Clenské §taty poskytnu aj akékol'vek d’alsie vysvetlenie, ktoré
povazuju za uzitocné v suvislosti s informéciami, ktoré predkladaji. Tieto vysvetlenia sa

zahrnt do vyroénej spravy EU.

1.5. Okrem uvedenych informécii o vyvoze kazdy ¢lensky $tat poskytne ESVC samostatné
informécie o vyvoze do misii s mandatom OSN alebo inych medzindrodnych misii

a o udelenych a zamietnutych licenciach na ¢innosti sprostredkovania.

1.6. Clenské $taty poskytna uvedené informécie kazdoroéne do 30. jina. Clenské §taty a ESVC sa
zameraju na to, aby Rada prijala vyroénu spravu EU a aby sa tato sprava uverejnila

na webovom sidle ESVC najneskor 31. oktdbra.

1.7. Dalsie usmernenia o podavani sprav, ako aj pokyny o pouZivani online systému COARM

na tieto ucely sa spristupnia v online syst¢tme COARM.
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Oddiel 2: Online databaza s moZnost'ou vyhPadavania

Informacie uvedené v bode 1.2. pism. a) az ¢) a v bode 1.3. pism. a) az b) sa zverejnia v online

databaze s moznostou vyhladavania na webovom sidle ESVC'.

! https://webgate.ec.europa.cu/eeasgap/sense/app/75fd8ebe-68ac-42dd-a07 8-

616633118bb/sheet/74299¢ecd-7a90-4b89-a509-92c9b96b86ba/state/analysis
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Oddiel 3: VnutrosStatne spravy a verejné informacie o vyvoze vojenskej technolégie

a materialu

3.1.

3.2.

Vnutrostatne spravy ¢lenskych statov, ako aj verejne dostupné informacie o ich licenénych
systémoch, politikach a postupoch sa spristupnia v online databdze s moznost'ou
vyhl'adavania uvedenej v oddiele 2 prostrednictvom odkazu na prislusna spravu

na vnatro§tatnom webovom sidle. Clenské $taty na tento Gcel poskytnt ESVC adresy svojich

prislusnych webovych sidiel.

Clenské $taty sa usilujii zvysit' aroven znalosti o svojich prisluinych mechanizmoch,
pravidlach, metodikach a postupoch kontroly vyvozu medzi prislusSnymi zainteresovanymi
stranami (obrannym priemyslom, finanénym sektorom, zastupcami ob¢ianskej spolo€nosti).
Clenské §taty sa vyzyvaju, aby Sirokej $kéle zainteresovanych stran poskytovali verejne

dostupné informacie o fungovani svojich prislusnych mechanizmov kontroly vyvozu.

Takéto opatrenia zamerané na zlepSenie pochopenia pravidiel a postupov, ktoré uplatiuji
vnutro$tatne organy kontroly vyvozu, maji pozitivny vplyv na mnohé odvetvia vratane
obranného priemyslu a na jeho pristup k sitkromnému financovaniu. ZvySené znalosti
finan¢ného sektora o systémoch kontroly vyvozu ¢lenskych Statov mézu posilnit’ doveru
sukromnych subjektov v investovanie do obranného priemyslu, ¢o povedie k vy$Sim
urovniam toku kapitélu a v kone¢nom désledku k posilneniu kapacit obranného priemyslu

v oblasti domécej vyroby aj vyvozu.

Stihrn verejne dostupnych informacii uvedeny v tomto pododdiele je v sti¢asnosti dostupny
vo vyro¢nych spravach podl'a ¢lanku 8 ods. 2 spolo¢nej pozicie Rady 2008/944/SZBP, ktorou
sa vymedzuju spolo¢né pravidla upravujice kontrolu vyvozu vojenskej technologie

a materidlu, ako tabul’ka: ,, Vykonavacie pravne predpisy alebo administrativne pravidla
clenskych Statov k spolocnej pozicii 2003/468/SZBP a spolocnej pozicii 2008/944/SZBP “.

Tieto informécie budu dostupné aj na webovom sidle Komisie.
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KAPITOLA 4 — SPOLOCNY ZOZNAM VOJENSKEHO MATERIALU EU

1.1. Spoloény zoznam vojenského materialu EU ma v ramci spoloénej zahraniénej
a bezpecnostnej politiky Statat politického zadvizku. Najnovsia verzia Spolo¢ného zoznamu
vojenského materialu EU je dostupna na webovom sidle ESVC.
(https://www.eeas.europa.eu/eeas/disarmament-non-proliferation-and-arms-export-control-

0_en#43551)

1.2. Zoznam sa bude aktualizovat’, aby zohl'adnil zmeny v prislusSnych medzindrodnych

zoznamoch a vsetky iné zmeny, na ktorych sa dohodnu ¢lenské Staty.
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KAPITOLA 5 — VYMENA INFORMACIi MEDZI CLENSKYMI STATMI

Oddiel 1: Oznamenia o zamietnuti a konzultacie

Poziadavky a lehoty

1.1.

Vymedzenie pojmov ,,zamietnutie“ a ,,v podstate rovnakd transakcia*

1.2.

Pri vykonavani ¢lanku 4 spolo¢nej pozicie v pripade zamietnutia licencie na vyvoz alebo
sprostredkovanie zbrani vlozi zamietajuci ¢lensky Stat do online systému COARM bez

zbytocného odkladu po zamietnuti licencie oznamenie o zamietnuti.

Do online systému COARM sa vkladaju aj konzultacie o zamietnuti v podstate rovnakych
transakcii, pri¢om sa na ne reaguje najneskor do troch tyzdnov od ich vlozenia. Ak je
potrebné dlhsie obdobie ako tri tyZzdne, konzultovany ¢lensky §tat to ozndmi konzultujucemu
¢lenskému $tatu. Ak konzultujuci ¢lensky $tat nedostane do troch tyzdiov Ziadnu odpoved’
ani ziadne oznamenie, moze konstatovat’, Ze voci udeleniu licencie neexistuje ziadna
namietka. Konzultujtci ¢lensky $tat informuje ostatné clenské Staty o svojom kone¢nom

rozhodnuti najneskor jeden mesiac po jeho prijati.

3

V ¢lanku 4 ods. 2 spolo¢nej pozicie sa uvadza, ze ,,Pod zamietnutim licencie sa rozumie, Ze
Clensky Stat odmietne povolit skutocny predaj alebo vyvoz dotknutej vojenskej technologie
alebo materialu, ktory by sa inak uskutocnil, alebo uzavretie prislusnej zmluvy. Na tieto ucely
moze zamietnutie podliehajuce oznameniu v sulade s vnutrostatnymi postupmi zahrnat
zamietnutie povolenia na zacatie rokovani alebo zamietavu odpoved na formalnu uvodnu

I3

Ziadost o informdcie o konkrétnej objednavke.

Pri uplatilovani tohto ustanovenia ¢lenské $taty vydaji oznamenie o zamietnuti, ak vladny
organ zamietne pisomnu Ziadost’ o schvalenie vyvozu, ktord je dostatocne presnd na to, aby
prisluSnému orgéanu poskytla dostatok informadcii na prijatie rozhodnutia. Takymito
pisomnymi ziadost'ami by mohli byt’ Ziadosti o licencie, ale aj ziadosti o povolenie na zacatie

rokovani, formalne zistovanie atd’. Pisomna ziadost’ musi obsahovat” aspoii tieto informécie:
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a) krajina ur€enia;

b) podrobny opis prislusného tovaru vratane mnozstva a vo vhodnych pripadoch
technickych Specifikacii,

c) udaje o prijemcovi (pricom sa uvedie, ¢i ide o vladnu agentaru, zlozku ozbrojenych sil,
polovojenské sily alebo o fyzicku ¢i pravnickt osobu),

d) udaje o predpokladanom koncovom pouzivatelovi.

Oznamenie o zamietnuti by sa tiez malo vydat’, ak:
a) clensky Stat odvola existujiicu vyvoznu licenciu,

b) clensky §tat odmietne udelit’ vyvoznu licenciu, ktora spada do rozsahu posobnosti
spolo¢nej pozicie, a uz rozoslal oznamenie o tomto zamietnuti v ramci inych

medzinarodnych rezimov na kontrolu vyvozu,

c) clensky Stat zamietol vyvoznu transakciu, ktora sa povazuje za v podstate identickll

s transakciou, ktort uz zamietol iny ¢lensky Stat a ktorej zamietnutie oznamil.

1.3. 'V pripade, Ze licencia sa odmietne vylu¢ne na zdklade vnutrostatnej politiky, ktora je
prisnejSia ako pravidla spolo¢nej pozicie, vyda sa oznamenie o zamietnuti, v ktorom sa uvedi

a podc¢iarknutim zvyraznia aspekty vnuatrostatnej politiky.

Toto zamietnutie sa vloZi do online syst¢ému COARM, ale nepodlieha bezZznému
konzultaénému postupu v pripade, Ze iny ¢lensky §tat ma imysle povolit’ v podstate rovnaku

transakciu, pricom v pripade ,,nesolidarity* by sa nemalo poskytnit’ podrobné vysvetlenie.

1.4. Priurcovani, ¢i ide o ,,v podstate identicka* transakciu, sa okrem iné¢ho dokladnejsie posudia
technické Specifikacie, mnoZstva a objemy, ako aj zédkaznici a koncovi uzivatelia prisluSného

tovaru.
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Oznamované informdcie o zamietnuti

1.5. Clenské staty poskytnu vo svojich ozndmeniach o zamietnuti aspon tieto vecné informacie:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

g)

krajina kone¢ného urcenia;

prijemca a koncovy pouzivatel’;

podrobny opis tovaru (ak je to mozné);

¢islo na kontrolnom zozname;

uvedené konecné vyuzitie;

dovod zamietnutia (uplatnite'né kritéria spolo¢nej pozicie);

informacie o konkrétnych prvkoch, z ktorych vychadza rozhodnutie o zamietnuti.

1.6. 'V online syst¢éme COARM sa poskytni d’al§ie usmernenia o oznameniach a konzultaciach

tykajacich sa zamietnuti, ako aj pokyny o pouZivani online syst¢ému COARM na tieto ucely.

6881/25

129
RELEX.S SK



Oddiel 2: Vymena dopliiujucich informacii

Pracovna skupina COARM je ustrednym bodom diskusie o vSetkych aspektoch kontroly vyvozu

zbrani v Clenskych Statoch s osobitnym zameranim na obsahovu a procesnu stranku tychto kontrol.

2.1. Clenské $taty sa nabadaju, aby si pri vykonavani &lankov 7 a 9 spoloénej pozicie vymiedali
doplitujice informacie o svojich politikach vyvozu zbrani. Clenské §taty, ktoré maju zaujem
o vymenu takychto informaécii, vyuziju zasadnutia COARM, online syst¢ém COARM alebo —
ak sa uplatiiuje klasifikacia ,,Restricted — spravy v systéme COREU.

2.2. S cielom podporit’ konvergenciu v oblasti vyvozu vojenskej technoldgie a materialu
a s odkazom na ¢lanok 9 spoloc¢nej pozicie v ramci SZBP sa ¢lenské Staty nabadaju, aby
navzajom konzultovali (dvojstranne alebo prostrednictvom online syst¢ému COARM) o svojej
vnutro$tatnej orientacii na urcité miesta urcenia (druh transakcii, ktoré vo vztahu k nim

realizuju).

2.3. Online systém COARM ul'ah¢uje dovernu vymenu aspoi tychto dopliujucich informécii:

a) konkrétne informacie stivisiace s vyvozom, ako su informdcie o problematickych koncovych
pouzivatel'och a o sprostredkovatel'och, odsidenych vyvozcoch, analyzach rizik, ktoré sa

povazuju za uzitoéné pre ostatné ¢lenské Staty, o zistenych trasach odklanania atd’.;

b) vSeobecné vnutrostatne informacie a politiky, ktoré sa povazuji za uZitoné pre ostatné
Clenské Staty, ako su aktualizacie vyvoznych politik alebo vnutrostatnych kontrolnych
systémov, vnutroStatne politické dokumenty, zékladné informécie o sudnych konaniach

atd’.;

¢) informacie a politiky tykajuce sa konkrétnych krajin urcenia alebo prijemcov alebo otdzok
vzbudzujucich obavy (,,tour-de-table*). Mdze to zahtiat’: 1) dobrovolnu a do¢asnii vymenu
informadcii o udelenych licenciach v redlnom Case v stvislosti s krajinami, ktoré ¢lenské
Staty na tento konkrétny ucel spoloc¢ne klasifikovali ako krajiny urcenia vzbudzujtice obavy;
i1) naliehavé ziadosti o informdcie o udelenych licencidch a o pripadné pozastavenie licencii
v pripade krajin, ktoré sa nachadzaju v situacii vyvolavajucej bezprostredné obavy
(s uvedenim krétkej lehoty na predloZenie pripomienok); ii1) dobrovol'ni vymenu informacii
o konkrétnych anonymizovanych pripadoch a iv) kontaktné udaje koncovych pouzivatelov,
ktoré zostavili nastro) AAMVS, a v pripade dohody s koncovymi pouzivate'mi
anonymizované informécie o postupoch koncovych pouzivatel'ov v oblasti riadenia zbrani

a municie, ktoré by sa mohli ziskat’ z nastroja AAMVS.
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Pokyny o pouzivani online syst¢tmu COARM na tieto ucely st k dispozicii v online systéme

COARM.

2.4. Vo vhodnych pripadoch ¢lenské Staty oznamia relevantné zmeny svojich vnutrostatnych
vyvoznych politik alebo svojich vnutrostatnych kontrolnych systémov ostatnym ¢lenskym
Statom pocas zasadnuti COARM, prostrednictvom online systému COARM alebo — ak sa

uplatiiuje klasifikacia ,,Restricted — prostrednictvom sprav v systéme COREU.

2.5. Databaza licencnych uradnikov tvori Cast’ online syst¢ému COARM, ktora obsahuje
informacie o krajinach urdenia: verejné a vo vhodnych pripadoch vnutorné zdroje EU;
informécie od medzinarodnych organizacii a ob¢ianskej spolocnosti alebo o nich; informécie
o vyvoznych politikach ¢lenskych $tatov; ako aj stav t¢asti krajin uréenia na zmluvach
a inych medzinarodnych néstrojoch tykajtcich sa uplatiiovania spolo¢nej pozicie. Zaznamy
moézu do databazy vkladat’ Clenské Staty na dobrovolnom zéklade alebo Eurdpska sluzba pre

vonkajsiu ¢innost’.
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KAPITOLA 6 — ZASADY A MECHANIZMY NA UCAHCENIE VYVOZU VOJENSKEHO
MATERIALU ALEBO TECHNOLOGIE VYROBENEJ V EU

Uvod

Podra ¢lanku 7 ods. 2 spoloénej pozicie 2008/944/SZBP mézu ¢lenské staty EU, ktoré sa
zucastnuju na spolo¢nom obrannom projekte, vyuzivat ulah¢ujiice mechanizmy na podporu
konvergencie a ul'ahc¢enie rozhodovania o vyvoze spolo¢ne financovaného a vyrobeného
vojenského materialu alebo technolédgie. Bez toho, aby boli dotknuté rozne vnutrosStatne
uplatnitel'né zédkony, pravidla a predpisy tykajiace sa licencnych praktik a postupov, mechanizmy
opisané niz§ie predstavuju netplny zoznam voliteI'nych opatreni na dosiahnutie cielov uvedenych
v ¢lanku 7 ods. 2 spolo¢nej pozicie 2008/944/SZBP. Uvedené mechanizmy su suborom voliteI'nych
opatreni na ul’'ahCenie a mali by sa pravidelne preskiimavat’ a aktualizovat’ na zaklade praktickych

sktisenosti ¢lenskych statov EU s vykonavanim tychto mechanizmov.
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Oddiel 1: Usmernujtica zasada

1.1

1.2

1.3

S ciel'om posilnit’ spolupracu v oblasti vyvozu vojenského materialu alebo technologie, ktoré
su vysledkom medzivladnej a/alebo priemyselnej spoluprace spolufinancovanej zucastnenymi
&lenskymi §tatmi EU a/alebo dotovanej z finanénych prostriedkov Eurdpskej unie, sa tieto
Clenské Staty opierajui o subor spolocnych zasad, ktorymi sa riadi transfer tohto vojenského
materialu alebo technoldgie do inych &lenskych $tatov EU a ich priemyslu, ktoré sa
neztdastnili na ich vyvoji, alebo vyvoz do ¢lenskych krajin NATO, ktori nie st ¢lenmi EU,

a ich priemyslu, ako aj do inych tretich krajin.

Vseobecnou usmernujucou zasadou by malo byt’, ze pokial’ sa prostrednictvom osobitnej
vyvoznej dolozky v existujiicej dohode o spolupraci nerozhodne inak, ¢lenské staty EU
spolupracujuce na spolo¢nom vyvoji vojenského materidlu alebo technologie (dalej len
,»spolocné vyrobky*) ul'ah¢uju na zéklade posudenia rizika v stlade s kritériami spolo¢ne;j
pozicie a na zaklade vzajomnej dovery vyvoz tohto materialu alebo technoldgie mimo EU

za predpokladu, Ze tento vyvoz neohrozi ich priame zdujmy alebo zdujmy ich narodne;j
bezpecnosti a ich medzinarodné zavizky (pokial’ ide o obchod s vojenskym materidlom alebo
technologiou). S ciel'om podporit’ konvergenciu a ul'ahéit’ rozhodovanie o vyvoze spolocne
financovaného a vyrobeného vojenského materialu alebo technologie sa zacastnené ¢lenské
Staty nabadaju, aby navzajom konzultovali o svojich posudeniach rizika potencidlnych
miestach ur¢enia vyvozu a koncovych pouZivatel'ov s cielom zabezpecit’ ispesnu realizaciu
spolo¢ného projektu. Na zaklade suhlasu s touto spolo¢nou zasadou zavedu v pripade potreby

ramec na uskuto¢novanie konzultacii.

Spolocné vyrobky sa chdpu ako vyrobky obranného priemyslu VM 1 az VM 22, ktoré sa
vyvijaju a/alebo vyrabaju spolo¢ne, pricom 1) financovanie poskytuju aspon dva ¢lenské Staty
EU alebo ii) financovanie poskytuje EU s oficialnou podporou aspoti dvoch ¢lenskych tatov

EU, alebo iii) financovanie poskytuje EU a aspon dva ¢lenské staty EU.

Jednotlivé fazy procesu, ktoré vedii k vyvozu spolo¢ného vyrobku do krajin mimo EU, st
tieto: Po prvé, ¢lenské staty EU alebo spoloénosti z EU pochadzajuce z aspoii dvoch
clenskych $tatov sa dohodnt na vyvoji spolo¢ného vyrobku (na zaklade navrhu konzorcia

spolo¢nosti z obranného priemyslu EU).
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Nasledne &lenské §taty EU alebo spoloénosti zapojené do projektu mozu, ale nemusia
diskutovat’ o tom, ktorym krajinam a pouzivatel'om chct dany vyrobok predavat’.
Konzorcium si pravdepodobne musi vymedzit’ komerc¢na hodnotu projektu v pociatocnej faze
pred vyrobou. Clenské $taty EU maju preto moZnost’ rozhodnut’ sa, ktori koncovi pouZivatelia
v ktorych krajinach st potencidlnymi kupujucimi spoloéného vyrobku, a teda ktoré krajiny
mozu byt’ kandidatmi na vyvoz. Takisto majii moznost’ odlozit’ tuto diskusiu na neskorsiu

fazu.

Napokon musia ¢lenské Staty vydat’ vyvoznu licenciu, ktora umozni vyvoz daného
spoloéného vyrobku koncovému pouzivatelovi v krajine mimo EU. Toto rozhodnutie
o vydani vyvoznej licencie sa prijme po vyrobe spolo¢ného vyrobku a pred samotnym

vyvozom do krajiny mimo EU.
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Oddiel 2: Subor nastrojov na ul’ahéenie kontroly vyvozu spolo¢nych vyrobkov

Clenské staty EU st zodpovedné za rozhodovanie o transferoch vojenského materialu alebo technologie
v ramci EU aj mimo nej. Clenské $taty EU suhlasili s dodrziavanim 6smich kritérii spoloéne;

pozicie 2008/944/SZBP. S ciel'om ul'ah¢it’ individualizovanu kontrolu vyvozu spolo¢nych vyrobkov
mozu zacastnené &lenské staty EU, pokial’ sa v zakonoch alebo inych pravnych predpisoch

uplatniteI'nych na vnutrostatnej urovni nestanovuje inak, pouzit’ tieto ulahc¢ujuce mechanizmy:

Mechanizmus 1 Vojensky material alebo technolégia, ktoré sa zacleiiuju do spolo¢nych vyrobkov,
sa mdZu vyvazat’ do inych &lenskych $tatov EU, aj ked’ je koneéné miesto uréenia koneénych
vyrobkov este nezname. Na tcely vyvoznej licencie, ktora by mala umoznit’ transfer tychto
komponentov/technolégii v ramci EU, moZno za kone¢né miesto uréenia povazovat’ ¢lensky $tit,
v ktorom sa usKkuto¢iiuje ich za¢lenenie do kone¢ného vyrobku. Clenské $tiaty EU nepoZaduju

zaruky v suvislosti s opitovnym vyvozom transferovanych komponentov alebo technologii.

2.1  Spolo¢né vyrobky sa mozu zaclenovat ako komponenty do vyrobkov vyssej irovne. Tieto
komponenty sa mbzu vyrabat v jednom ¢lenskom state EU a ich zaGlenenie do vyrobku vyssej
tirovne sa moZe uskuto&iiovat’ v inom ¢lenskom $tate EU. Na umoznenie transferu tychto
komponentov v ramci EU sa vyzaduje licencia na transfer. Na transfer strategického tovaru
v ramci EU sa &iastoéne vztahuje ¢lanok 4 ods. 8 smernice 2009/43/ES, v ktorom sa stanovuje, Ze
okrem pripadu, ked’ sa ¢lenské Staty domnievaju, Ze transfer komponentov je citliva zalezitost', sa
Clenské Staty zdrzia ulozenia obmedzeni na vyvoz komponentov, ktoré¢ sa maji zaclenit’
do vyrobkov obranného priemyslu pre prijimajuci ¢lensky $tat, ak to umoziuju vnutrostatne

préavne predpisy zicastnenych &lenskych statov EU.

Clenské staty EU mozu zaéat s vyvojom spoloéného vyrobku bez toho, aby sa dohodli na predaji
tohto spoloéného vyrobku do krajin mimo EU. Koncovy pouZivatel’ preto nie je v ¢ase transferu
komponentu v ramci EU vzdy znamy. V tomto pripade sa na uéely postupu udel'ovania vyvoznej
licencie na dany komponent alebo technolégiu moze za miesto ur¢enia povazovat’ ¢lensky Stat
EU, v ktorom sa uskuto¢iiuje ich zaé¢lenenie do koneéného vyrobku. Clenské §taty EU nepozaduju
zaruky v suvislosti s opatovnym vyvozom transferovanych komponentov alebo technologii.
Cielom tejto politiky je zlepsit’ investiéné prostredie v EU, a posilnit’ tak obrannii technologickt

a priemyseln@i zakladiiu EU.

Tato zasada by sa mohla rozsirit’ a uplatiovat’ na vietky transfery v ramci EU (aj na tie, ktoré nie
st financované zo strany EU alebo &lenskych §tatov), ktoré sa uskuto¢iiuju pocas fazy vyvoja
a vyroby kompletného vyrobku obranného priemyslu, ktorého konecné miesto urcenia je v Case

transferu nezname.
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Mechanizmus 2 Vymedzit’ rozhodovaci postup na urcenie toho, ktoré krajiny a koncovi

pouzivatelia st opravneni na vyvoz spolo¢nych vyrobkov

2.2

Ak sa clenské Staty (podniky z nich) rozhodnu spolo¢ne vyvijat’ a vyrabat’ vojensky material
alebo technologiu, moézu alebo nemusia povazovat’ za vhodné vymedzit’ trhovy potencial
spolo¢ného vyrobku. Preto moze, ale nemusi byt potrebné, aby sa dohodli na zozname
potencialnych kupujicich. Tito kupujuci sa moézu nachadzat' v EU aj mimo nej. Preto moze,
ale nemusi byt potrebné, aby sa ¢lenské staty EU, ktoré sa zucastituju na projekte, rozhodli,

ktoré krajiny a koncovi pouzivatelia si opravneni na vyvoz.

To si vyzaduje ad hoc rozhodovaci proces, na ktorom sa zacastituju ¢lenské staty EU

zapojené do projektu.

Mechanizmus 3 Vymedzit’ dovody, na zaklade ktorych mozu jednotlivé ¢lenské Staty rieSit’

potencialne nezhody v suvislosti s vyvozom do tretich krajin (kone¢nym pouZzivatel’om, ktori

sa v nich nachadzaju)

23

Bez ohl'adu na rozhodovaciu pravomoc &lenskych $tatov EU v ramci projektu by tieto ¢lenské
Staty mali mat’ vzdy moznost’ diskutovat’ o moznych nezhodach v stvislosti s vyvozom

do uréitej krajiny alebo uré&itému koncovému pouZivatel'ovi. Ak niektory &lensky $tat EU
vyjadri obavy, ¢lenské Staty zapojené do projektu musia ndjst rieSenie a rozhodnuat na zéklade

metodiky, ktor zuc¢astnené strany povazuju za vhodnt.

S cielom zefektivnit’ rozhodovaci proces by sa dovody, na zaklade ktorych mozu ¢lenské
staty EU vyjadrit’ obavy, mali obmedzit’ na vynimoéni situaciu, ktora ohrozuje priame
zaujmy alebo zdujmy narodnej bezpecnosti a medzinarodné zavizky Elenskych Statov (pokial
ide 0 obchod s vojenskym materidlom alebo technolégiou). Clenské §taty by mohli vyjadrit

obavy v suvislosti s vyvozom spolo¢ného vyrobku napriklad z tychto dévodov:

e spolo¢ny vyrobok obsahuje citlivi technoldgiu, ktora by v pripade vyvozu mohla
ovplyvnit bezpecnostné zaujmy clenského Statu;

e existuje pravdepodobné riziko, ze vyvazany systém alebo technologia sa mézu pouzit’
proti ozbrojenym silam, ob&anom alebo uzemiu ¢lenského Statu alebo jeho spojencov;

e vyvazany tovar alebo technoldgia predstavuju riziko z hl'adiska plnenia povinnosti

¢lenského Statu vyplyvajicich z vnatrostatneho alebo medzinarodného prava.
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Mechanizmus 4 Ak sa maju spoloéné vyrobKy vyvazat’ do krajin mimo EU, na uPah&enie
transferu komponentov poZadovanych v ramci projektu je potrebny zjednoduSeny
vnitrostatny schvalovaci proces. Clenské §taty EU, ktoré posobia ako dodavatelia
komponentov, moZu zaviest’ vSeobecné alebo globalne licencie s ciePom poverit’ ¢lensky Stat
zaClenenia komponentov do konec¢ného vyrobku, aby posudil Ziadost’ o vyvoznu licenciu

na zaklade Kritérii spolo¢nej pozicie. Proces vydavania licencie by sa mal v zasade ukoncit’

rychlo a v primerane kratkom case.

2.4 Do vyroby spolo¢ného vyrobku moze byt’ zapojenych niekol’ko priemyselnych odvetvi
¢lenskych statov EU. Aby sa predislo dodatoénym administrativnym aloham a zdihavym
postupom, pri ktorych musia vietky za¢astnené ¢lenské staty EU postdit’ vyvoz kone&ného
vyrobku do krajiny mimo EU na zaklade kritérii spolo¢nej pozicie, a aby sa ul'ahéila spolo¢na
vyroba vojenského materialu alebo technologie, je potrebny zjednoduSeny a G€inny proces
povolovania transferu komponentov v ramci EU. Proces vydavania licencie s cielom
umoznit’ v ramei EU transfer komponentov, ktoré sa za¢lefiuju do koneénych vyrobkov
a vyvazaju do krajin mimo EU, by sa mal v zasade ukon¢it’ rychlo a v primerane kratkom

case.

S ciePom ulah¢it’ proces vydavania licencie pre transfer komponentov v ramei EU mozu
&lenské staty EU, ktoré posobia ako dodavatelia komponentov, zaviest’ vieobecné alebo
globalne licencie a poverit ¢lensky §tat zaclenenia komponentov do kone¢ného vyrobku, aby

v ich mene posudil ziadost’ o vyvoznu licenciu na zaklade kritérii spolo¢nej pozicie.

Clenské §taty EU by mali mat’ vzdy moznost’ zrusit’ vyvoznu licenciu, napriklad ak sa situacia
v krajine opravnenej na vyvoz zhorsi a urCity vyvoz ohrozuje priame zaujmy alebo zdujmy
narodnej bezpe€nosti a medzinarodné zavizky ¢lenskych Statov (pokial ide o obchod

s vojenskym materialom alebo technologiou).
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Mechanizmus 5 Tieto nové postupy posilnia porozumenie medzi ¢lenskymi §tatmi EU, pokial’

ide o uplatiiovanie spolo¢nej pozicie a bezproblémové rozhodovanie o vyvoze vojenského

materialu a technologie vyrobenych v EU.

2.5 Uvedené mechanizmy st zalozené na riadnom vykonéavani spolo¢nej pozicie vSetkymi
¢lenskymi §tatmi EU. Ak sa v posudzovani rizik objavia medzi zi¢astnenymi §tatmi
nezrovnalosti, mézu sa medzi dotknutymi ¢lenskymi Statmi uskutocnit’ konzultacie.
Nezrovnalostiam mozno zabranit’ konzultdciami o posudzovani rizik na zaciatku spolocného
projektu a vo vSetkych jeho fazach. Posilni sa tym jednotné chapanie uplatinovania kritérii
spolo¢nej pozicie. V zaujme d’alSieho posilnenia konvergencie medzi postupmi ¢lenskych
statov EU v oblasti kontroly vyvozu sa takéto konzulticie mozu realizovat’ akymkol'vek inym

ucinnym spdsobom, ktory zacastnené Staty povazuju za vhodny.
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